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AKTI GRADSKOG VIJEĆA

18. Na temelju članka 110. Zakona o proračunu 
(«Narodne novine», broj 87/08.) i članka 33. stavka 1. 
podstavka 5. Statuta Grada Našica («Službeni glasnik 
Grada Našica» broj 6/09.) Gradsko vijeće Grada Naši-
ca, na 19. sjednici od 24. svibnja 2012. godine, donijelo 
je

Godišnji izvještaj o izvršenju Proračuna 
Grada Našica za 2011. godinu

Članak 1.

Godišnji izvještaj o izvršenju Proračuna Grada 
Našica za 2011. godinu sadrži prikaz ukupnih priho-
da i primitaka te rashoda i izdataka na razini odjelj-
ka ekonomske klasifikacije, posebni dio Proračuna po 
organizacijskoj i programskoj klasifikaciji na razini 
odjeljka ekonomske klasifikacije, izvještaj o zaduži-
vanju na domaćem i stranom tržištu novca i kapitala, 
izvještaj o korištenju proračunske zalihe, izvještaj o da-
nim jamstvima Grada i izdacima po danim jamstvima 
i obrazloženje ostvarenja prihoda i primitaka, rashoda 
i izdataka.

Članak 2.

Donosi se Godišnji izvještaj o izvršenju Proračuna 
Grada Našica za 2011. godinu kako slijedi:
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R E P U B L I K A   H R V A T S K A 
OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 
                GRAD NAŠICE 
                  Gradsko vijeće         
         
       
                Na temelju članka 110. Zakona o proračunu («Narodne novine», broj 87/08.) i članka 33. 
stavka 1. podstavka 5. Statuta Grada Našica («Službeni glasnik Grada Našica» broj 6/09.) Gradsko 
vijeće Grada Našica, na 19. sjednici od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je  

 Godišnji izvještaj o izvršenju Proračuna 
Grada Našica za 2011. godinu 

Članak 1.  

Godišnji izvještaj o izvršenju Proračuna Grada Našica za 2011. godinu sadrži prikaz ukupnih 
prihoda i primitaka te rashoda i izdataka na razini odjeljka ekonomske klasifikacije, posebni dio 
Proračuna po organizacijskoj i programskoj klasifikaciji na razini odjeljka ekonomske  klasifikacije, 
izvještaj o zaduživanju na domaćem i stranom tržištu novca i kapitala, izvještaj o korištenju 
proračunske zalihe, izvještaj o danim jamstvima Grada i izdacima po danim jamstvima i obrazloženje 
ostvarenja prihoda i primitaka, rashoda i izdataka.

Članak 2. 

Donosi se Godišnji izvještaj o izvršenju Proračuna Grada Našica za 2011. godinu kako slijedi: 

A. RAČUN PRIHODA I RASHODA 

PLAN ZA     
2011. 

IZVRŠENJE 
31.12.2011. 

           
INDEKS 

PRIHODI – UKUPNO 38.568.240,00 38.388.535,96          99,53 
PRIHODI POSLOVANJA       37.290.340,00 37.601.495,05         100,83 
PRIHODI OD PRODAJE NEFINANCIJSKE  

IM  IMOVINE 
     

        1.277.900,00       787.040,91 
     
         61,59 

RASHODI – UKUPNO       43.150.900,00 38.343.303,12          88,86 
RASHODI POSLOVANJA       33.883.989,24 30.409.243,27          89,75 
RASHODI ZA NABAVU NEFINANCIJSKE  
IMOVINE         9.266.910,00 

       
        7.934.059,85       85,62 

RAZLIKA – VIŠAK/MANJAK        -4.582.660,00 45.232,84            0,00 

B. KORIŠTENJE SREDSTAVA IZ PRETHODNIH GODINA 

    SREDSTVA IZ PRETHODNIH GODINA      6.932.660,00         2.291.058,10          33,05 
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Članak 3.

Ostvareni manjak prihoda za 2011. godinu u izno-
su od 2.291.058,10 kune pokriven je sredstvima viška 
prihoda iz prethodnih godina.

Članak 4.

Ovaj Godišnji izvještaj o izvršenju Proračuna stu-
pa na snagu osmog dana od dana objave u «Službenom 
glasniku Grada Našica», a objavljuje se članak 1. - 4., 
prikaz ukupnih prihoda i primitaka, te rashoda i izdata-
ka na razini odjeljka ekonomske klasifikacije i posebni 
dio Proračuna po organizacijskoj i programskoj klasifi-
kaciji, te razini odjeljka ekonomske klasifikacije.

KLASA: 400-05/12-01/01 
URBROJ: 2149/01-01-12-01 
Našice, 24. svibnja 2012.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.
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C. RAČUN ZADUŽIVANJA/FINANCIRANJA  

PLAN ZA      
2011. 

IZVRŠENJE 
31.12.2011.                                

      
INDEKS 

PRIMICI OD FINANCIJSKE  IMOVINE I ZADUŽIVANJA               0,00                  0,00         0,00     
IZDACI ZA FINANCIJSKE IMOVINU I OTPLATE 
ZAJMOVA  2.350.000,00 

     
    2.336.290,94 

     
       99,42 

NETO ZADUŽIVANJE/FINANCIRANJE -2.350.000,00    -2.336.290,94         99,42 
  
  

 OSTVARENI REZULTAT   

PLAN ZA 
2011. 

IZVRŠENJE 
31.12.2011. 

     
INDEKS     

PRIHODI    38.568.240,00 38.388.535,96         99,53 
RASHODI + IZDACI  45.500.900,00 40.679.594,06        88,86 

 MANJAK PRIHODA I PRIMITAKA, KORIŠTENJE 
SREDSTAVA IZ PRETHODNIH GODINA     6.932.660,00 

                                                         
    2.291.058,10       33,05 

 UKUPNO PRIHODI, PRIMICI I KORIŠTENA 
SREDSTVA IZ PRETHODNIH GODINA 45.500.900,00 40.679.594,06       89,40 

 UKUPNO RASHODI I IZDACI  45.500.900,00 40.679.594,06       89,40 
    

Članak 3. 

 Ostvareni manjak prihoda za 2011. godinu u iznosu od 2.291.058,10 kune pokriven je 
sredstvima viška prihoda iz prethodnih godina.  

Članak 4. 

 Ovaj Godišnji izvještaj o izvršenju Proračuna stupa na snagu osmog dana od dana objave u 
«Službenom glasniku Grada Našica», a objavljuje se članak 1. - 4., prikaz ukupnih prihoda i primitaka, 
te rashoda i izdataka na razini odjeljka ekonomske klasifikacije i  posebni dio Proračuna po 
organizacijskoj i programskoj klasifikaciji, te razini odjeljka ekonomske  klasifikacije. 

KLASA: 400-05/12-01/01 
URBROJ: 2149/01-01-12-01 
Našice, 24. svibnja 2012. 

              PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
                                                                Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif. 
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A. RAČUN PRIHODA I RASHODA 

PLAN IZVRŠENJE INDEKS
ZA 2011. 31.12.2011. (5/4)

1 2 3 4 5 6

6+7 UKUPNO PRIHODI (RAZRED 6+7) 38.568.240,00 38.388.535,96 99,53
6 PRIHODI 37.290.340,00 37.601.495,05 100,83

61 Prihodi od poreza 22.020.800,00 22.271.698,26 101,14

611 1 Porez i prirez na dohodak 18.436.600,00 18.537.864,18   100,55   
6111 Porez i prirez na dohodak od nesamostalnog rada 17.359.538,35    
6112 Porez i prirez na dohodak od samostalne djelatnosti 1.561.287,27      
6113 Porez i prirez od imovine i imovinskih prava 183.834,33         
6114 Porez i prirez na dohodak od kapitala 107.386,81         
6115 Porez i prirez na dohodak po godišnjoj prijavi 1.376.450,55      
6116 Porez i prirez na dohodak utvrñen u postupku nadzora za 

prethodne godine 96.238,00           
6117 Povrat poreza i prireza na dohodak po godišnjoj prijavi -2.146.871,13

613 1 Porezi na imovinu 3.024.000,00 3.158.968,12     104,46   
6131 Stalni porezi na nepokretnu imovinu 22.649,39           
6134 Povremeni porez na imovinu 3.136.318,73      

614 1 Porezi na robu i usluge 560.000,00 574.865,96        102,65   
6142 Porez na promet 210.315,96         
6145 Porez na korištenje dobara ili izvoñenje aktivnosti 364.550,00         

616 1 Ostali prihodi od poreza 200,00 0,00 0,00
6163 Ostali nerasporeñeni prihodi od poreza 0,00

63 Pomoći od subjekata unutar općeg proračuna 1.814.940,00 1.521.506,46 83,83

633 4 Pomoći iz proračuna 1.514.940,00 1.341.610,10     88,56     
6331 Tekuće pomoći iz proračuna 700.048,60         
6332 Kapitalne pomoći iz proračuna 641.561,50         

634 4 Pomoći od ostalih subjekata unutar općeg proračuna 300.000,00 179.896,36         59,97     
6342 Kapitalne pomoći od ostalih subjekata unutar općeg proračuna 179.896,36         

64 Prihodi od imovine 4.817.000,00 4.566.245,17 94,79

641 1 Prihodi od financijske imovine 1.260.000,00 1.219.997,92     96,83     
6413 Kamate na oročena sredstva i depozite po viñenju 260.331,41         
6414 Prihodi od zateznih kamata 959.666,51         

642 1 3 Prihodi od nefinancijske imovine 3.557.000,00 3.346.247,25     94,07     
6421 Naknade za koncesije 1.950.295,82      
6422 Prihodi od zakupa i iznajmljivanja imovine 349.194,18         
6423 Ostali prihodi od nefinancijske imovine 1.046.757,25      

65 Prihodi od upravnih i administrativnih pristojbi,
pristojbi po posebnim propisima i naknada 8.535.700,00 8.874.455,31 103,97

651 1 Upravne i administrativne pristojbe 1.150.000,00 1.089.689,28     94,76     
6511 Državne upravne i sudske pristojbe 432.317,00         
6512 Gradske pristojbe i naknade 657.372,28         

652 1 3 Prihodi po posebnim propisima 431.000,00 386.791,38        89,74     
6524 Doprinosi za šume 138.957,68         
6525 Mjesni samodoprinos 917,00                
6526 Ostali nespomenuti prihodi 246.916,70         

BROJ 
KONTA

ŠIFRA 
IZVORA

OPIS

3
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PLAN IZVRŠENJE INDEKS
ZA 2011. 31.12.2011. (5/4)

1 2 3 4 5 6

BROJ 
KONTA

ŠIFRA 
IZVORA

OPIS

653 3 Komunalni doprinosi i naknade 6.954.700,00 7.397.974,65     106,37   
6531 Komunalni doprinosi 1.086.717,06      
6532 Komunalne naknade 3.514.153,78      
6533 Naknade za priključak 2.797.103,81      

66 Prihodi od prodaje proizvoda i robe, te pruženih usluga i 
prihodi od donacija 40.000,00 25.186,50 62,97     

661 1 Prihodi od prodaje prizvoda i robe, te pruženih usluga 0,00 3.450,00 0,00
6614 Prihodi od prodaje prizvoda i robe 3.450,00

663 5 Donacije od pravnih i fizičkih osoba izvan općeg proračuna 40.000,00 21.736,50          54,34     
6632 Kapitalne donacije 21.736,50           

68 Kazne, upravne mjere i ostali prihodi 61.900,00 342.403,35 553,16   

683 1 Ostali prihodi 61.900,00 342.403,35        553,16   
6831 342.403,35         

7 PRIHODI OD PRODAJE NEFINANCIJSKE IMOVINE 1.277.900,00 787.040,91 61,59

71 Prihodi od prodaje neproizvedene dugotrajne imovine 847.900,00 447.399,26 52,77

711 6 Prihodi od prodaje materijalne imovine -
- prirodna bogatstva 725.000,00 324.546,56        44,77     

7111 Zemljišta 324.546,56         

712 6 Prihodi od prodaje nematerijalne imovine 122.900,00 122.852,70        99,96     
7124 Ostala prava 100.000,00         
7126 Ostala nematerijalna imovina 22.852,70           

72 Prihodi od prodaje proizvedene dugotrajne imovine 430.000,00 339.641,65 78,99

721 6 Prihodi od prodaje grañevinskih objekata 350.000,00 338.641,65        96,75     
7211 Stambeni objekti 338.641,65         

723 6 Prihodi od prodaje prijevoznih sredstava 80.000,00 1.000,00            1,25       
7231 Prijevozna sredstva u cestovnom prijevozu 1.000,00             

UKUPNO PRIHODI (RAZRED 6+7) 38.568.240,00 38.388.535,96 99,53     

B. KORIŠTENJE SREDSTAVA IZ PRETHODNIH GODINA

9 Vlastiti izvori 6.932.660,00 2.291.058,10 33,05

92 Sredstva iz prethodnih godina 6.932.660,00 2.291.058,10 33,05

922 8 Višak prihoda iz prethodnih godina 6.932.660,00 2.291.058,10 33,05

9221 Višak prihoda poslovanja 2.291.058,10      

UKUPNO PRIHODI I SREDSTVA IZ PRETHODNIH GODINA (RAZRED 6+7+9) 45.500.900,00 40.679.594,06 89,40

Ostali prihodi

4
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OPIS
PLAN                   

ZA 2011.
IZVRŠENJE 
31.12.2011.

INDEKS         
(5/4)

1 2 3 4 5 6

3+4 SVEGA RASHODI (RAZRED 3+4) 43.150.900,00 38.343.303,12 88,86
3 RASHODI  POSLOVANJA 33.883.989,24 30.409.243,27 89,75

31 Rashodi za zaposlene 8.256.898,94 8.104.071,22 98,15

311 1 4 Plaće 6.441.216,44 6.343.383,06 98,48
3111 Plaće za redovan rad 6.343.383,06

312 1 4 Ostali rashodi za zaposlene 690.737,50 669.677,64 96,95
3121 Ostali rashodi za zaposlene 669.677,64

313 1 4 Doprinosi na plaće 1.124.945,00 1.091.010,52 96,98
3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 983.164,45
3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u slučaju nezaposlenosti 107.846,07

32 Materijalni rashodi 11.458.072,50 10.001.133,88 87,28

321 1 4 Naknade troškova zaposlenima 556.830,00 543.496,69 97,61
3211 Službena putovanja 70.921,54
3212 Naknade za prijevoz 427.328,16
3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 40.946,99
3214 Ostale naknade troškova zaposlenima 4.300,00

322 1 3 4 Rashodi za materijal i energiju 2.038.192,50 1.818.852,84 89,24
3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 152.221,77
3223 Energija 1.502.024,88
3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 1.125,00
3225 Sitan inventar 163.130,19
3227 Službena, radna i zaštitna odjeća i obuća 351,00

323 1 3 4 6 8 Rashodi za usluge 7.341.375,00 6.249.405,11 85,13
3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 304.364,25
3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 3.518.236,82
3233 Usluge promidžbe i informiranja 148.139,69
3234 Komunalne usluge 1.700.513,51
3236 Zdravstvene usluge 17.650,89
3237 Intelektualne i osobne usluge 115.902,26
3238 Računalne usluge 40.604,89
3239 Ostale usluge 403.992,80

324 1 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 45.500,00 45.483,69 99,96
3241 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 45.483,69

329 1 3 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 1.476.175,00 1.343.895,55 91,04
3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela ,

povjerenstava i slično 462.210,94
3292 Premije osiguranja 101.042,27
3293 Reprezentacija 187.161,61
3295 Pristojbe i naknade 38.419,76
3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 555.060,97

RASHODI 

ŠIFRA 
IZVORA

BROJ 
KONTA

5
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OPIS
PLAN                   

ZA 2011.
IZVRŠENJE 
31.12.2011.

INDEKS         
(5/4)

1 2 3 4 5 6

ŠIFRA 
IZVORA

BROJ 
KONTA

34 Financijski rashodi 437.855,00 433.222,50 98,94

342 1 Kamate za primljene kredite 379.000,00 376.036,61 99,22

3423 Kamate za primljene kredite od banaka izvan 
javnog sektora 376.036,61

343 1 Ostali financijski rashodi 58.855,00 57.185,89 97,16

3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 28.530,38
3433 Zatezne kamate 153,09
3434 Ostali nespomenuti financijski rashodi 28.502,42

35 Subvencije 400.000,00 271.095,10 67,77

352 1 3 Subvencije 400.000,00 271.095,10 67,77

3523 Subvencije poljoprivrednicima, malim i srednjim 
poduzetnicima 271.095,10

36 Pomoći unutar općeg proračuna 6.300,00 6.230,00 98,89

363 1 Pomoći unutar općeg proračuna 6.300,00 6.230,00 98,89

3631 Tekuće pomoći unutar općeg proračuna 6.230,00

37 Naknade grañanima i kućanstvima 1.775.622,80 1.637.165,21 92,20

372 1 4 Naknade grañanima i kućanstvima iz Proračuna 1.775.622,80 1.637.165,21 92,20

3721 Naknade grañanima i kućanstvima u novcu 1.204.866,93

3722 Naknade grañanima i kućanstvima u naravi 432.298,28

38 Ostali rashodi 11.549.240,00 9.956.325,36 86,21

381 1 4 Tekuće donacije u novcu 5.066.240,00 4.912.343,07 96,96

3811 Tekuće donacije u novcu 4.912.343,07

382 1 Kapitalne donacije 920.000,00 897.154,80 97,52

3821 Kapitalne donacije neprofitnim organizacijama 897.154,80

383 1 Kazne, penali i naknade šteta 63.000,00 62.437,66 99,11

3831 Naknade šteta pravnim i fizičkim osobama 62.437,66

385 1 Izvanredni rashodi 170.000,00 0,00 0,00

3859 Ostali izvanredni rashodi 0,00

386 1 3 8 Kapitalne pomoći 5.330.000,00 4.084.389,83 76,63

3861 Kapitalne pomoći trgovačkim društvima u 
javnom sektoru 4.084.389,83

6
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OPIS
PLAN                   

ZA 2011.
IZVRŠENJE 
31.12.2011.

INDEKS         
(5/4)

1 2 3 4 5 6

ŠIFRA 
IZVORA

BROJ 
KONTA

4 RASHODI ZA NABAVU NEFINANCIJSKE IMOVINE 9.266.910,76 7.934.059,85 85,62

41 Rashodi za nabavu neproizvedene dugotrajne imovine 625.000,00 341.944,25 54,71

411 5 6 Materijalna imovina - prirodna bogatstva 625.000,00 341.944,25 54,71
4111 Zemljišta 341.944,25

42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine 8.270.052,76 7.220.931,02 87,31

421 1 3 4 8 Grañevinski objekti 6.730.500,00 6.202.805,74 92,16
4212 Poslovni objekti 163.457,46
4213 Ceste i ostali prometni objekti 3.054.160,00
4214 Ostali grañevinski objekti 2.985.188,28

422 1 4 Postrojenja i oprema 432.704,47 372.722,70 86,14
4221 Uredska oprema i namještaj 189.822,93
4223 Oprema za održavanje i zaštitu 36.683,64
4225 Instrumenti, ureñaji i strojevi 82.465,10
4227 Ureñaji, strojevi i oprema za ostale namjene 63.751,03

423 1 Prijevozna sredstva 240.000,00 233.403,88 97,25
4231 Prijevozna sredstva u cestovnom prometu 233.403,88

424 1 Knjige, umjetnička djela i ostale izložbene vrijednosti 15.000,00 15.000,00 100,00
4241 Knjige u knjižnicama 15.000,00

426 1 5 8 Nematerijalna proizvedena imovina 851.848,29 396.998,70 46,60
4262 Ulaganje u računalne programe 5.566,00
4263 Umjetnička, literarna i znanstvena djela 386.143,70
4264 Ostala nematerijalna proizvedena imovina 5.289,00

45 Rashodi za dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini 371.858,00 371.184,58 99,82

451 1 6 8 Dodatna ulaganja na grañevinskim objektima 371.858,00 371.184,58 99,82
4511 Dodatna ulaganja na grañevinskim objektima 371.184,58

C. RAČUN ZADUŽIVANJA / FINANCIRANJA

5 IZDACI ZA FINANCIJSKU IMOVINU I OTPLATE ZAJMOVA 2.350.000,00 2.336.290,94 99,42

54 Izdaci za otplatu glavnice primljenih kredita 2.350.000,00 2.336.290,94 99,42

544 1 Otplata glavnice primljenih kredita od banaka 2.350.000,00 2.336.290,94 99,42

5441 Otplata glavnice primljenih kredita od tuzemnih banaka 2.336.290,94

UKUPNO RASHODI I IZDACI (RAZRED 3+4+5) 45.500.900,00 40.679.594,06 89,40
UKUPNO PRIHODI I SREDSTVA IZ PRETHODNIH GODINA (RAZRED 6+7+9) 45.500.900,00 40.679.594,06 89,40

Šifra izvora
1 Opći prihodi i primici
2 Vlastiti prihodi
3 Prihodi po posebnim namjenama
4 Pomoći
5 Donacije
6 Prihodi od nefinancijske imovine i naknade šteta s osnova osiguranja
7 Namjenski primici od zaduživanja
8 Višak prihoda iz prethodnih godina

7



Stranica 106 Službeni glasnik Broj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

U
K

U
P

N
O

 R
A

S
H

O
D

I I
 IZ

D
A

C
I (

R
A

Z
R

E
D

 3
+4

+5
)

45
.5

00
.9

00
,0

0
40

.6
79

.5
94

,0
6

89
,4

0

R
A

Z
D

JE
L

 0
01

  P
R

E
D

S
T

A
V

N
IČ

K
A

 T
IJ

E
L

A
 G

R
A

D
A

, G
R

A
D

S
K

A
 U

P
R

A
V

A
 

8.
35

9.
09

0,
00

7.
53

3.
86

0,
67

90
,1

3

G
la

va
 0

01
01

  G
ra

d
sk

o
 v

ije
će

 i 
o

d
b

o
ri

1.
71

3.
10

0,
00

1.
34

7.
32

9,
79

78
,6

5

G
01

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
G

ra
d

sk
a 

ti
je

la
, u

p
ra

va
 i 

m
je

sn
a 

sa
m

o
u

p
ra

va
1.

30
3.

10
0,

00
1.

09
5.

92
5,

91
84

,1
0

10
01

P
ro

g
ra

m
: 

P
re

d
st

av
n

ič
ka

 i 
iz

vr
šn

a 
ti

je
la

1.
30

3.
10

0,
00

1.
09

5.
92

5,
91

84
,1

0
A

10
01

01
A

kt
iv

n
o

st
: 

R
ed

o
va

n
 r

ad
 p

re
d

st
av

n
ič

ki
h

 i 
iz

vr
šn

ih
 t

ije
la

1.
30

3.
10

0,
00

1.
09

5.
92

5,
91

84
,1

0

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
1.

30
3.

10
0,

00
1.

09
5.

92
5,

91
84

,1
0

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

1.
30

3.
10

0,
00

1.
09

5.
92

5,
91

84
,1

0

32
3

1
0

11
1

R
as

h
o

d
i z

a 
u

sl
u

g
e

23
0.

00
0,

00
87

.2
30

,8
0

37
,9

3
32

32
U

sl
ug

e 
te

ku
će

g 
i i

nv
es

tic
ijs

ko
g 

od
rž

av
an

ja
83

.8
06

,1
4

32
37

In
te

le
kt

ua
ln

e 
i o

so
bn

e 
us

lu
ge

3.
42

4,
66

32
4

1
0

11
1

N
ak

n
ad

e 
tr

o
šk

o
va

 o
so

b
am

a 
iz

va
n

 r
ad

n
o

g
 o

d
n

o
sa

 
35

.4
00

,0
0

35
.3

83
,6

9
99

,9
5

32
41

N
ak

na
de

 tr
oš

ko
va

 o
so

ba
m

a 
iz

va
n 

ra
dn

og
 o

dn
os

a 
35

.3
83

,6
9

32
9

1
3 

4
0

11
1

O
st

al
i n

es
p

o
m

en
u

ti
 r

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
1.

03
7.

70
0,

00
97

3.
31

1,
42

93
,8

0
32

91
N

ak
na

de
 z

a 
ra

d 
pr

ed
st

av
ni
čk

ih
 i 

iz
vr

šn
ih

 ti
je

la
, t

e 
po

vj
er

en
st

av
a 

43
5.

47
3,

44
32

92
P

re
m

ije
 o

si
gu

ra
nj

a
57

.6
92

,3
1

32
93

R
ep

re
ze

nt
ac

ija
16

5.
28

7,
85

32
99

O
st

al
i n

es
po

m
en

ut
i r

as
ho

di
 p

os
lo

va
nj

a
31

4.
85

7,
82

O
06

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
O

st
al

i r
as

h
o

d
i G

ra
d

a
17

0.
00

0,
00

18
.0

00
,0

0
10

,5
9

60
01

P
ro

g
ra

m
: 

O
st

al
i n

ep
re

d
vi
ñe

n
i r

as
h

o
d

i G
ra

d
a

17
0.

00
0,

00
18

.0
00

,0
0

10
,5

9
A

60
01

01
A

kt
iv

n
o

st
: 

P
ro

ra
ču

n
sk

a 
za

lih
a

17
0.

00
0,

00
18

.0
00

,0
0

10
,5

9

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
17

0.
00

0,
00

18
.0

00
,0

0
10

,5
9

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

17
0.

00
0,

00
18

.0
00

,0
0

10
,5

9

38
5

1
0

11
1

Iz
va

n
re

d
n

i r
as

h
o

d
i

17
0.

00
0,

00
0,

00
0,

00

38
5.

Iz
va

nr
ed

ni
 r

as
ho

di
17

0.
00

0,
00

0,
00

0,
00

38
1

1
0

16
0,

 0
85

0
T

ek
u
će

 d
o

n
ac

ije
18

.0
00

,0
0

0,
00

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

nc
ije

 u
 n

ov
cu

0,
00

18
.0

00
,0

0
0,

00

P
O

S
E

B
N

I D
IO

 

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

8



Stranica 107Službeni glasnikBroj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

R
02

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
R

az
vo

jn
i p

ro
g

ra
m

24
0.

00
0,

00
23

3.
40

3,
88

97
,2

5
20

01
P

ro
g

ra
m

: 
K

ap
it

al
n

a 
u

la
g

an
ja

 u
 o

p
re

m
u

24
0.

00
0,

00
23

3.
40

3,
88

97
,2

5
K

20
01

07
K

ap
it

al
n

i p
ro

je
kt

: 
N

ab
av

ka
 a

u
to

m
o

b
ila

24
0.

00
0,

00
23

3.
40

3,
88

97
,2

5

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

24
0.

00
0,

00
23

3.
40

3,
88

97
,2

5
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
24

0.
00

0,
00

23
3.

40
3,

88
97

,2
5

42
3

1
0

11
1

O
so

b
n

i a
u

to
m

o
b

il
24

0.
00

0,
00

23
3.

40
3,

88
97

,2
5

42
31

O
so

bn
i a

ut
om

ob
il

23
3.

40
3,

88

G
la

va
 0

01
02

 G
ra

d
sk

a 
u

p
ra

va
5.

39
4.

14
0,

00
5.

02
9.

54
4,

26
93

,2
4

G
01

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
G

ra
d

sk
a 

ti
je

la
, u

p
ra

va
 i 

m
je

sn
a 

sa
m

o
u

p
ra

va
5.

29
8.

64
0,

00
4.

95
0.

40
2,

79
93

,4
3

10
02

P
ro

g
ra

m
: 

G
ra

d
sk

a 
u

p
ra

va
5.

29
8.

64
0,

00
4.

95
0.

40
2,

79
93

,4
3

A
10

02
01

A
kt

iv
n

o
st

: 
A

d
m

in
is

tr
at

iv
n

o
-t

eh
n

ič
ki

 p
o

sl
o

vi
 u

p
ra

ve
5.

29
8.

64
0,

00
4.

95
0.

40
2,

79
93

,4
3

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
5.

29
8.

64
0,

00
4.

95
0.

40
2,

79
93

,4
3

31
R

as
h

o
d

i z
a 

za
p

o
sl

en
e

3.
72

7.
54

0,
00

3.
57

5.
21

0,
78

95
,9

1

31
1

1
0

11
2

P
la
će

 
2.

90
0.

54
0,

00
2.

80
2.

70
6,

62
96

,6
3

31
11

P
la
će

 z
a 

re
do

va
n 

ra
d

2.
80

2.
70

6,
62

31
2

1
0

11
2

O
st

al
i r

as
h

o
d

i z
a 

za
p

o
sl

en
e 

31
1.

00
0,

00
29

0.
43

8,
64

93
,3

9
31

21
O

st
al

i r
as

ho
di

 z
a 

za
po

sl
en

e 
29

0.
43

8,
64

31
3

1
0

11
2

D
o

p
ri

n
o

si
 n

a 
p

la
će

51
6.

00
0,

00
48

2.
06

5,
52

93
,4

2
31

32
D

op
rin

os
i z

a 
ob

ve
zn

o 
zd

ra
vs

tv
en

o 
os

ig
ur

an
je

43
4.

41
9,

45
31

33
D

op
rin

os
i z

a 
ob

ve
zn

o 
os

ig
ur

an
je

 u
 s

lu
ča

ju
 n

ez
ap

os
le

no
st

i
47

.6
46

,0
7

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

1.
51

4.
50

0,
00

1.
32

0.
26

1,
12

87
,1

7

32
1

1
0

11
2

N
ak

n
ad

e 
tr

o
šk

o
va

 z
ap

o
sl

en
im

a
26

2.
00

0,
00

24
8.

66
6,

69
94

,9
1

32
11

S
lu

žb
en

a 
pu

to
va

nj
a

60
.8

46
,5

4
32

12
N

ak
na

de
 z

a 
pr

ije
vo

z 
na

 p
os

ao
 i 

s 
po

sl
a

15
1.

11
8,

16
32

13
S

tr
uč

no
 u

sa
vr

ša
va

nj
e 

za
po

sl
en

ik
a

36
.7

01
,9

9

32
2

1
0

11
2

R
as

h
o

d
i z

a 
m

at
er

ija
l i

 e
n

er
g

iju
39

0.
00

0,
00

33
6.

57
9,

97
86

,3
0

32
21

U
re

ds
ki

 m
at

er
ija

l i
 o

st
al

i m
at

er
ija

ln
i r

as
ho

di
13

3.
89

8,
04

32
23

E
ne

rg
ija

15
3.

76
7,

36
32

25
S

ita
n 

in
ve

nt
ar

48
.9

14
,5

7

9



Stranica 108 Službeni glasnik Broj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

32
3

1
0

11
2

R
as

h
o

d
i z

a 
u

sl
u

g
e

82
9.

50
0,

00
72

7.
03

4,
74

87
,6

5
32

31
U

sl
ug

e 
te

le
fo

na
, p

oš
te

 i 
pr

ije
vo

za
28

7.
86

6,
76

32
32

U
sl

ug
e 

te
ku
će

g 
i i

nv
es

tic
ijs

ko
g 

od
rž

av
an

ja
49

.5
27

,2
1

32
33

U
sl

ug
e 

pr
om

id
žb

e 
i i

nf
or

m
ira

nj
a

14
0.

22
9,

69
32

34
K

om
un

al
ne

 u
sl

ug
e

21
.4

56
,3

4
32

36
Z

dr
av

st
ve

ne
 i 

ve
te

rin
ar

sk
e 

us
lu

ge
17

.2
72

,5
0

32
37

In
te

le
kt

ua
ln

e 
i o

so
bn

e 
us

lu
ge

91
.9

92
,0

0
32

38
R

ač
un

al
ne

 u
sl

ug
e

25
.4

29
,8

9
32

39
O

st
al

e 
us

lu
ge

93
.2

60
,3

5

32
9

1
0

11
2

O
st

al
i n

es
p

o
m

en
u

ti
 r

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
33

.0
00

,0
0

7.
97

9,
72

24
,1

8
32

92
P

re
m

ije
 o

si
gu

ra
nj

a
7.

97
9,

72

34
F

in
an

ci
js

ki
 r

as
h

o
d

i
56

.6
00

,0
0

54
.9

30
,8

9
97

,0
5

34
3

1
0

11
2

O
st

al
i f

in
an

ci
js

ki
 r

as
h

o
d

i
56

.6
00

,0
0

54
.9

30
,8

9
97

,0
5

34
31

U
sl

ug
e 

pl
at

no
g 

pr
om

et
a

26
.2

75
,3

8
34

33
Z

at
ez

ne
 k

am
at

e
15

3,
09

34
34

O
st

al
i n

es
po

m
en

ut
i f

in
an

ci
js

ki
 r

as
ho

di
28

.5
02

,4
2

R
02

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
R

az
vo

jn
i p

ro
g

ra
m

95
.5

00
,0

0
79

.1
41

,4
7

82
,8

7
20

01
P

ro
g

ra
m

: 
K

ap
it

al
n

a 
u

la
g

an
ja

 u
 o

p
re

m
u

 
95

.5
00

,0
0

79
.1

41
,4

7
82

,8
7

K
20

01
01

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

O
p

re
m

an
je

 p
o

sl
o

vn
o

g
 p

ro
st

o
ra

 u
p

ra
ve

59
.5

00
,0

0
51

.5
06

,9
4

86
,5

7

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

95
.5

00
,0

0
79

.1
41

,4
7

82
,8

7
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
59

.5
00

,0
0

51
.5

06
,9

4
86

,5
7

42
2

1
0

11
2

P
o

st
ro

je
n

ja
 i 

o
p

re
m

a
59

.5
00

,0
0

51
.5

06
,9

4
86

,5
7

42
21

U
re

ds
ka

 o
pr

em
a 

i n
am

je
št

aj
47

.8
11

,9
0

42
23

O
pr

em
a 

za
 o

dr
ža

va
nj

e 
i z

aš
tit

u
3.

69
5,

04

K
20

01
02

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

K
o

m
p

ju
te

ri
za

ci
ja

 u
p

ra
ve

36
.0

00
,0

0
27

.6
34

,5
3

76
,7

6

42
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 p
ro

iz
ve

d
en

e 
d

u
g

o
tr

aj
n

e 
im

o
vi

n
e

36
.0

00
,0

0
27

.6
34

,5
3

76
,7

6

42
2

1
0

11
2

P
o

st
ro

je
n

ja
 i 

o
p

re
m

a
30

.0
00

,0
0

22
.0

68
,5

3
73

,5
6

42
21

U
re

ds
ka

 o
pr

em
a 

i n
am

je
št

aj
22

.0
68

,5
3

42
6

1
0

11
2

N
em

at
er

ija
ln

a 
p

ro
iz

ve
d

en
a 

im
o

vi
n

a
6.

00
0,

00
5.

56
6,

00
92

,7
7

42
62

U
la

ga
nj

a 
u 

ra
ču

na
ln

e 
pr

og
ra

m
e

5.
56

6,
00

10



Stranica 109Službeni glasnikBroj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

G
la

va
 0

01
03

 M
je

sn
a 

sa
m

o
u

p
ra

va
1.

25
1.

85
0,

00
1.

15
6.

98
6,

62
92

,4
2

G
01

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
G

ra
d

sk
a 

ti
je

la
, u

p
ra

va
 i 

m
je

sn
a 

sa
m

o
u

p
ra

va
1.

25
1.

85
0,

00
1.

15
6.

98
6,

62
92

,4
2

10
03

P
ro

g
ra

m
: 

M
je

sn
a 

sa
m

o
u

p
ra

va
1.

25
1.

85
0,

00
1.

15
6.

98
6,

62
92

,4
2

A
10

03
01

A
kt

iv
n

o
st

: 
R

ad
 m

je
sn

ih
 o

d
b

o
ra

94
2.

85
0,

00
84

8.
16

9,
89

89
,9

6

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
94

2.
85

0,
00

84
8.

16
9,

89
89

,9
6

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

93
7.

85
0,

00
84

3.
16

9,
89

89
,9

0

32
2

1
0

11
2

R
as

h
o

d
i z

a 
m

at
er

ija
l i

 e
n

er
g

iju
19

6.
00

0,
00

15
5.

79
5,

26
79

,4
9

32
21

U
re

ds
ki

 m
at

ei
ja

l i
 o

st
al

i m
at

er
ija

ln
i r

as
ho

di
48

9,
73

32
23

E
ne

rg
ija

54
.3

64
,9

1
32

25
S

ita
n 

in
ve

nt
ar

10
0.

94
0,

62

32
3

1
4

0
11

2
R

as
h

o
d

i z
a 

u
sl

u
g

e
66

6.
85

0,
00

62
0.

40
4,

08
93

,0
4

32
31

U
sl

ug
e 

te
le

fo
na

, p
oš

te
 i 

pr
ije

vo
za

5.
22

0,
88

32
32

U
sl

ug
e 

te
ku
će

g 
i i

nv
es

tic
ijs

ko
g 

od
rž

av
an

ja
32

3.
96

6,
11

32
34

K
om

un
al

ne
 u

sl
ug

e
29

1.
21

7,
09

32
9

1
0

11
2

O
st

al
i n

es
p

o
m

en
u

ti
 r

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
75

.0
00

,0
0

66
.9

70
,5

5
89

,2
9

32
93

R
ep

re
ze

nt
ac

ija
12

.6
63

,7
6

32
99

O
st

al
i n

es
po

m
en

ut
i r

as
ho

di
 p

os
lo

va
nj

a
54

.3
06

,7
9

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

5.
00

0,
00

5.
00

0,
00

10
0,

00

38
3

1
0

11
2

K
az

n
e,

 p
en

al
i i

 n
ak

n
ad

e 
št

et
e

5.
00

0,
00

5.
00

0,
00

10
0,

00
38

31
N

ak
na

de
 š

te
ta

 p
ra

vn
im

 i 
fiz

ič
ki

m
 o

so
ba

m
a

5.
00

0,
00

A
10

03
02

A
kt

iv
n

o
st

: 
T

ek
u
će

 d
o

n
ac

ije
 z

a 
ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e
30

9.
00

0,
00

30
8.

81
6,

73
99

,9
4

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
30

9.
00

0,
00

30
8.

81
6,

73
99

,9
4

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

30
9.

00
0,

00
30

8.
81

6,
73

99
,9

4

38
1

1
0

11
2

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
 

30
9.

00
0,

00
30

8.
81

6,
73

99
,9

4
38

11
T

ek
uć

e 
do

na
ci

je
 u

 n
ov

cu
30

8.
81

6,
73

11



Stranica 110 Službeni glasnik Broj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

R
A

Z
D

JE
L

 0
02

 G
O

S
P

O
D

A
R

S
T

V
O

, R
A

Z
V

O
J 

I U
P

R
A

V
L

JA
N

JE
 IM

O
V

IN
O

M
18

.8
66

.1
00

,0
0

16
.4

93
.8

13
,2

2
87

,4
3

G
la

va
 0

02
01

 P
o

ljo
p

ri
vr

ed
a 

i s
to
ča

rs
tv

o
90

9.
00

0,
00

81
3.

50
8,

62
89

,4
9

P
05

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
P

o
ljo

p
ri

vr
ed

a 
i g

o
sp

o
d

ar
st

vo
90

9.
00

0,
00

81
3.

50
8,

62
89

,4
9

50
01

P
ro

g
ra

m
: 

P
o

ti
ca

n
je

 r
az

vo
ja

 p
o

ljo
p

ri
vr

ed
e 

i s
to
ča

rs
tv

a
90

9.
00

0,
00

81
3.

50
8,

62
89

,4
9

A
50

01
01

A
kt

iv
n

o
st

: 
P

o
tr

eb
e 

u
 p

o
ljo

p
ri

vr
ed

i i
 s

to
ča

rs
tv

u
55

9.
00

0,
00

55
1.

40
6,

28
98

,6
4

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
55

9.
00

0,
00

55
1.

40
6,

28
98

,6
4

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

55
9.

00
0,

00
55

1.
40

6,
28

98
,6

4

32
3

1
3 

6
0

42
1

R
as

h
o

d
i z

a 
u

sl
u

g
e

52
9.

00
0,

00
52

8.
11

8,
78

99
,8

3
32

32
U

sl
ug

e 
te

ku
će

g 
i i

nv
es

tic
ijs

ko
g 

od
rž

av
an

ja
52

8.
11

8,
78

32
9

1
0

42
1

O
st

al
i n

es
p

o
m

en
u

ti
 r

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
30

.0
00

,0
0

23
.2

87
,5

0
77

,6
3

32
91

na
kn

ad
e 

za
 r

ad
 p

re
ds

ta
vn

ič
ki

h 
i i

zv
rš

ni
h 

tij
al

a,
 te

 p
ov

je
re

ns
ta

va
23

.2
87

,5
0

A
50

01
02

A
kt

iv
n

o
st

: 
S

u
fi

n
an

ci
ra

n
je

 p
o

tr
eb

a 
u

 p
o

ljo
p

ri
vr

ed
i i

 
   

i s
to
ča

rs
tv

u
35

0.
00

0,
00

26
2.

10
2,

34
74

,8
9

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
35

0.
00

0,
00

26
2.

10
2,

34
74

,8
9

35
S

u
b

ve
n

ci
je

35
0.

00
0,

00
26

2.
10

2,
34

74
,8

9

35
2

1
3

0
42

1
S

u
b

ve
n

ci
je

 p
o

ljo
p

ri
vr

ed
n

ic
im

a
35

0.
00

0,
00

26
2.

10
2,

34
74

,8
9

35
23

S
ub

ve
nc

ije
 p

ol
jo

pr
iv

re
dn

ic
im

a
26

2.
10

2,
34

G
la

va
 0

02
02

 O
b

rt
n

ic
i, 

m
al

i i
 s

re
d

n
ji 

p
o

d
u

ze
tn

ic
i

56
.0

00
,0

0
14

.9
92

,7
6

26
,7

7

50
02

P
ro

g
ra

m
: 

P
o

ti
ca

n
je

 r
ad

a 
o

b
rt

n
ik

a,
 m

al
ih

 i 
sr

ed
n

jih
 

p
o

d
u

ze
tn

ik
a

56
.0

00
,0

0
14

.9
92

,7
6

26
,7

7
T

50
02

01
P

ro
je

kt
: 

S
u

b
ve

n
ci

je
 k

am
at

a 
50

.0
00

,0
0

8.
99

2,
76

17
,9

9

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
50

.0
00

,0
0

8.
99

2,
76

17
,9

9
35

S
u

b
ve

n
ci

je
50

.0
00

,0
0

8.
99

2,
76

17
,9

9

35
2

1
0

42
1

S
u

b
ve

n
ci

je
 k

am
at

a 
o

b
rt

n
ic

im
a,

 m
al

im
 i 

sr
ed

n
jim

 p
o

d
u

ze
tn

ic
im

a
50

.0
00

,0
0

8.
99

2,
76

17
,9

9
35

23
S

ub
ve

nc
ije

 o
br

tn
ic

im
a

8.
99

2,
76

A
50

02
01

A
kt

iv
n

o
st

: 
R

ad
io

em
is

ija
 z

a 
o

b
rt

n
ik

e
6.

00
0,

00
6.

00
0,

00
10

0,
00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
6.

00
0,

00
6.

00
0,

00
10

0,
00

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

6.
00

0,
00

6.
00

0,
00

10
0,

00

32
9

1
0

42
1

O
st

al
i n

es
p

o
m

en
u

ti
 r

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
6.

00
0,

00
6.

00
0,

00
10

0,
00

32
99

O
st

al
i n

es
po

m
en

ut
i r

as
ho

di
 p

os
lo

va
nj

a
6.

00
0,

00

12



Stranica 111Službeni glasnikBroj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

G
la

va
 0

02
03

 U
p

ra
vl

ja
n

je
 im

o
vi

n
o

m
6.

42
3.

80
0,

00
5.

47
3.

12
9,

55
85

,2
0

K
03

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
K

o
m

u
n

al
n

a 
in

fr
as

tr
u

kt
u

ra
6.

42
3.

80
0,

00
5.

47
3.

12
9,

55
85

,2
0

30
01

Pr
og

ra
m

: O
dr

ža
va

nj
e 

ko
m

un
al

ne
 in

fr
as

tr
uk

tu
re

6.
42

3.
80

0,
00

5.
47

3.
12

9,
55

85
,2

0
A

30
01

01
A

kt
iv

n
o

st
: 

O
st

al
e 

u
sl

u
g

e
1.

80
2.

80
0,

00
1.

59
6.

71
8,

64
88

,5
7

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
1.

80
2.

80
0,

00
1.

59
6.

71
8,

64
88

,5
7

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

1.
80

2.
80

0,
00

1.
59

6.
71

8,
64

88
,5

7

32
2

1
3

0
11

2,
 0

64
0

R
as

h
o

d
i z

a 
m

at
er

ija
l i

 e
n

er
g

iju
1.

40
0.

00
0,

00
1.

27
4.

28
6,

61
91

,0
2

32
23

E
ne

rg
ija

1.
27

4.
28

6,
61

32
3

1
0

11
2

R
as

h
o

d
i z

a 
u

sl
u

g
e

14
6.

80
0,

00
94

.5
60

,6
7

64
,4

1
32

34
K

om
un

al
ne

 u
sl

ug
e

61
.7

75
,0

7
32

37
In

te
le

kt
ua

ln
e 

i o
so

bn
e 

us
lu

ge
20

.4
85

,6
0

32
39

O
st

al
e 

us
lu

ge
12

.3
00

,0
0

32
9

1
0

11
2

O
st

al
i n

es
p

o
m

en
u

ti
 r

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
25

6.
00

0,
00

22
7.

87
1,

36
89

,0
1

32
92

P
re

m
ije

 o
si

gu
ra

nj
a

9.
55

5,
24

32
95

P
ris

to
jb

e 
i n

ak
na

de
38

.4
19

,7
6

32
99

O
st

al
i n

es
po

m
en

ut
i r

as
ho

di
 p

os
lo

va
nj

a
17

9.
89

6,
36

A
30

01
02

A
kt

iv
no

st
: O

dr
ža

va
nj

e 
ce

st
a,

 z
gr

ad
a 

i j
av

ni
h 

po
vr

ši
n

a
2.

55
1.

00
0,

00
2.

55
0.

98
0,

90
10

0,
00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
2.

55
1.

00
0,

00
2.

55
0.

98
0,

90
10

0,
00

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

2.
55

1.
00

0,
00

2.
55

0.
98

0,
90

10
0,

00

32
3

1
3 

8
0

56
0

R
as

h
o

d
i z

a 
u

sl
u

g
e

2.
55

1.
00

0,
00

2.
55

0.
98

0,
90

10
0,

00
32

32
U

sl
ug

e 
te

ku
će

g 
i i

nv
es

tic
ijs

ko
g 

od
rž

av
an

ja
2.

52
9.

10
3,

58
32

39
O

st
al

e 
us

lu
ge

21
.8

77
,3

2

A
30

01
03

A
kt

iv
n

o
st

: 
K

o
m

u
n

al
n

e 
u

sl
u

g
e

2.
07

0.
00

0,
00

1.
32

5.
43

0,
01

64
,0

3

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
2.

07
0.

00
0,

00
1.

32
5.

43
0,

01
64

,0
3

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

2.
07

0.
00

0,
00

1.
32

5.
43

0,
01

64
,0

3

32
3

1
3

0
56

0
R

as
h

o
d

i z
a 

u
sl

u
g

e
2.

07
0.

00
0,

00
1.

32
5.

43
0,

01
64

,0
3

32
34

K
om

un
al

ne
 u

sl
ug

e
1.

32
5.

43
0,

01

13



Stranica 112 Službeni glasnik Broj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

G
la

va
 0

02
04

 O
tp

la
te

 a
n

u
it

et
a 

kr
ed

it
a

2.
72

9.
00

0,
00

2.
71

2.
32

7,
55

99
,3

9

O
06

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
O

st
al

e 
p

o
tr

eb
e 

G
ra

d
a

2.
72

9.
00

0,
00

2.
71

2.
32

7,
55

99
,3

9
60

02
P

ro
g

ra
m

: 
O

tp
la

ta
 k

re
d

it
a

2.
72

9.
00

0,
00

2.
71

2.
32

7,
55

99
,3

9
A

60
02

01
A

kt
iv

n
o

st
: 

O
tp

la
ta

 k
am

at
a

37
9.

00
0,

00
37

6.
03

6,
61

99
,2

2

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
37

9.
00

0,
00

37
6.

03
6,

61
99

,2
2

34
F

in
an

ci
js

ki
 r

as
h

o
d

i
37

9.
00

0,
00

37
6.

03
6,

61
99

,2
2

34
2

1
0

11
1

K
am

at
e 

za
 p

ri
m

lje
n

e 
kr

ed
it

e
37

9.
00

0,
00

37
6.

03
6,

61
99

,2
2

34
23

K
am

at
e 

za
 p

rim
lje

ne
 k

re
di

te
 o

d 
ba

na
ka

 iz
va

n 
ja

vn
og

 s
ek

to
ra

37
6.

03
6,

61

A
60

02
02

A
kt

iv
n

o
st

: 
O

tp
la

ta
 g

la
vn

ic
e

2.
35

0.
00

0,
00

2.
33

6.
29

0,
94

99
,4

2

5
Iz

d
ac

i z
a 

fi
n

an
ci

js
ku

 im
o

vi
n

u
 i 

o
tp

la
te

 z
aj

m
o

va
2.

35
0.

00
0,

00
2.

33
6.

29
0,

94
99

,4
2

54
Iz

d
ac

i z
a 

o
tp

la
tu

 g
la

vn
ic

e 
p

ri
m

lje
n

ih
 k

re
d

it
a

2.
35

0.
00

0,
00

2.
33

6.
29

0,
94

99
,4

2

54
4

1
-

O
tp

la
ta

 g
la

vn
ic

e 
p

ri
m

lje
n

ih
 k

re
d

it
a 

o
d

 b
an

ak
a 

iz
va

n
 ja

vn
o

g
 s

ek
to

ra
2.

35
0.

00
0,

00
2.

33
6.

29
0,

94
99

,4
2

54
43

O
tp

la
ta

 g
la

vn
ic

e 
pr

im
lje

ni
h 

kr
ed

ita
 o

d 
ba

na
ka

 iz
va

n 
ja

vn
og

 s
ek

to
ra

2.
33

6.
29

0,
94

G
la

va
 0

02
05

 R
az

vo
j

8.
74

8.
30

0,
00

7.
47

9.
85

4,
74

85
,5

0

R
02

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
R

az
vo

jn
i p

ro
g

ra
m

8.
74

8.
30

0,
00

7.
47

9.
85

4,
74

85
,5

0
20

02
P

ro
g

ra
m

: 
K

ap
it

al
n

a 
u

la
g

an
ja

 u
 n

ab
av

u
 z

em
lji

št
a

62
5.

00
0,

00
34

1.
94

4,
25

54
,7

1
A

20
02

01
A

kt
iv

n
o

st
: 

N
ab

av
a 

ze
m

lji
št

a 
50

0.
00

0,
00

21
8.

66
0,

60
43

,7
3

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

50
0.

00
0,

00
21

8.
66

0,
60

43
,7

3
41

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 n

ep
ro

iz
ve

d
en

e 
im

o
vi

n
e

50
0.

00
0,

00
21

8.
66

0,
60

43
,7

3

41
1

5
6

0
45

1
M

at
er

ija
ln

a 
im

o
vi

n
a 

- 
p

ri
ro

d
n

a 
b

o
g

at
st

va
50

0.
00

0,
00

21
8.

66
0,

60
43

,7
3

41
11

Z
em

lji
št

e
21

8.
66

0,
60

K
20

02
02

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

N
ab

av
a 

ze
m

lji
št

a 
za

 n
o

g
o

m
et

n
o

 ig
ra

liš
te

,
M

ar
ti

n
12

5.
00

0,
00

12
3.

28
3,

65
98

,6
3

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

12
5.

00
0,

00
12

3.
28

3,
65

98
,6

3
41

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 n

ep
ro

iz
ve

d
en

e 
im

o
vi

n
e

12
5.

00
0,

00
12

3.
28

3,
65

98
,6

3

41
1

1
6

0
45

1
M

at
er

ija
ln

a 
im

o
vi

n
a 

- 
p

ri
ro

d
n

a 
b

o
g

at
st

va
12

5.
00

0,
00

12
3.

28
3,

65
98

,6
3

41
11

Z
em

lji
še

12
3.

28
3,

65

14



Stranica 113Službeni glasnikBroj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

20
03

P
ro

g
ra

m
: 

K
ap

it
al

n
a 

u
la

g
an

ja
 u

 z
g

ra
d

e
62

9.
50

0,
00

58
2.

32
2,

07
92

,5
1

K
20

03
01

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

D
o

m
 Z

o
lja

n
25

9.
50

0,
00

21
5.

39
0,

01
83

,0
0

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

25
9.

50
0,

00
21

5.
39

0,
01

83
,0

0
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
25

9.
50

0,
00

21
5.

39
0,

01
83

,0
0

42
1

1
4

0
11

2
P

o
sl

o
vn

i o
b

je
kt

i
11

9.
50

0,
00

11
5.

85
1,

98
96

,9
5

42
12

P
os

lo
vn

i o
bj

ek
ti

11
5.

85
1,

98

42
2

1
0

11
2

P
o

st
ro

je
n

ja
 i 

o
p

re
m

a
14

0.
00

0,
00

99
.5

38
,0

3
71

,1
0

42
21

U
re

ds
ka

 o
pr

em
a 

i n
am

je
št

aj
99

.5
38

,0
3

K
20

03
02

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

R
ek

o
n

st
ru

kc
ija

 k
ro

vi
št

a 
d

o
m

a 
L

ila
13

0.
00

0,
00

12
9.

32
6,

58
99

,4
8

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

13
0.

00
0,

00
12

9.
32

6,
58

99
,4

8
45

R
as

h
o

d
i z

a 
d

o
d

at
n

a 
u

la
g

an
ja

 n
a 

n
ef

in
an

ci
js

ko
j i

m
o

vi
n

i
13

0.
00

0,
00

12
9.

32
6,

58
99

,4
8

45
1

1
8

0
11

2
D

o
d

at
n

a 
u

la
g

an
ja

 n
a 

g
ra
ñe

vi
n

sk
im

 o
b

je
kt

im
a

13
0.

00
0,

00
12

9.
32

6,
58

99
,4

8
45

11
D

od
at

na
 u

la
ga

nj
a 

na
 g

ra
ñe

vi
ns

ki
m

 o
bj

ek
tim

a
12

9.
32

6,
58

K
20

03
03

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

M
rt

va
čn

ic
a 

M
ar

ti
n

50
.0

00
,0

0
47

.6
05

,4
8

95
,2

1

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

50
.0

00
,0

0
47

.6
05

,4
8

95
,2

1
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
50

.0
00

,0
0

47
.6

05
,4

8
95

,2
1

42
1

1
0

11
2

G
ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

50
.0

00
,0

0
47

.6
05

,4
8

95
,2

1
42

12
P

os
lo

vn
i o

bj
ek

ti
47

.6
05

,4
8

K
20

03
04

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

P
ro

ši
re

n
je

 d
ru

št
ve

n
o

g
 d

o
m

a 
V

el
im

ir
o

va
c

19
0.

00
0,

00
19

0.
00

0,
00

10
0,

00

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

19
0.

00
0,

00
19

0.
00

0,
00

10
0,

00
45

R
as

h
o

d
i z

a 
d

o
d

at
n

a 
u

la
g

an
ja

 n
a 

n
ef

in
an

ci
js

ko
j i

m
o

vi
n

i
19

0.
00

0,
00

19
0.

00
0,

00
10

0,
00

45
1

1
0

11
2

D
o

d
at

n
a 

u
la

g
an

ja
 n

a 
g

ra
ñe

vi
n

sk
im

 o
b

je
kt

im
a

19
0.

00
0,

00
19

0.
00

0,
00

10
0,

00
45

11
D

od
at

na
 u

la
ga

nj
a 

na
 g

ra
ñe

vi
ns

ki
m

 o
bj

ek
tim

a
19

0.
00

0,
00

15



Stranica 114 Službeni glasnik Broj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

20
04

P
ro

g
ra

m
: 

K
ap

it
al

n
a 

u
la

g
an

ja
 u

 iz
g

ra
d

n
ju

 c
es

ta
, n

o
g

o
st

u
p

a
i p

ar
ki

ra
liš

ta
 (

ja
vn

o
-p

ro
m

et
n

e 
p

o
vr

ši
n

e)
3.

06
7.

50
0,

00
3.

05
4.

16
0,

00
99

,5
7

K
20

04
01

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

U
lic

a 
 ð

u
re

 ð
ak

o
vi
ća

 i 
I. 

fa
za

 T
av

an
ač

ke
 u

lic
e

1.
39

6.
00

0,
00

1.
39

5.
66

0,
82

99
,9

8
N

aš
ic

e

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

1.
39

6.
00

0,
00

1.
39

5.
66

0,
82

99
,9

8
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
1.

39
6.

00
0,

00
1.

39
5.

66
0,

82
99

,9
8

42
1

8
0

45
1

G
ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

1.
39

6.
00

0,
00

1.
39

5.
66

0,
82

99
,9

8
42

13
C

es
te

 i 
os

ta
li 

pr
om

et
ni

 o
bj

ek
ti

1.
39

5.
66

0,
82

K
20

04
02

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

C
es

ta
 L

añ
an

sk
a

30
4.

00
0,

00
30

3.
92

9,
31

99
,9

8

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

30
4.

00
0,

00
30

3.
92

9,
31

99
,9

8
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
30

4.
00

0,
00

30
3.

92
9,

31
99

,9
8

42
1

8
0

45
1

G
ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

30
4.

00
0,

00
30

3.
92

9,
31

99
,9

8
42

13
C

es
te

 i 
os

ta
li 

pr
om

et
ni

 o
bj

ek
ti

30
3.

92
9,

31

K
20

04
05

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

C
es

ta
 U

lic
a 

21
. r

u
jn

a,
 N

aš
ic

e
18

7.
50

0,
00

17
7.

01
9,

22
94

,4
1

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

18
7.

50
0,

00
17

7.
01

9,
22

94
,4

1
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
18

7.
50

0,
00

17
7.

01
9,

22
94

,4
1

42
1

8
0

45
1

G
ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

18
7.

50
0,

00
17

7.
01

9,
22

94
,4

1
42

13
C

es
te

 i 
os

ta
li 

pr
om

et
ni

 o
bj

ek
ti

17
7.

01
9,

22

K
20

04
06

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

II.
 f

az
a 

T
av

an
ač

ke
 u

lic
e 

55
4.

00
0,

00
55

3.
20

8,
55

99
,8

6

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

55
4.

00
0,

00
55

3.
20

8,
55

99
,8

6
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
55

4.
00

0,
00

55
3.

20
8,

55
99

,8
6

42
1

4 
8

0
45

1
G

ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

55
4.

00
0,

00
55

3.
20

8,
55

99
,8

6
42

13
C

es
te

 i 
os

ta
li 

pr
om

et
ni

 o
bj

ek
ti

55
3.

20
8,

55

K
20

04
07

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

U
lic

a 
13

2.
 b

ri
g

ad
e 

h
rv

at
sk

e 
vo

js
ke

, N
aš

ic
e

50
3.

00
0,

00
50

2.
58

5,
25

99
,9

2

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

50
3.

00
0,

00
50

2.
58

5,
25

99
,9

2
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

a
50

3.
00

0,
00

50
2.

58
5,

25
99

,9
2

42
1

4 
8

0
45

1
G

ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

50
3.

00
0,

00
50

2.
58

5,
25

99
,9

2
42

13
C

es
te

 i 
os

ta
li 

pr
om

et
ni

 o
bj

ek
ti

50
2.

58
5,

25

16



Stranica 115Službeni glasnikBroj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

K
20

04
04

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

Iz
g

ra
d

n
ja

 n
o

g
o

st
u

p
a,

 B
re

zi
k 

N
aš

ič
ki

10
3.

00
0,

00
10

2.
48

8,
75

99
,5

0

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

10
3.

00
0,

00
10

2.
48

8,
75

99
,5

0
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
10

3.
00

0,
00

10
2.

48
8,

75
99

,5
0

42
1

8
0

45
1

G
ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

10
3.

00
0,

00
10

2.
48

8,
75

99
,5

0
42

13
C

es
te

 i 
os

ta
li 

pr
om

et
ni

 o
bj

ek
ti

10
2.

48
8,

75

K
20

04
08

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

C
es

ta
 -

 O
d

vo
ja

k 
U

lic
e 

kr
al

ja
 P

et
ra

 K
re

ši
m

ir
a 

IV
., 

N
aš

ic
e

20
.0

00
,0

0
19

.2
68

,1
0

96
,3

4

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

20
.0

00
,0

0
19

.2
68

,1
0

96
,3

4
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

a
20

.0
00

,0
0

19
.2

68
,1

0
96

,3
4

42
1

8
0

45
1

G
ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

20
.0

00
,0

0
19

.2
68

,1
0

96
,3

4
42

13
C

es
te

 i 
os

ta
li 

pr
om

et
ni

 o
bj

ek
ti

19
.2

68
,1

0

20
07

P
ro

g
ra

m
: 

K
ap

it
al

n
a 

u
la

g
an

ja
 u

 o
st

al
e 

g
ra
ñe

vi
n

sk
e 

o
b

je
kt

e
2.

26
3.

50
0,

00
1.

68
4.

14
5,

43
74

,4
0

K
20

07
01

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

K
ap

it
al

n
a 

u
la

g
an

ja
 u

 in
d

u
st

ri
js

ku
 z

o
n

u
96

5.
00

0,
00

86
0.

28
6,

34
89

,1
5

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

96
5.

00
0,

00
86

0.
28

6,
34

89
,1

5
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
96

5.
00

0,
00

86
0.

28
6,

34
89

,1
5

42
1

1
4 

5 
8

0
65

0
G

ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

96
5.

00
0,

00
86

0.
28

6,
34

89
,1

5
42

14
O

st
al

i g
ra
ñe

vi
ns

ki
 o

bj
ek

ti
86

0.
28

6,
34

K
20

07
02

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

P
ro

st
o

rn
i p

la
n

o
vi

 i 
te

h
n

ič
ka

 d
o

ku
m

en
ta

ci
ja

62
5.

00
0,

00
32

7.
03

5,
41

52
,3

3

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

62
5.

00
0,

00
32

7.
03

5,
41

52
,3

3
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
62

5.
00

0,
00

32
7.

03
5,

41
52

,3
3

42
6

1
0

65
0

N
em

at
er

ija
ln

a 
p

ro
iz

ve
d

en
a 

im
o

vi
n

a
62

5.
00

0,
00

32
7.

03
5,

41
52

,3
3

42
63

P
ro

st
or

ni
 p

la
no

vi
 i 

te
hn

ič
ka

 d
ok

um
en

ta
ci

ja
32

7.
03

5,
41

K
20

07
03

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

T
eh

n
ič

ka
 d

o
ku

m
en

ta
ci

ja
 

za
 T

rg
 Is

id
o

ra
 K

rš
n

ja
vo

g
a,

 N
aš

ic
e

75
.0

00
,0

0
0,

00
0,

00

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

75
.0

00
,0

0
0,

00
0,

00
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
75

.0
00

,0
0

0,
00

0,
00

42
6

3
0

65
0

N
em

at
er

ija
ln

a 
p

ro
iz

ve
d

en
a 

im
o

vi
n

a
75

.0
00

,0
0

0,
00

0,
00

17



Stranica 116 Službeni glasnik Broj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

K
20

07
04

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

P
ro

g
ra

m
 s

an
ac

ije
 o

d
la

g
al

iš
ta

 "
P

ep
el

an
e"

 
50

.0
00

,0
0

10
.0

00
,0

0
20

,0
0

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

50
.0

00
,0

0
10

.0
00

,0
0

20
,0

0
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
50

.0
00

,0
0

10
.0

00
,0

0
20

,0
0

42
6

8
0

51
0

N
em

at
er

ija
ln

a 
p

ro
iz

ve
d

en
a 

im
o

vi
n

a
50

.0
00

,0
0

10
.0

00
,0

0
20

,0
0

42
63

P
ro

gr
am

 s
an

ac
ije

10
.0

00
,0

0

K
20

07
07

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

V
o

d
o

vo
d

 i 
ka

n
al

iz
ac

ija
, 

U
lic

a 
21

. r
u

jn
a,

 N
aš

ic
e

36
7.

00
0,

00
36

6.
03

2,
56

99
,7

4

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

36
7.

00
0,

00
36

6.
03

2,
56

99
,7

4
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
36

7.
00

0,
00

36
6.

03
2,

56
99

,7
4

42
1

1
3

0
52

0
G

ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

36
7.

00
0,

00
36

6.
03

2,
56

99
,7

4
42

14
O

st
al

i g
ra
ñe

vi
ns

ki
 o

bj
ek

ti
36

6.
03

2,
56

K
20

07
06

K
ap

ita
ln

i p
ro

je
kt

: S
po

m
en

-o
bi

lje
žj

e 
pa

lim
 b

ra
ni

te
lji

m
a 

V
u

ko
va

ra
 

u
 V

el
im

ir
o

vc
u

50
.0

00
,0

0
37

.9
23

,3
6

75
,8

5

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

50
.0

00
,0

0
37

.9
23

,3
6

75
,8

5
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
50

.0
00

,0
0

37
.9

23
,3

6
75

,8
5

42
1

8
0

82
0

G
ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

50
.0

00
,0

0
37

.9
23

,3
6

75
,8

5
42

14
O

st
al

i g
ra
ñe

vi
ns

ki
 o

bj
ek

ti
37

.9
23

,3
6

K
20

07
08

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

A
u

to
b

u
sn

o
 s

ta
ja

liš
te

, V
u

ko
je

vc
i

12
5.

00
0,

00
76

.3
68

,4
4

61
,0

9

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

12
5.

00
0,

00
76

.3
68

,4
4

61
,0

9
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
12

5.
00

0,
00

76
.3

68
,4

4
61

,0
9

42
1

8
0

82
0

G
ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

12
5.

00
0,

00
76

.3
68

,4
4

61
,0

9
42

14
O

st
al

i g
ra
ñe

vi
ns

ki
 o

bj
ek

ti
76

.3
68

,4
4

K
20

07
09

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

A
u

to
b

u
sn

o
 s

ta
ja

liš
te

, M
ak

lo
še

va
c

6.
50

0,
00

6.
49

9,
32

99
,9

9

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

6.
50

0,
00

6.
49

9,
32

99
,9

9
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
6.

50
0,

00
6.

49
9,

32
99

,9
9

42
1

8
0

82
0

G
ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

6.
50

0,
00

6.
49

9,
32

99
,9

9
42

14
O

st
al

i g
ra
ñe

vi
ns

ki
 o

bj
ek

ti
6.

49
9,

32

18



Stranica 117Službeni glasnikBroj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

20
05

P
ro

g
ra

m
: 

K
ap

it
al

n
a 

u
la

g
an

ja
 u

 ja
vn

u
 r

as
vj

et
u

1.
98

0.
00

0,
00

1.
63

8.
07

8,
26

82
,7

3
K

20
05

01
K

ap
it

al
n

i p
ro

je
kt

: 
Ja

vn
a 

ra
sv

je
ta

 O
sj

eč
ka

  u
lic

a,
M

ar
ko

va
c 

N
aš

ič
ki

37
5.

00
0,

00
36

3.
34

9,
49

96
,8

9

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

37
5.

00
0,

00
36

3.
34

9,
49

96
,8

9
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
37

5.
00

0,
00

36
3.

34
9,

49
96

,8
9

42
1

3
0

65
0

G
ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

37
5.

00
0,

00
36

3.
34

9,
49

96
,8

9
42

14
O

st
al

i g
ra
ñe

vi
ns

ki
 o

bj
ek

ti
36

3.
34

9,
49

K
20

05
02

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

Ja
vn

a 
ra

sv
je

ta
 U

lic
a 

Iv
an

a 
B

rn
jik

a 
S

lo
va

ka
, 

Je
lis

av
ac

55
0.

00
0,

00
54

3.
26

2,
62

98
,7

8

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

55
0.

00
0,

00
54

3.
26

2,
62

98
,7

8
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
55

0.
00

0,
00

54
3.

26
2,

62
98

,7
8

42
1

1 
3

0
65

0
G

ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

55
0.

00
0,

00
54

3.
26

2,
62

98
,7

8
42

14
O

st
al

i g
ra
ñe

vi
ns

ki
 o

bj
ek

ti
54

3.
26

2,
62

K
20

05
03

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

Ja
vn

a 
ra

sv
je

ta
 U

lic
a 

b
an

a 
Je

la
či
ća

, M
ar

ti
n

 
61

5.
00

0,
00

53
4.

29
1,

86
86

,8
8

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

61
5.

00
0,

00
53

4.
29

1,
86

86
,8

8
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
61

5.
00

0,
00

53
4.

29
1,

86
86

,8
8

42
1

4 
8

0
65

0
G

ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

61
5.

00
0,

00
53

4.
29

1,
86

86
,8

8
42

14
O

st
al

i g
ra
ñe

vi
ns

ki
 o

bj
ek

ti
53

4.
29

1,
86

K
20

05
04

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

Ja
vn

a 
ra

sv
je

ta
 U

lic
a 

M
at

ije
 G

u
p

ca
, V

el
im

ir
o

va
c

10
0.

00
0,

00
96

.8
65

,9
4

96
,8

7

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

10
0.

00
0,

00
96

.8
65

,9
4

96
,8

7
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
10

0.
00

0,
00

96
.8

65
,9

4
96

,8
7

42
1

3
0

65
0

G
ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

10
0.

00
0,

00
96

.8
65

,9
4

96
,8

7
42

14
O

st
al

i g
ra
ñe

vi
ns

ki
 o

bj
ek

ti
96

.8
65

,9
4

K
20

05
05

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

Ja
vn

a 
ra

sv
je

ta
 U

lic
a 

kr
al

ja
 T

o
m

is
la

va
, N

aš
ic

e
34

0.
00

0,
00

10
0.

30
8,

35
29

,5
0

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

34
0.

00
0,

00
10

0.
30

8,
35

29
,5

0
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
34

0.
00

0,
00

10
0.

30
8,

35
29

,5
0

42
1

3
0

65
0

G
ra
ñe

vi
n

sk
i o

b
je

kt
i

34
0.

00
0,

00
10

0.
30

8,
35

29
,5

0
42

14
O

st
al

i g
ra
ñe

vi
ns

ki
 o

bj
ek

ti
10

0.
30

8,
35

19



Stranica 118 Službeni glasnik Broj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

20
01

P
ro

g
ra

m
: 

K
ap

it
al

n
a 

u
la

g
an

ja
 u

 o
p

re
m

u
18

2.
80

0,
00

17
9.

20
4,

73
98

,0
3

K
20

01
03

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

N
ab

av
a 

o
p

re
m

e 
za

 m
je

sn
e 

o
d

b
o

re
99

.8
00

,0
0

96
.7

39
,6

3
96

,9
3

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

99
.8

00
,0

0
96

.7
39

,6
3

96
,9

3
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
99

.8
00

,0
0

96
.7

39
,6

3
96

,9
3

42
2

1
0

11
2

P
o

st
ro

je
n

ja
 i 

o
p

re
m

a
99

.8
00

,0
0

96
.7

39
,6

3
96

,9
3

42
23

O
pr

em
a 

za
 o

dr
ža

va
nj

e 
i z

aš
tit

u
32

.9
88

,6
0

42
27

U
re
ña

ji,
 s

tr
oj

ev
i i

 o
pr

em
a 

za
 o

st
al

e 
na

m
je

ne
63

.7
51

,0
3

K
20

01
04

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

N
ab

av
a 

o
p

re
m

e 
za

 o
či

ta
va

n
je

 b
rz

in
e 

u
 

ce
st

o
vn

o
m

 p
ro

m
et

u
83

.0
00

,0
0

82
.4

65
,1

0
99

,3
6

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

83
.0

00
,0

0
82

.4
65

,1
0

99
,3

6
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
83

.0
00

,0
0

82
.4

65
,1

0
99

,3
6

42
2

1
0

45
1

P
o

st
ro

je
n

ja
 i 

o
p

re
m

a
83

.0
00

,0
0

82
.4

65
,1

0
99

,3
6

42
25

In
st

ru
m

en
ti,

 u
re
ña

ji 
i s

tr
oj

ev
i

82
.4

65
,1

0

R
A

Z
D

JE
L

 0
03

 D
R

U
Š

T
V

E
N

E
 D

JE
L

A
T

N
O

S
T

I
12

.6
17

.2
70

,0
0

12
.2

39
.2

26
,9

4
97

,0
0

G
la

va
 0

03
01

 K
u

lt
u

ra
 -

  p
ro

ra
ču

n
sk

i k
o

ri
sn

ik
 Z

av
ič

aj
n

i m
u

ze
j N

aš
ic

e
65

1.
25

0,
00

65
1.

25
0,

00
10

0,
00

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e
65

1.
25

0,
00

65
1.

25
0,

00
10

0,
00

40
01

P
ro

g
ra

m
: 

U
st

an
o

ve
 u

 k
u

lt
u

ri
64

7.
25

0,
00

64
7.

25
0,

00
10

0,
00

A
40

01
01

A
kt

iv
n

o
st

: 
A

d
m

in
is

tr
at

iv
n

o
-t

eh
n

ič
ki

 p
o

sl
o

vi
58

4.
39

5,
00

58
4.

39
5,

00
10

0,
00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
58

4.
39

5,
00

58
4.

39
5,

00
10

0,
00

31
R

as
h

o
d

i z
a 

za
p

o
sl

en
e

51
3.

60
0,

00
51

3.
60

0,
00

10
0,

00

31
1

1
0

82
0

P
la
će

40
9.

61
0,

00
40

9.
61

0,
00

10
0,

00
31

11
P

la
ća

 z
a 

re
do

va
n 

ra
d

40
9.

61
0,

00

31
2

1
0

82
0

O
st

al
i r

as
h

o
d

i z
a 

za
p

o
sl

en
e 

33
.5

30
,0

0
33

.5
30

,0
0

10
0,

00
31

21
O

st
al

i r
as

ho
di

 z
a 

za
po

sl
en

e 
33

.5
30

,0
0

31
3

1
0

82
0

D
o

p
ri

n
o

si
 n

a 
p

la
će

70
.4

60
,0

0
70

.4
60

,0
0

10
0,

00
31

32
D

op
rin

os
i z

a 
ob

ve
zn

o 
zd

ra
vs

tv
en

o 
os

ig
ur

an
je

63
.5

00
,0

0
31

33
D

op
rin

os
i z

a 
ob

ve
zn

o 
os

ig
ur

an
je

 u
 s

lu
ča

ju
 n

ez
ap

os
le

no
st

i
6.

96
0,

00

20



Stranica 119Službeni glasnikBroj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

69
.6

70
,0

0
69

.6
70

,0
0

10
0,

00

32
1

1
0

82
0

N
ak

n
ad

e 
tr

o
šk

o
va

 z
ap

o
sl

en
im

a
39

.4
95

,0
0

39
.4

95
,0

0
10

0,
00

32
11

S
lu

žb
en

a 
pu

to
va

nj
a

1.
17

0,
00

32
12

N
ak

na
de

 z
a 

pr
ije

vo
z 

na
 p

os
ao

 i 
s 

po
sl

a
35

.0
00

,0
0

32
13

S
tr

uč
no

 u
sa

vr
ša

va
nj

e 
za

po
sl

en
ik

a
1.

12
5,

00
32

14
O

st
al

e 
na

kn
ad

e 
tr

oš
ko

va
 z

ap
os

le
ni

m
a

2.
20

0,
00

32
2

1
0

82
0

R
as

h
o

d
i z

a 
m

at
er

ija
l i

 e
n

er
g

iju
15

.4
20

,0
0

15
.4

20
,0

0
10

0,
00

32
21

U
re

ds
ki

 m
at

er
ija

l i
 o

st
al

i m
at

er
ija

ln
i r

as
ho

di
7.

32
5,

00
32

23
E

ne
rg

ija
5.

07
0,

00
32

24
M

at
er

ija
l i

 d
ije

lo
vi

 z
a 

te
ku
će

 i 
in

ve
st

ic
ijs

ko
 o

dr
ža

va
nj

e
1.

12
5,

00
32

25
S

ita
n 

in
ve

nt
ar

1.
90

0,
00

32
3

1
0

82
0

R
as

h
o

d
i z

a 
u

sl
u

g
e

7.
19

0,
00

7.
19

0,
00

10
0,

00
32

31
U

sl
ug

e 
te

le
fo

na
, p

oš
te

 i 
pr

ije
vo

za
6.

20
0,

00
32

32
U

sl
ug

e 
te

ku
će

g 
i i

nv
es

tic
ijs

ko
g 

od
rž

av
an

ja
56

5,
00

32
38

R
ač

un
al

ne
 u

sl
ug

e
42

5,
00

32
9

1
0

82
0

O
st

al
i n

es
p

o
m

en
u

ti
 r

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
7.

56
5,

00
7.

56
5,

00
10

0,
00

32
92

P
re

m
ije

 o
si

gu
ra

nj
a

4.
77

0,
00

32
93

R
ep

re
ze

nt
ac

ija
2.

79
5,

00

34
F

in
an

ci
js

ki
 r

as
h

o
d

i
1.

12
5,

00
1.

12
5,

00
10

0,
00

34
3

1
0

82
0

O
st

al
i f

in
an

ci
js

ki
 r

as
h

o
d

i
1.

12
5,

00
1.

12
5,

00
10

0,
00

34
31

U
sl

ug
e 

pl
at

no
g 

pr
om

et
a

1.
12

5,
00

A
40

01
02

A
kt

iv
no

st
: O

dr
ža

va
nj

e 
i u

na
pr

eñ
en

je
 m

u
ze

js
ke

 g
ra
ñe

,




























d
o

ku
m

en
ta

ci
je

 i 
p

ro
st

o
ra

39
.2

20
,0

0
39

.2
20

,0
0

10
0,

00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
39

.2
20

,0
0

39
.2

20
,0

0
10

0,
00

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

39
.2

20
,0

0
39

.2
20

,0
0

10
0,

00

32
1

1
0

82
0

N
ak

n
ad

e 
tr

o
šk

o
va

 z
ap

o
sl

en
im

a
4.

16
5,

00
4.

16
5,

00
10

0,
00

32
11

S
lu

žb
en

a 
pu

to
va

nj
a

2.
06

5,
00

32
14

O
st

al
e 

na
kn

ad
e 

tr
oš

ko
va

 z
ap

os
le

ni
m

a
2.

10
0,

00

32
2

1
0

82
0

R
as

h
o

d
i z

a 
m

at
er

ija
l i

 e
n

er
g

iju
2.

31
5,

00
2.

31
5,

00
10

0,
00

32
21

U
re

ds
ki

 m
at

er
ija

l i
 o

st
al

i m
at

er
ija

ln
i r

as
ho

di
45

5,
00

32
23

E
ne

rg
ija

1.
86

0,
00

21



Stranica 120 Službeni glasnik Broj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

32
3

1
0

82
0

R
as

h
o

d
i z

a 
u

sl
u

g
e

21
.4

35
,0

0
21

.4
35

,0
0

10
0,

00
32

31
U

sl
ug

e 
te

le
fo

na
, p

oš
te

 i 
pr

ije
vo

za
1.

63
0,

00
32

32
U

sl
ug

e 
te

ku
će

g 
i i

nv
es

tic
ijs

ko
g 

od
rž

av
an

ja
2.

23
0,

00
32

38
R

ač
un

al
ne

 u
sl

ug
e

10
.2

50
,0

0
32

39
O

st
al

e 
us

lu
ge

7.
32

5,
00

32
9

1
0

82
0

O
st

al
i n

es
p

o
m

en
u

ti
 r

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
11

.3
05

,0
0

11
.3

05
,0

0
10

0,
00

32
92

P
re

m
ije

 o
si

gu
ra

nj
a

11
.3

05
,0

0

A
40

01
03

A
kt

iv
no

st
i: 

Iz
lo

žb
en

o-
iz

da
va
čk

i p
ro

je
kt

i i
 m

an
if

es
ta

ci
je

23
.6

35
,0

0
23

.6
35

,0
0

10
0,

00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
23

.6
35

,0
0

23
.6

35
,0

0
10

0,
00

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

23
.6

35
,0

0
23

.6
35

,0
0

10
0,

00

32
1

1
0

82
0

N
ak

n
ad

e 
tr

o
šk

o
va

 z
ap

o
sl

en
im

a
2.

25
0,

00
2.

25
0,

00
10

0,
00

32
11

S
lu

žb
en

a 
pu

to
va

nj
a

2.
25

0,
00

32
2

1
0

82
0

R
as

h
o

d
i z

a 
m

at
er

ija
l i

 e
n

er
g

iju
1.

48
5,

00
1.

48
5,

00
10

0,
00

32
23

E
ne

rg
ija

1.
48

5,
00

32
3

1
0

82
0

R
as

h
o

d
i z

a 
u

sl
u

g
e

8.
06

0,
00

8.
06

0,
00

10
0,

00
32

39
O

st
al

e 
us

lu
ge

8.
06

0,
00

32
4

1
0

82
0

N
ak

n
ad

e 
tr

o
šk

o
va

 o
so

b
am

a 
iz

va
n

 r
ad

n
o

g
 o

d
n

o
sa

6.
10

0,
00

6.
10

0,
00

10
0,

00
32

41
N

ak
na

de
 tr

oš
ko

va
 o

so
ba

m
a 

iz
va

n 
ra

dn
og

 o
dn

os
a

6.
10

0,
00

32
9

1
0

82
0

O
st

al
i n

es
p

o
m

en
u

ti
 r

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
5.

74
0,

00
5.

74
0,

00
10

0,
00

32
92

P
re

m
ije

 o
si

gu
ra

nj
a

1.
03

5,
00

32
93

R
ep

re
ze

nt
ac

ija
4.

70
5,

00

40
02

P
ro

g
ra

m
: 

Ja
vn

e 
p

o
tr

eb
e 

u
 k

u
lt

u
ri

4.
00

0,
00

4.
00

0,
00

10
0,

00
A

40
02

02
A

kt
iv

n
o

st
: 

Ja
vn

e 
p

o
tr

eb
e 

u
 k

u
lt

u
ri

, m
an

if
es

ta
ci

je
 i 

o
st

al
e 

p
o

tr
eb

e 
u

 k
u

lt
u

ri
 -

 K
o

lo
n

ija
 H

in
ko

 J
u

h
n

4.
00

0,
00

4.
00

0,
00

10
0,

00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
4.

00
0,

00
4.

00
0,

00
10

0,
00

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

4.
00

0,
00

4.
00

0,
00

10
0,

00

32
4

1
0

82
0

N
ak

n
ad

e 
tr

o
šk

o
va

 o
so

b
am

a 
iz

va
n

 r
ad

n
o

g
 o

d
n

o
sa

4.
00

0,
00

4.
00

0,
00

10
0,

00
32

41
N

ak
na

de
 tr

oš
ko

va
 o

so
ba

m
a 

iz
va

n 
ra

dn
og

 o
dn

os
a

4.
00

0,
00

22



Stranica 121Službeni glasnikBroj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

G
la

va
 0

03
02

 K
u

lt
u

ra
 -

 p
ro

ra
ču

ns
ki

 k
or

is
ni

k 
H

rv
at

sk
a 

na
ro

dn
a 

kn
již

ni
ca

   
   

   
   

  i
 č

it
ao

n
ic

a 
N

aš
ic

e
77

1.
09

0,
00

77
0.

59
0,

00
99

,9
4

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e
75

6.
09

0,
00

75
5.

59
0,

00
99

,9
3

40
01

P
ro

g
ra

m
: 

U
st

an
o

ve
 u

 k
u

lt
u

ri
75

6.
09

0,
00

75
5.

59
0,

00
99

,9
3

A
40

01
04

A
kt

iv
n

o
st

: 
A

d
m

in
is

tr
at

iv
n

o
-t

eh
n

ič
ki

 p
o

sl
o

vi
73

0.
66

5,
00

73
0.

16
5,

00
99

,9
3

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
73

0.
66

5,
00

73
0.

16
5,

00
99

,9
3

31
R

as
h

o
d

i z
a 

za
p

o
sl

en
e 

66
9.

30
2,

50
66

8.
80

4,
00

99
,9

3

31
1

1
0

82
0

P
la
će

53
8.

70
0,

00
53

8.
70

0,
00

10
0,

00
31

11
P

la
će

 z
a 

re
do

va
n 

ra
d

53
8.

70
0,

00

31
2

1
0

82
0

O
st

al
i r

as
h

o
d

i z
a 

za
p

o
sl

en
e 

37
.9

52
,5

0
37

.4
54

,0
0

98
,6

9
31

21
O

st
al

i r
as

ho
di

 z
a 

za
po

sl
en

e 
37

.4
54

,0
0

31
3

1
0

82
0

D
o

p
ri

n
o

si
 n

a 
p

la
će

92
.6

50
,0

0
92

.6
50

,0
0

10
0,

00
31

32
D

op
rin

os
i z

a 
ob

ve
zn

o 
zd

ra
vs

tv
en

o 
os

ig
ur

an
je

83
.4

95
,0

0
31

33
D

op
rin

os
i z

a 
ob

ve
zn

o 
os

ig
ur

an
je

 u
 s

lu
ča

ju
 n

ez
ap

os
le

no
st

i
9.

15
5,

00

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

60
.2

32
,5

0
60

.2
31

,0
0

10
0,

00

32
1

1
0

82
0

N
ak

n
ad

e 
tr

o
šk

o
va

 z
ap

o
sl

en
im

a
37

.3
20

,0
0

37
.3

20
,0

0
10

0,
00

32
11

S
lu

žb
en

a 
pu

to
va

nj
a

1.
01

0,
00

32
12

N
ak

na
de

 z
a 

pr
ije

vo
z 

na
 p

os
ao

 i 
s 

po
sl

a
33

.1
90

,0
0

32
13

S
tr

uč
no

 u
sa

vr
ša

va
nj

e 
za

po
sl

en
ik

a
3.

12
0,

00

32
2

1
0

82
0

R
as

h
o

d
i z

a 
m

at
er

ija
l i

 e
n

er
g

iju
10

.1
92

,5
0

10
.1

91
,0

0
99

,9
9

32
21

U
re

ds
ki

 m
at

er
ija

l i
 o

st
al

i m
at

er
ija

ln
i r

as
ho

di
1.

12
5,

00
32

23
E

ne
rg

ija
8.

69
1,

00
32

25
S

ita
n 

in
ve

nt
ar

37
5,

00

32
3

1
0

82
0

R
as

h
o

d
i z

a 
u

sl
u

g
e

4.
22

5,
00

4.
22

5,
00

10
0,

00
32

31
U

sl
ug

e 
te

le
fo

na
, p

oš
te

 i 
pr

ije
vo

za
2.

02
0,

00
32

32
U

sl
ug

e 
te

ku
će

g 
i i

nv
es

tic
ijs

ko
g 

od
rž

av
an

ja
56

0,
00

32
34

K
om

un
al

ne
 u

sl
ug

e
63

5,
00

32
38

R
ač

un
al

ne
 u

sl
ug

e
1.

01
0,

00

32
9

1
0

82
0

O
st

al
i n

es
p

o
m

en
u

ti
 r

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
8.

49
5,

00
8.

49
5,

00
10

0,
00

32
91

N
ak

na
de

 z
a 

ra
d 

pr
ed

st
av

ni
čk

ih
 i 

iz
vr

šn
ih

 ti
je

la
, t

e 
po

vj
er

en
st

av
a

3.
45

0,
00

32
92

P
re

m
ije

 o
si

gu
ra

nj
a

3.
92

0,
00

32
93

R
ep

re
ze

nt
ac

ija
1.

12
5,

00

23



Stranica 122 Službeni glasnik Broj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

34
F

in
an

ci
js

ki
 r

as
h

o
d

i
1.

13
0,

00
1.

13
0,

00
10

0,
00

34
3

1
0

82
0

O
st

al
i f

in
an

ci
js

ki
 r

as
h

o
d

i
1.

13
0,

00
1.

13
0,

00
10

0,
00

34
31

U
sl

ug
e 

pl
at

no
g 

pr
om

et
a

1.
13

0,
00

A
40

01
05

A
kt

iv
no

st
: O

dr
ža

va
nj

e 
i u

na
pr

eñ
en

je
 g

ra
ñe

 k
nj

iž
ni

ce
,



























d

o
ku

m
en

ta
ci

je
 i 

p
ro

st
o

ra
19

.5
30

,0
0

19
.5

30
,0

0
10

0,
00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
19

.5
30

,0
0

19
.5

30
,0

0
10

0,
00

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

19
.5

30
,0

0
19

.5
30

,0
0

10
0,

00

32
1

1
0

82
0

N
ak

n
ad

e 
tr

o
šk

o
va

 z
ap

o
sl

en
im

a
45

5,
00

45
5,

00
10

0,
00

32
11

S
lu

žb
en

a 
pu

to
va

nj
a

45
5,

00

32
2

1
0

82
0

R
as

h
o

d
i z

a 
m

at
er

ija
l i

 e
n

er
g

iju
2.

99
5,

00
2.

99
5,

00
10

0,
00

32
21

U
re

dk
i m

at
er

ija
l i

 o
st

al
i m

at
er

ija
ln

i r
as

ho
di

1.
12

5,
00

32
23

E
ne

rg
ija

1.
87

0,
00

32
3

1
0

82
0

R
as

h
o

d
i z

a 
u

sl
u

g
e

11
.2

95
,0

0
11

.2
95

,0
0

10
0,

00
32

32
U

sl
ug

e 
te

ku
će

g 
i i

nv
es

tic
ijs

ko
g 

od
rž

av
an

ja
36

0,
00

32
33

U
sl

ug
e 

pr
om

id
žb

e 
i i

nf
or

m
ira

nj
a

7.
32

5,
00

32
38

R
ač

un
al

ne
 u

sl
ug

e
3.

49
0,

00
32

39
O

st
al

e 
us

lu
ge

12
0,

00

32
9

1
0

82
0

O
st

al
i n

es
p

o
m

en
u

ti
 r

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
4.

78
5,

00
4.

78
5,

00
10

0,
00

32
92

P
re

m
ije

 o
si

gu
ra

nj
a

4.
78

5,
00

A
40

01
06

A
kt

iv
n

o
st

: 
M

an
if

es
ta

ci
je

5.
89

5,
00

5.
89

5,
00

10
0,

00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
5.

89
5,

00
5.

89
5,

00
10

0,
00

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

5.
89

5,
00

5.
89

5,
00

10
0,

00

32
1

1
0

82
0

N
ak

n
ad

e 
tr

o
šk

o
va

 z
ap

o
sl

en
im

a
1.

12
5,

00
1.

12
5,

00
10

0,
00

32
11

S
lu

žb
en

a 
pu

to
va

nj
a

1.
12

5,
00

32
2

1
0

82
0

R
as

h
o

d
i z

a 
m

at
er

ija
l i

 e
n

er
g

iju
2.

88
5,

00
2.

88
5,

00
10

0,
00

32
21

U
re

ds
ki

 m
at

er
ija

l i
 o

st
al

i m
at

er
ija

ln
i r

as
ho

di
2.

25
5,

00
32

23
E

ne
rg

ija
63

0,
00

32
3

1
0

82
0

R
as

h
o

d
i z

a 
u

sl
u

g
e

1.
30

0,
00

1.
30

0,
00

10
0,

00
32

31
U

sl
ug

e 
te

le
fo

na
, p

oš
te

 i 
pr

ije
vo

za
58

5,
00

32
33

U
sl

ug
e 

pr
om

id
žb

e 
i i

nf
or

m
ira

nj
a

58
5,

00
32

39
O

st
al

e 
us

lu
ge

13
0,

00

24



Stranica 123Službeni glasnikBroj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

32
9

1
0

82
0

O
st

al
i n

es
p

o
m

en
u

ti
 r

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
58

5,
00

58
5,

00
10

0,
00

32
93

R
ep

re
ze

nt
ac

ija
58

5,
00

R
02

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
R

az
vo

jn
i p

ro
g

ra
m

15
.0

00
,0

0
15

.0
00

,0
0

10
0,

00
20

01
P

ro
g

ra
m

: 
K

ap
it

al
n

a 
u

la
g

an
ja

 u
 o

p
re

m
u

15
.0

00
,0

0
15

.0
00

,0
0

10
0,

00
K

20
01

05
K

ap
ita

ln
i p

ro
je

kt
: N

ab
av

a 
op

re
m

e 
za

 k
nj

iž
ni

cu
15

.0
00

,0
0

15
.0

00
,0

0
10

0,
00

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

15
.0

00
,0

0
15

.0
00

,0
0

10
0,

00
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
15

.0
00

,0
0

15
.0

00
,0

0
10

0,
00

42
4

1
0

82
0

K
n

jig
e,

 u
m

je
tn

ič
ka

 d
je

la
 i 

os
ta

le
 iz

lo
žb

en
e 

vr
ije

dn
os

ti
15

.0
00

,0
0

15
.0

00
,0

0
10

0,
00

42
41

K
nj

ig
e

15
.0

00
,0

0

G
la

va
 0

03
03

 K
u

lt
u

ra
 -

 o
st

al
i

67
3.

32
0,

00
66

1.
11

9,
60

98
,1

9

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e 
67

3.
32

0,
00

66
1.

11
9,

60
98

,1
9

40
02

P
ro

g
ra

m
: 

Ja
vn

e 
p

o
tr

eb
e 

u
 k

u
lt

u
ri

67
3.

32
0,

00
66

1.
11

9,
60

98
,1

9
A

40
02

01
A

kt
iv

n
o

st
: 

Ja
vn

e 
p

o
tr

eb
e 

u
 k

u
lt

u
ri

 
67

3.
32

0,
00

66
1.

11
9,

60
98

,1
9

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
67

3.
32

0,
00

66
1.

11
9,

60
98

,1
9

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

26
3.

50
0,

00
26

0.
92

0,
13

99
,0

2

32
3

1
0

85
0

R
as

h
o

d
i z

a 
u

sl
u

g
e

26
3.

50
0,

00
26

0.
92

0,
13

99
,0

2
32

39
O

st
al

e 
us

lu
ge

26
0.

92
0,

13

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

40
9.

82
0,

00
40

0.
19

9,
47

97
,6

5

38
1

1
4

0
85

0
T

ek
u
će

 d
o

n
ac

ije
 

40
9.

82
0,

00
40

0.
19

9,
47

97
,6

5
38

11
T

ek
uć

e 
do

na
ci

je
 u

 n
ov

cu
40

0.
19

9,
47

G
la

va
 0

03
04

 P
re

d
šk

o
ls

ki
 o

d
g

o
j -

 p
ro

ra
ču

n
sk

i k
o

ri
sn

ik
   

   
   

D
je
čj

i v
rt

ić
 "

Z
vo

n
či
ć"

 N
aš

ic
e

3.
79

5.
39

0,
00

3.
79

5.
39

0,
00

10
0,

00

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e
3.

57
4.

59
6,

44
3.

57
4.

59
6,

44
10

0,
00

40
03

P
ro

g
ra

m
: 

U
st

an
o

ve
 u

 p
re

d
šk

o
ls

ko
m

 o
d

g
o

ju
3.

57
4.

59
6,

44
3.

57
4.

59
6,

44
10

0,
00

A
40

03
01

A
kt

iv
n

o
st

: 
V

rt
ić

3.
55

7.
59

6,
44

3.
55

7.
59

6,
44

10
0,

00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
3.

55
7.

59
6,

44
3.

55
7.

59
6,

44
10

0,
00

31
R

as
h

o
d

i z
a 

za
p

o
sl

en
e

3.
34

6.
45

6,
44

3.
34

6.
45

6,
44

10
0,

00

31
1

1
4

0
91

1
P

la
će

2.
59

2.
36

6,
44

2.
59

2.
36

6,
44

10
0,

00
31

11
P

la
će

 z
a 

re
do

va
n 

ra
d

2.
59

2.
36

6,
44

25



Stranica 124 Službeni glasnik Broj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

31
2

1
4

0
91

1
O

st
al

i r
as

h
o

d
i z

a 
za

p
o

sl
en

e 
30

8.
25

5,
00

30
8.

25
5,

00
10

0,
00

31
21

O
st

al
i r

as
ho

di
 z

a 
za

po
sl

en
e 

30
8.

25
5,

00

31
3

1
4

0
91

1
D

o
p

ri
n

o
si

 n
a 

p
la
će

44
5.

83
5,

00
44

5.
83

5,
00

10
0,

00
31

32
D

op
rin

os
i z

a 
ob

ve
zn

o 
zd

ra
vs

tv
en

o 
os

ig
ur

an
je

40
1.

75
0,

00
31

33
D

op
rin

os
i z

a 
ob

ve
zn

o 
os

ig
ur

an
je

 u
 s

lu
ča

ju
 n

ez
ap

os
le

no
st

i
44

.0
85

,0
0

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

21
1.

14
0,

00
21

1.
14

0,
00

10
0,

00

32
1

1
4

0
91

1
N

ak
n

ad
e 

tr
o

šk
o

va
 z

ap
o

sl
en

im
a

20
8.

02
0,

00
20

8.
02

0,
00

10
0,

00
32

12
N

ak
na

de
 z

a 
pr

ije
vo

z 
na

 p
os

ao
 i 

s 
po

sl
a

20
8.

02
0,

00

32
2

1
4

0
91

1
R

as
h

o
d

i z
a 

m
at

er
ija

l i
 e

n
er

g
iju

1.
90

0,
00

1.
90

0,
00

10
0,

00
32

21
U

re
ds

ki
 m

at
er

ija
l i

 o
st

al
i m

at
er

ija
ln

i r
as

ho
di

54
9,

00
32

25
S

ita
n 

in
ve

nt
ar

1.
00

0,
00

32
27

S
lu

žb
en

a,
 ra

dn
a 

i z
aš

tit
na

 o
dj

eć
a 

i o
bu
ća

35
1,

00

32
3

1
4

0
91

1
R

as
h

o
d

i z
a 

u
sl

u
g

e
1.

22
0,

00
1.

22
0,

00
10

0,
00

32
31

U
sl

ug
e 

te
le

fo
na

, p
oš

te
 i 

pr
ije

vo
za

84
1,

61
32

36
Z

dr
av

st
ve

ne
 u

sl
ug

e
37

8,
39

A
40

03
02

A
kt

iv
n

o
st

: 
P

re
d

šk
o

la
, r

ad
 s

 d
je

co
m

 s
 p

o
se

b
n

im
 

   
   

   
   

   
   

  p
o

tr
eb

am
a 

i d
ar

o
vi

to
m

 d
je

co
m

17
.0

00
,0

0
17

.0
00

,0
0

10
0,

00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
17

.0
00

,0
0

17
.0

00
,0

0
10

0,
00

32
M

at
er

ija
ln

i r
as

h
o

d
i

17
.0

00
,0

0
17

.0
00

,0
0

10
0,

00

32
1

4
0

91
1

N
ak

n
ad

e 
tr

o
šk

o
va

 z
ap

o
sl

en
im

a
2.

00
0,

00
2.

00
0,

00
10

0,
00

32
11

S
lu

žb
en

a 
pu

to
va

nj
a

2.
00

0,
00

32
2

4
0

91
1

R
as

h
o

d
i z

a 
m

at
er

ija
l i

 e
n

er
g

iju
15

.0
00

,0
0

15
.0

00
,0

0
10

0,
00

32
21

U
re

ds
ki

 m
at

er
ija

l i
 o

st
al

i m
at

er
ija

ln
i r

as
ho

di
5.

00
0,

00
32

25
S

ita
n 

in
ve

nt
ar

10
.0

00
,0

0

26



Stranica 125Službeni glasnikBroj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

R
02

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
R

az
vo

jn
i p

ro
g

ra
m

12
1.

37
0,

76
12

1.
37

0,
76

10
0,

00
20

01
P

ro
g

ra
m

: 
K

ap
it

al
n

a 
u

la
g

an
ja

 u
 o

p
re

m
u

 
20

.4
04

,4
7

20
.4

04
,4

7
10

0,
00

K
20

01
06

A
kt

iv
n

o
st

: 
N

ab
av

ka
 o

p
re

m
e 

za
 v

rt
ić

20
.4

04
,4

7
20

.4
04

,4
7

10
0,

00

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

20
.4

04
,4

7
20

.4
04

,4
7

10
0,

00
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
20

.4
04

,4
7

20
.4

04
,4

7
10

0,
00

42
2

4
0

91
1

P
o

st
ro

je
n

ja
 i 

o
p

re
m

a
20

.4
04

,4
7

20
.4

04
,4

7
10

0,
00

42
21

U
re

ds
ka

 o
pr

em
a 

i n
am

je
št

aj
20

.4
04

,4
7

20
03

P
ro

g
ra

m
: 

K
ap

it
al

n
a 

u
la

g
an

ja
 u

 z
g

ra
d

e
10

0.
96

6,
29

10
0.

96
6,

29
10

0,
00

K
20

03
05

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
: 

Iz
g

ra
d

n
ja

 s
o

b
e 

d
n

ev
n

o
g

 b
o

ra
vk

a
10

0.
96

6,
29

10
0.

96
6,

29
10

0,
00

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

10
0.

96
6,

29
10

0.
96

6,
29

10
0,

00
42

R
as

h
o

d
i z

a 
n

ab
av

u
 p

ro
iz

ve
d

en
e 

d
u

g
o

tr
aj

n
e 

im
o

vi
n

e
49

.1
08

,2
9

49
.1

08
,2

9
10

0,
00

42
6

4
0

91
1

N
em

at
er

ija
ln

a 
p

ro
iz

ve
d

en
a 

im
o

vi
n

a
49

.1
08

,2
9

49
.1

08
,2

9
10

0,
00

42
63

P
ro

je
kt

i
49

.1
08

,2
9

45
R

as
h

o
d

i z
a 

d
o

d
at

n
a 

u
la

g
an

ja
 n

a 
n

ef
in

an
ci

js
ko

j i
m

o
vi

n
i

51
.8

58
,0

0
51

.8
58

,0
0

10
0,

00

45
1

1
0

91
1

D
o

d
at

n
a 

u
la

g
an

ja
 n

a 
g

ra
ñe

vi
n

sk
im

 o
b

je
kt

im
a

51
.8

58
,0

0
51

.8
58

,0
0

10
0,

00
45

11
D

od
at

na
 u

la
ga

nj
a 

na
 g

ra
ñe

vi
ns

ki
m

 o
bj

ek
tim

a
51

.8
58

,0
0

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e
99

.4
22

,8
0

99
.4

22
,8

0
10

0,
00

40
15

P
ro

g
ra

m
: 

Ja
vn

e 
p

o
tr

eb
e 

u
 s

o
ci

ja
ln

o
j s

kr
b

i
99

.4
22

,8
0

99
.4

22
,8

0
10

0,
00

A
40

15
01

A
kt

iv
n

o
st

: 
P

re
h

ra
n

a 
d

je
ce

 o
b

it
el

ji 
   

   
   

   
   

   
  s

la
b

o
g

 im
o

vn
o

g
 s

ta
n

ja
99

.4
22

,8
0

99
.4

22
,8

0
10

0,
00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
99

.4
22

,8
0

99
.4

22
,8

0
10

0,
00

37
N

ak
n

ad
e 

g
ra
ña

n
im

a 
i k

u
ća

n
st

vi
m

a
99

.4
22

,8
0

99
.4

22
,8

0
10

0,
00

37
2

1
4

1
91

1
N

ak
n

ad
e 

g
ra
ña

n
im

a 
i k

u
ća

n
st

vi
m

a 
iz

 P
ro

ra
ču

n
a

99
.4

22
,8

0
99

.4
22

,8
0

10
0,

00
37

22
N

ak
na

de
 g

ra
ña

ni
m

a 
i k

uć
an

st
vi

m
a 

u 
na

ra
vi

99
.4

22
,8

0

G
la

va
 0

03
05

 P
re

d
šk

o
ls

ki
 o

d
g

o
j -

 o
st

al
i

50
7.

00
0,

00
47

5.
26

4,
98

93
,7

4

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e 
50

7.
00

0,
00

47
5.

26
4,

98
93

,7
4

40
15

P
ro

g
ra

m
: 

Ja
vn

e 
p

o
tr

eb
e 

u
 s

o
ci

ja
ln

o
j s

kr
b

i
50

7.
00

0,
00

47
5.

26
4,

98
93

,7
4

A
40

15
02

A
kt

iv
n

o
st

: 
D

je
čj

e 
ja

sl
ic

e
40

5.
00

0,
00

37
4.

25
0,

00
92

,4
1

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
40

5.
00

0,
00

37
4.

25
0,

00
92

,4
1

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

40
5.

00
0,

00
37

4.
25

0,
00

92
,4

1

38
1

1
0

91
1

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
40

5.
00

0,
00

37
4.

25
0,

00
92

,4
1

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

37
4.

25
0,

00
27



Stranica 126 Službeni glasnik Broj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

A
40

15
03

A
kt

iv
n

o
st

: 
P

ri
je

vo
z 

d
je

ce
 p

re
d

šk
o

le
10

2.
00

0,
00

10
1.

01
4,

98
99

,0
3

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
10

2.
00

0,
00

10
1.

01
4,

98
99

,0
3

37
N

ak
n

ad
e 

g
ra
ña

n
im

a 
i k

u
ća

n
st

vi
m

a
10

2.
00

0,
00

10
1.

01
4,

98
99

,0
3

37
2

1
1

07
0

N
ak

n
ad

e 
g

ra
ña

n
im

a 
i k

u
ća

n
st

vi
m

a 
iz

 P
ro

ra
ču

n
a

10
2.

00
0,

00
10

1.
01

4,
98

99
,0

3
37

22
N

ak
na

de
 g

ra
ña

ni
m

a 
i k

uć
an

st
vi

m
a 

u 
na

ra
vi

10
1.

01
4,

98

G
la

va
 0

03
06

 Š
ko

ls
tv

o
 -

 o
st

al
i

56
8.

10
0,

00
54

9.
98

1,
60

96
,8

1

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e 
56

8.
10

0,
00

54
9.

98
1,

60
96

,8
1

40
15

P
ro

g
ra

m
: 

Ja
vn

e 
p

o
tr

eb
e 

u
 s

o
ci

ja
ln

o
j s

kr
b

i
19

7.
10

0,
00

19
3.

83
5,

00
98

,3
4

A
40

15
04

A
kt

iv
n

o
st

: 
P

re
h

ra
n

a 
d

je
ce

 o
b

it
el

ji 
sl

ab
o

g
 im

o
vn

o
g

 s
ta

n
ja

16
5.

00
0,

00
16

1.
81

2,
00

98
,0

7

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
16

5.
00

0,
00

16
1.

81
2,

00
98

,0
7

37
N

ak
n

ad
e 

g
ra
ña

n
im

a 
i k

u
ća

n
st

vi
m

a
16

5.
00

0,
00

16
1.

81
2,

00
98

,0
7

37
2

1
1

07
0

N
ak

n
ad

e 
g

ra
ña

n
im

a 
i k

u
ća

n
st

vi
m

a 
iz

 P
ro

ra
ču

n
a

16
5.

00
0,

00
16

1.
81

2,
00

98
,0

7
37

22
N

ak
na

de
 g

ra
ña

ni
m

a 
i k

uć
an

st
vi

m
a 

u 
na

ra
vi

16
1.

81
2,

00

A
40

15
05

A
kt

iv
n

o
st

: 
S

u
fi

n
an

ci
ra

n
je

 p
ri

je
vo

za
 s

re
d

n
jo

šk
o

ls
ke

 d
je

ce
32

.1
00

,0
0

32
.0

23
,0

0
99

,7
6

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
32

.1
00

,0
0

32
.0

23
,0

0
99

,7
6

37
N

ak
n

ad
e 

g
ra
ña

n
im

a 
i k

u
ća

n
st

vi
m

a
32

.1
00

,0
0

32
.0

23
,0

0
99

,7
6

37
2

1
1

07
0

N
ak

n
ad

e 
g

ra
ña

n
im

a 
i k

u
ća

n
st

vi
m

a 
iz

 P
ro

ra
ču

n
a

32
.1

00
,0

0
32

.0
23

,0
0

99
,7

6
37

22
N

ak
na

de
 g

ra
ña

ni
m

a 
i k

uć
an

st
vi

m
a 

u 
na

ra
vi

32
.0

23
,0

0

40
04

P
ro

g
ra

m
: 

 J
av

n
e 

p
o

tr
eb

e 
za

 š
ko

ls
tv

o
37

1.
00

0,
00

35
6.

14
6,

60
96

,0
0

A
40

04
01

A
kt

iv
n

o
st

: 
 D

o
n

ac
ije

 z
a 

šk
o

ls
tv

o
37

1.
00

0,
00

35
6.

14
6,

60
96

,0
0

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
37

1.
00

0,
00

35
6.

14
6,

60
96

,0
0

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

37
1.

00
0,

00
35

6.
14

6,
60

96
,0

0

38
1

1
0

91
2

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
37

1.
00

0,
00

35
6.

14
6,

60
96

,0
0

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

35
6.

14
6,

60

28



Stranica 127Službeni glasnikBroj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

G
la

va
 0

03
07

 Z
d

ra
vs

tv
o

 -
 o

st
al

i
80

.0
00

,0
0

79
.6

54
,8

0
99

,5
7

R
02

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
R

az
vo

jn
i p

ro
g

ra
m

80
.0

00
,0

0
79

.6
54

,8
0

99
,5

7
20

09
P

ro
g

ra
m

: 
K

ap
it

al
n

e 
d

o
n

ac
ije

 
80

.0
00

,0
0

79
.6

54
,8

0
99

,5
7

K
20

09
03

K
ap

it
al

n
i p

ro
je

kt
. K

ap
it

al
n

a 
d

o
n

ac
ija

 O
p
ćo

j ž
up

an
ijs

ko
 b

ol
ni

ci
 N

aš
ic

e
za

 n
am

je
št

aj
 i 

o
p

re
m

u
80

.0
00

,0
0

79
.6

54
,8

0
99

,5
7

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
80

.0
00

,0
0

79
.6

54
,8

0
99

,5
7

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

80
.0

00
,0

0
79

.6
54

,8
0

99
,5

7

38
2

1
0

73
1

K
ap

it
al

n
e 

d
o

n
ac

ije
80

.0
00

,0
0

79
.6

54
,8

0
99

,5
7

38
21

K
ap

ita
ln

e 
do

na
ci

je
 n

ep
ro

fit
ni

m
 o

rg
an

iz
ac

ija
m

a
79

.6
54

,8
0

G
la

va
 0

03
08

 T
eh

n
ič

ka
 k

u
lt

u
ra

39
.0

80
,0

0
39

.0
80

,0
0

10
0,

00

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
 J

av
n

e 
p

o
tr

eb
e 

39
.0

80
,0

0
39

.0
80

,0
0

10
0,

00
40

06
P

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e 
u

 t
eh

n
ič

ko
j k

u
lt

u
ri

39
.0

80
,0

0
39

.0
80

,0
0

10
0,

00
A

40
06

01
A

kt
iv

n
o

st
: 

 R
ad

 u
d

ru
g

a 
u

 t
eh

n
ič

ko
j k

u
lt

u
ri

39
.0

80
,0

0
39

.0
80

,0
0

10
0,

00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
39

.0
80

,0
0

39
.0

80
,0

0
10

0,
00

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

39
.0

80
,0

0
39

.0
80

,0
0

10
0,

00

38
1

1
0

86
0

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
39

.0
80

,0
0

39
.0

80
,0

0
10

0,
00

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

39
.0

80
,0

0

G
la

va
 0

03
09

 Š
p

o
rt

1.
44

2.
40

0,
00

1.
34

8.
19

4,
60

93
,4

7

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e 
1.

44
2.

40
0,

00
1.

34
8.

19
4,

60
93

,4
7

40
07

P
ro

g
ra

m
: 

Ja
vn

e 
p

o
tr

eb
e 

u
 š

p
o

rt
u

1.
44

2.
40

0,
00

1.
34

8.
19

4,
60

93
,4

7
A

40
07

01
A

kt
iv

n
o

st
: 

R
ad

 u
d

ru
g

a 
u

 š
p

o
rt

u
1.

44
2.

40
0,

00
1.

34
8.

19
4,

60
93

,4
7

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
1.

44
2.

40
0,

00
1.

34
8.

19
4,

60
93

,4
7

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

1.
44

2.
40

0,
00

1.
34

8.
19

4,
60

93
,4

7

38
1

1
0

86
0

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
1.

44
2.

40
0,

00
1.

34
8.

19
4,

60
93

,4
7

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

1.
34

8.
19

4,
60

29



Stranica 128 Službeni glasnik Broj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

G
la

va
 0

03
10

 D
o

b
ro

vo
ljn

o
 v

at
ro

g
as

n
o

 d
ru

št
vo

 N
aš

ic
e

1.
32

6.
00

0,
00

1.
30

3.
41

2,
22

98
,3

0

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e
66

6.
00

0,
00

66
5.

91
2,

22
99

,9
9

40
08

P
ro

g
ra

m
: 

Ja
vn

e 
p

o
tr

eb
e 

u
 v

at
ro

g
as

tv
u

66
6.

00
0,

00
66

5.
91

2,
22

99
,9

9
A

40
08

01
A

kt
iv

n
o

st
: 

R
ad

 u
d

ru
g

a 
u

 v
at

ro
g

as
tv

u
 -

 D
V

D
 N

aš
ic

e
66

6.
00

0,
00

66
5.

91
2,

22
99

,9
9

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
66

6.
00

0,
00

66
5.

91
2,

22
99

,9
9

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

66
6.

00
0,

00
66

5.
91

2,
22

99
,9

9

38
1

1
0

32
1

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
66

6.
00

0,
00

66
5.

91
2,

22
99

,9
9

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

66
5.

91
2,

22

R
02

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
R

az
vo

jn
i p

ro
g

ra
m

66
0.

00
0,

00
63

7.
50

0,
00

96
,5

9
20

09
P

ro
g

ra
m

: 
K

ap
it

al
n

e 
d

o
n

ac
ije

66
0.

00
0,

00
63

7.
50

0,
00

96
,5

9
K

20
09

01
P

ro
je

kt
: 

K
ap

it
al

n
e 

d
o

n
ac

ije
 z

a 
p

o
sl

o
vn

i o
b

je
kt

 D
V

D
-a

 N
aš

ic
e

66
0.

00
0,

00
63

7.
50

0,
00

96
,5

9

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
66

0.
00

0,
00

63
7.

50
0,

00
96

,5
9

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

66
0.

00
0,

00
63

7.
50

0,
00

96
,5

9

38
2

1
0

32
1

K
ap

it
al

n
e 

d
o

n
ac

ije
66

0.
00

0,
00

63
7.

50
0,

00
96

,5
9

38
21

K
ap

ita
ln

e 
do

na
ci

je
 n

ep
ro

fit
ni

m
 o

rg
an

iz
ac

ija
m

a
63

7.
50

0,
00

G
la

va
 0

03
11

 V
at

ro
g

as
tv

o
 -

 o
st

al
i

12
4.

00
0,

00
12

3.
64

4,
12

99
,7

1

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e 
12

4.
00

0,
00

12
3.

64
4,

12
99

,7
1

40
08

P
ro

g
ra

m
: 

Ja
vn

e 
p

o
tr

eb
e 

u
 v

at
ro

g
as

tv
u

12
4.

00
0,

00
12

3.
64

4,
12

99
,7

1
A

40
08

02
A

kt
iv

n
o

st
: 

R
ad

 u
d

ru
g

a 
u

 v
at

ro
g

as
tv

u
12

4.
00

0,
00

12
3.

64
4,

12
99

,7
1

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
12

4.
00

0,
00

12
3.

64
4,

12
99

,7
1

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

12
4.

00
0,

00
12

3.
64

4,
12

99
,7

1

38
1

1
0

32
1

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
12

4.
00

0,
00

12
3.

64
4,

12
99

,7
1

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

12
3.

64
4,

12

G
la

va
 0

03
12

 H
um

an
ita

rn
a 

dj
el

at
no

st
 C

rv
en

og
 k

riž
a 

N
aš

ic
e

16
3.

10
0,

00
16

3.
10

0,
00

10
0,

00

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e
16

3.
10

0,
00

16
3.

10
0,

00
10

0,
00

40
09

P
ro

g
ra

m
: 

H
u

m
an

it
ar

n
a 

d
je

la
tn

o
st

16
3.

10
0,

00
16

3.
10

0,
00

10
0,

00
A

40
09

01
A

kt
iv

no
st

: P
ot

po
re

 z
a 

re
do

va
n 

ra
d 

C
rv

en
og

 k
riž

a
16

3.
10

0,
00

16
3.

10
0,

00
10

0,
00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
16

3.
10

0,
00

16
3.

10
0,

00
10

0,
00

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

16
3.

10
0,

00
16

3.
10

0,
00

10
0,

00

38
1

1
1

09
0

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
16

3.
10

0,
00

16
3.

10
0,

00
10

0,
00

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

16
3.

10
0,

00
30



Stranica 129Službeni glasnikBroj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

G
la

va
 0

03
13

 S
u

zb
ija

n
je

 z
lo

p
o

ra
b

e 
o

p
o

jn
ih

 d
ro

g
a

18
.0

00
,0

0
16

.7
16

,9
3

92
,8

7

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e
18

.0
00

,0
0

16
.7

16
,9

3
92

,8
7

40
09

P
ro

g
ra

m
: 

H
u

m
an

it
ar

n
a 

d
je

la
tn

o
st

18
.0

00
,0

0
16

.7
16

,9
3

92
,8

7
A

40
09

02
A

kt
iv

n
o

st
: 

P
o

tp
o

re
 z

a 
su

zb
ija

n
je

 z
lo

u
p

o
ra

b
e 

o
p

o
jn

ih
 d

ro
g

a
18

.0
00

,0
0

16
.7

16
,9

3
92

,8
7

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
18

.0
00

,0
0

16
.7

16
,9

3
92

,8
7

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

18
.0

00
,0

0
16

.7
16

,9
3

92
,8

7

38
1

1
1

09
0

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
18

.0
00

,0
0

16
.7

16
,9

3
92

,8
7

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

16
.7

16
,9

3

G
la

va
 0

03
14

 Z
aš

ti
ta

 i 
sp

aš
av

an
je

66
.7

40
,0

0
5.

28
9,

00
7,

92

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e
20

.0
00

,0
0

0,
00

0,
00

40
09

P
ro

g
ra

m
: 

H
u

m
an

it
ar

n
a 

d
je

la
tn

o
st

20
.0

00
,0

0
0,

00
0,

00
A

40
09

03
A

kt
iv

n
o

st
: 

P
o

tp
o

re
 z

a 
za

št
it

u
 i 

sp
aš

av
an

je
20

.0
00

,0
0

0,
00

0,
00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
20

.0
00

,0
0

0,
00

0,
00

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

20
.0

00
,0

0
0,

00
0,

00

38
1

1
1

09
0

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
20

.0
00

,0
0

0,
00

0,
00

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

0,
00

R
02

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
R

az
vo

jn
i p

ro
g

ra
m

46
.7

40
,0

0
5.

28
9,

00
11

,3
2

20
06

P
ro

g
ra

m
: 

K
ap

it
al

n
a 

u
la

g
an

ja
 u

 p
la

n
o

ve
 

46
.7

40
,0

0
5.

28
9,

00
11

,3
2

K
20

06
01

K
ap

ita
ln

i p
ro

je
kt

: P
ro

cj
en

e 
ug

ro
že

no
si

 i 
pl

an
ov

i z
aš

ti
te

 i
sp

aš
av

an
ja

46
.7

40
,0

0
5.

28
9,

00
11

,3
2

4
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 n
ef

in
an

ci
js

ke
 im

o
vi

n
e

46
.7

40
,0

0
5.

28
9,

00
11

,3
2

42
R

as
h

o
d

i z
a 

n
ab

av
u

 p
ro

iz
ve

d
en

e 
d

u
g

o
tr

aj
n

e 
im

o
vi

n
e

46
.7

40
,0

0
5.

28
9,

00
11

,3
2

42
6

1
1

09
0

N
em

at
er

ija
ln

a 
p

ro
iz

ve
d

en
a 

im
o

vi
n

a
46

.7
40

,0
0

5.
28

9,
00

11
,3

2
42

64
O

st
al

a 
ne

m
at

er
ija

ln
a 

pr
oi

zv
ed

en
a 

im
ov

in
a

5.
28

9,
00

31



Stranica 130 Službeni glasnik Broj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

G
la

va
 0

03
15

 N
ac

io
n

al
n

e 
za

je
d

n
ic

e
48

.0
00

,0
0

48
.0

00
,0

0
10

0,
00

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e
48

.0
00

,0
0

48
.0

00
,0

0
10

0,
00

40
10

P
ro

g
ra

m
: 

N
ac

io
n

al
n

e 
za

je
d

n
ic

e
48

.0
00

,0
0

48
.0

00
,0

0
10

0,
00

A
40

01
01

A
kt

iv
n

o
st

: 
R

ed
o

vn
a 

d
je

la
tn

o
st

 n
ac

io
n

al
n

ih
 z

aj
ed

n
ic

a
48

.0
00

,0
0

48
.0

00
,0

0
10

0,
00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
48

.0
00

,0
0

48
.0

00
,0

0
10

0,
00

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

48
.0

00
,0

0
48

.0
00

,0
0

10
0,

00

38
1

1
0

84
0

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
48

.0
00

,0
0

48
.0

00
,0

0
10

0,
00

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

48
.0

00
,0

0

G
la

va
 0

03
16

 P
o

lit
ič

ke
 s

tr
an

ke
12

1.
40

0,
00

12
1.

34
4,

00
99

,9
5

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e
12

1.
40

0,
00

12
1.

34
4,

00
99

,9
5

40
11

P
ro

g
ra

m
: 

P
o

lit
ič

ke
 s

tr
an

ke
12

1.
40

0,
00

12
1.

34
4,

00
99

,9
5

A
40

11
01

A
kt

iv
n

o
st

: 
R

ed
o

vn
a 

d
je

la
tn

o
st

 p
o

lit
ič

ki
h

 s
tr

an
ak

a
12

1.
40

0,
00

12
1.

34
4,

00
99

,9
5

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
12

1.
40

0,
00

12
1.

34
4,

00
99

,9
5

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

12
1.

40
0,

00
12

1.
34

4,
00

99
,9

5

38
1

1
0

84
0

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
12

1.
40

0,
00

12
1.

34
4,

00
99

,9
5

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

12
1.

34
4,

00

G
la

va
 0

03
17

 V
je

rs
ke

 z
aj

ed
n

ic
e

28
0.

30
0,

00
28

0.
23

0,
72

99
,9

8

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e
10

0.
30

0,
00

10
0.

23
0,

72
99

,9
3

40
12

P
ro

g
ra

m
: 

V
je

rs
ke

 z
aj

ed
n

ic
e

10
0.

30
0,

00
10

0.
23

0,
72

99
,9

3
A

40
12

01
A

kt
iv

n
o

st
: 

R
ed

o
vn

a 
d

je
la

tn
o

st
 v

je
rs

ki
h

 z
aj

ed
n

ic
a

10
0.

30
0,

00
10

0.
23

0,
72

99
,9

3

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
10

0.
30

0,
00

10
0.

23
0,

72
99

,9
3

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

10
0.

30
0,

00
10

0.
23

0,
72

99
,9

3

38
1

1
0

84
0

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
10

0.
30

0,
00

10
0.

23
0,

72
99

,9
3

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

10
0.

23
0,

72

32



Stranica 131Službeni glasnikBroj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

R
02

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
R

az
vo

jn
i p

ro
g

ra
m

18
0.

00
0,

00
18

0.
00

0,
00

10
0,

00
20

09
P

ro
g

ra
m

: 
K

ap
it

al
n

e 
d

o
n

ac
ije

18
0.

00
0,

00
18

0.
00

0,
00

10
0,

00
K

20
09

02
P

ro
je

kt
: 

K
ap

it
al

n
e 

d
o

n
ac

ije
 F

ra
n

je
va
čk

o
m

 s
am

o
st

an
u

 
za

 u
re
ñe

n
je

 S
am

o
st

an
a 

i k
ro

vi
št

a 
cr

kv
e 

u
 M

ar
ti

n
u

18
0.

00
0,

00
18

0.
00

0,
00

10
0,

00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
18

0.
00

0,
00

18
0.

00
0,

00
10

0,
00

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

18
0.

00
0,

00
18

0.
00

0,
00

10
0,

00

38
2

3
0

84
0

K
ap

it
al

n
e 

d
o

n
ac

ije
18

0.
00

0,
00

18
0.

00
0,

00
10

0,
00

38
21

K
ap

ita
ln

e 
do

na
ci

je
 n

ep
ro

fit
ni

m
 o

rg
an

iz
ac

ija
m

a
18

0.
00

0,
00

G
la

va
 0

03
18

 U
d

ru
g

e 
g

ra
ña

n
a

49
7.

00
0,

00
49

6.
63

4,
28

99
,9

3

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e
49

7.
00

0,
00

49
6.

63
4,

28
99

,9
3

40
13

P
ro

g
ra

m
: 

U
d

ru
g

e 
g

ra
ña

n
a

48
7.

00
0,

00
48

6.
63

4,
28

99
,9

2
A

40
13

01
A

kt
iv

n
o

st
: 

R
ad

 u
d

ru
g

a 
g

ra
ña

n
a

48
7.

00
0,

00
48

6.
63

4,
28

99
,9

2

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
48

7.
00

0,
00

48
6.

63
4,

28
99

,9
2

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

48
7.

00
0,

00
48

6.
63

4,
28

99
,9

2

38
1

1
0

16
0

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
48

7.
00

0,
00

48
6.

63
4,

28
99

,9
2

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

48
6.

63
4,

28

40
15

P
ro

g
ra

m
: 

Ja
vn

e 
p

o
tr

eb
e 

u
 s

o
ci

ja
ln

o
j s

kr
b

i
10

.0
00

,0
0

10
.0

00
,0

0
10

0,
00

A
40

15
08

A
kt

iv
n

o
st

: 
R

ad
 U

d
ru

g
e 

o
so

b
a 

s 
in

va
lid

it
et

o
m

 N
aš

ic
e

10
.0

00
,0

0
10

.0
00

,0
0

10
0,

00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
10

.0
00

,0
0

10
.0

00
,0

0
10

0,
00

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

10
.0

00
,0

0
10

.0
00

,0
0

10
0,

00

38
1

1
0

86
0

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
10

.0
00

,0
0

10
.0

00
,0

0
10

0,
00

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

10
.0

00
,0

0

33



Stranica 132 Službeni glasnik Broj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

G
la

va
 0

03
19

 G
ra
ña

n
i i

 k
u
ća

n
st

va
1.

43
5.

10
0,

00
1.

30
0.

33
0,

09
90

,6
1

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e 
1.

37
7.

10
0,

00
1.

24
2.

89
2,

43
90

,2
5

40
15

P
ro

g
ra

m
: 

Ja
vn

e 
p

o
tr

eb
e 

u
 s

o
ci

ja
ln

o
j s

kr
b

i
1.

37
7.

10
0,

00
1.

24
2.

89
2,

43
90

,2
5

A
40

15
06

A
kt

iv
n

o
st

: 
S

ti
p

en
d

ije
 i 

p
o

m
o
ći

 g
ra
ña

n
im

a 
i k

u
ća

n
st

vi
m

a
1.

37
7.

10
0,

00
1.

24
2.

89
2,

43
90

,2
5

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
1.

37
7.

10
0,

00
1.

24
2.

89
2,

43
90

,2
5

37
N

ak
n

ad
e 

g
ra
ña

n
im

a 
i k

u
ća

n
st

vi
m

a 
1.

37
7.

10
0,

00
1.

24
2.

89
2,

43
90

,2
5

37
2

1
4

1
07

0
N

ak
n

ad
e 

g
ra
ña

n
im

a 
i k

u
ća

n
st

vi
m

a 
iz

 P
ro

ra
ču

n
a

1.
37

7.
10

0,
00

1.
24

2.
89

2,
43

90
,2

5
37

21
N

ak
na

de
 g

ra
ña

ni
m

a 
i k

uć
an

st
vi

m
a 

u 
no

vc
u

1.
20

4.
86

6,
93

37
22

N
ak

na
de

 g
ra
ña

ni
m

a 
i k

uć
an

st
vi

m
a 

u 
na

ra
vi

38
.0

25
,5

0

O
06

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
O

st
al

e 
p

o
tr

eb
e 

G
ra

d
a

58
.0

00
,0

0
57

.4
37

,6
6

99
,0

3
60

05
P

ro
g

ra
m

: 
O

tk
la

n
ja

n
je

 p
o

sl
je

d
ic

a 
el

em
en

ta
rn

ih
 n

ep
o

g
o

d
a 

i š
te

ta
58

.0
00

,0
0

57
.4

37
,6

6
99

,0
3

A
60

05
01

A
kt

iv
n

o
st

: 
P

o
m

o
ć 

za
 o

tk
la

n
ja

n
je

 p
o

sl
je

d
ic

a 
   

   
   

   
   

el
em

en
ta

rn
ih

 n
ep

o
g

o
d

a
58

.0
00

,0
0

57
.4

37
,6

6
99

,0
3

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
58

.0
00

,0
0

57
.4

37
,6

6
99

,0
3

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

58
.0

00
,0

0
57

.4
37

,6
6

99
,0

3

38
3

1
3 

4
1

09
0

K
az

n
e,

 p
en

al
i i

 n
ak

n
ad

e 
št

et
e

58
.0

00
,0

0
57

.4
37

,6
6

99
,0

3
38

31
N

ak
na

de
 š

te
ta

 p
ra

vn
im

 i 
fiz

ič
ki

m
 o

so
ba

m
a

57
.4

37
,6

6

G
la

va
 0

03
20

 H
rv

at
sk

a 
go

rs
ka

 s
lu

žb
a 

za
 s

pa
ša

va
nj

e 
- S

ta
n

ic
a 

O
si

je
k

10
.0

00
,0

0
10

.0
00

,0
0

10
0,

00

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e 
10

.0
00

,0
0

10
.0

00
,0

0
10

0,
00

40
09

P
ro

g
ra

m
: 

H
u

m
an

it
ar

n
a 

d
je

la
tn

o
st

10
.0

00
,0

0
10

.0
00

,0
0

10
0,

00
A

40
09

04
A

kt
iv

no
st

: P
ot

po
re

 z
a 

ra
d 

sl
už

be
 z

a 
sp

aš
av

an
je

10
.0

00
,0

0
10

.0
00

,0
0

10
0,

00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
10

.0
00

,0
0

10
.0

00
,0

0
10

0,
00

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

10
.0

00
,0

0
10

.0
00

,0
0

10
0,

00

38
1

1
0

36
0

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
10

.0
00

,0
0

10
.0

00
,0

0
10

0,
00

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

10
.0

00
,0

0

34



Stranica 133Službeni glasnikBroj 4

B
R

O
J

P
R

O
A

K
T

IV
N

O
S

T
P

LA
N

 
IZ

V
R

Š
E

N
JE

IN
D

E
K

S

K
O

N
T

A
G

R
A

M
P

R
O

JE
K

T
O

P
IS

Z
A

 2
01

1.
31

.1
2.

20
11

.
(8

/7
)

1
3

4
5

6
7

8
9

IZ
V

O
R

A

2

Š
IF

R
A

F
U

N
K

C
IJ

A

R
A

Z
D

JE
L

 0
04

 T
R

G
O

V
A
Č

K
A

 D
R

U
Š

T
V

A
 I 

JA
V

N
E

 U
S

T
A

N
O

V
E

5.
65

8.
44

0,
00

4.
41

2.
69

3,
23

77
,9

8

G
la

va
 0

04
01

 R
ad

ijs
ko

-i
n

fo
rm

at
iv

n
a 

d
je

la
tn

o
st

 -
 R

ad
io

 N
aš

ic
e

32
2.

14
0,

00
32

2.
07

3,
40

99
,9

8

J0
4

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
Ja

vn
e 

p
o

tr
eb

e
32

2.
14

0,
00

32
2.

07
3,

40
99

,9
8

40
14

P
ro

g
ra

m
: 

R
ad

ijs
ko

-i
n

fo
rm

at
iv

n
e 

d
je

la
tn

o
st

i 
15

9.
74

0,
00

15
9.

74
0,

00
10

0,
00

A
40

14
01

A
kt

iv
n

o
st

: 
S

u
fi

n
an

ci
ra

n
je

 r
ad

ijs
ko

-i
n

fo
rm

at
iv

n
e 

d
je

la
tn

o
st

i
15

9.
74

0,
00

15
9.

74
0,

00
10

0,
00

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
15

9.
74

0,
00

15
9.

74
0,

00
10

0,
00

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

15
9.

74
0,

00
15

9.
74

0,
00

10
0,

00

38
1

1
0

83
0

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
15

9.
74

0,
00

15
9.

74
0,

00
10

0,
00

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

15
9.

74
0,

00

40
02

P
ro

g
ra

m
: 

Ja
vn

e 
p

o
re

b
e 

u
 k

u
lt

u
ri

16
2.

40
0,

00
16

2.
33

3,
40

99
,9

6
A

40
02

03
A

kt
iv

n
o

st
: 

K
az

al
iš

te
, p

ro
je

kc
ije

 f
ilm

o
va

, k
o

n
ce

rt
i i

 D
je
čj

i f
es

ti
va

l "
D

o
ri

ca
"

16
2.

40
0,

00
16

2.
33

3,
40

99
,9

6

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
16

2.
40

0,
00

16
2.

33
3,

40
99

,9
6

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

16
2.

40
0,

00
16

2.
33

3,
40

99
,9

6

38
1

1
0

86
0

T
ek

u
će

 d
o

n
ac

ije
16

2.
40

0,
00

16
2.

33
3,

40
99

,9
6

38
11

T
ek

uć
e 

do
na

ci
je

 u
 n

ov
cu

16
2.

33
3,

40

G
la

va
 0

04
02

 K
o

m
u

n
al

n
o

 p
o

d
u

ze
će

 N
aš

ič
ki

 v
o

d
o

vo
d

 N
aš

ic
e

5.
33

0.
00

0,
00

4.
08

4.
38

9,
83

76
,6

3

R
02

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
R

az
vo

jn
i p

ro
g

ra
m

5.
33

0.
00

0,
00

4.
08

4.
38

9,
83

76
,6

3
20

08
P

ro
g

ra
m

: 
K

ap
it

al
n

e 
p

o
m

o
ći

5.
33

0.
00

0,
00

4.
08

4.
38

9,
83

76
,6

3
K

20
08

01
K

ap
it

al
n

i p
ro

je
kt

: 
Iz

g
ra

d
n

ja
 o

b
je

ka
ta

 k
o

m
u

n
al

n
e 

in
fr

as
tr

u
kt

u
re

5.
33

0.
00

0,
00

4.
08

4.
38

9,
83

76
,6

3

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
5.

33
0.

00
0,

00
4.

08
4.

38
9,

83
76

,6
3

38
O

st
al

i r
as

h
o

d
i

5.
33

0.
00

0,
00

4.
08

4.
38

9,
83

76
,6

3

38
6

3 
8

0
52

0
K

ap
it

al
n

e 
p

o
m

o
ći

5.
33

0.
00

0,
00

4.
08

4.
38

9,
83

76
,6

3
38

61
K

ap
ita

ln
e 

po
m

oć
i t

rg
ov

ač
ki

m
 d

ru
št

vi
m

a 
u 

ja
vn

om
 s

ek
to

ru
4.

08
4.

38
9,

83

G
la

va
 0

04
03

 H
rv

at
sk

i z
av

o
d

 z
a 

za
p

o
šl

ja
va

n
je

 N
aš

ic
e 

6.
30

0,
00

6.
23

0,
00

98
,8

9

O
06

G
la

vn
i p

ro
g

ra
m

: 
O

st
al

e 
p

o
tr

eb
e 

G
ra

d
a

6.
30

0,
00

6.
23

0,
00

98
,8

9
60

04
P

ro
g

ra
m

: 
O

b
ra

zo
va

n
je

 i 
in

fo
rm

ir
an

je
 n

ez
ap

o
sl

en
ih

 o
so

b
a

6.
30

0,
00

6.
23

0,
00

98
,8

9

T
60

04
01

P
ro

je
kt

: 
O

b
ra

zo
va

n
je

 i 
in

fo
rm

ir
an

je
 n

ez
ap

o
sl

en
ih

 o
so

b
a

6.
30

0,
00

6.
23

0,
00

98
,8

9

3
R

as
h

o
d

i p
o

sl
o

va
n

ja
6.

30
0,

00
6.

23
0,

00
98

,8
9

36
P

o
m

o
ći

 u
n

u
ta

r 
o

p
će

g
 p

ro
ra
ču

n
a

6.
30

0,
00

6.
23

0,
00

98
,8

9

36
3

1
0

98
0

P
o

m
o
ći

 u
n

u
ta

r 
o

p
će

g
 p

ro
ra
ču

n
a

6.
30

0,
00

6.
23

0,
00

98
,8

9
36

31
T

ek
uć

e 
po

m
oć

i u
nu

ta
r 

op
će

g 
pr

or
ač

un
a

6.
23

0,
00

U
K

U
P

N
O

 R
A

S
H

O
D

I I
 IZ

D
A

C
I:

45
.5

00
.9

00
,0

0
40

.6
79

.5
94

,0
6

89
,4

0

U
K

U
P

N
O

 P
R

IH
O

D
I I

 S
R

E
D

S
T

V
A

 IZ
 P

R
E

T
H

O
D

N
IH

 G
O

D
IN

A
:

45
.5

00
.9

00
,0

0
40

.6
79

.5
94

,0
6

89
,4

0

35



Stranica 134 Službeni glasnik Broj 4

19. Na temelju članka 100. stavka 7. Zakona o 
prostornom uređenju i gradnji («Narodne novine» broj 
76/07., 38/09., 55/11 i 90/11), Odluke o izradi Detalj-
nog plana uređenja “Centar naselja Urbarija” u Našica-
ma (Službeni glasnik Grada Našica 8/09) i članka 33. 
Statuta Grada Našica (Službeni glasnik Grada Našica 
6/09) Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. sjednici odr-
žanoj 24. svibnja 2012. godine, donijelo  je

O D L U K U 
o prihvaćanju Detaljnog plana uređenja 
“Centar naselja Urbarija” u Našicama

I. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

(1) Donosi se Detaljan plan uređenja “Centar nase-
lja Urbarija” u Našicama.

(2) Detaljan plan uređenja “Centar naselja Urba-
rija” u Našicama izradio je i ovjerio stručni izrađivač 
tvrtka APE d.o.o. iz Zagreba. 

(3) Za Detaljan plan uređenja “Centar naselja Ur-
barija” u Našicama u nastavku se koriste izrazi “Plan” 
ili “DPU”. 

Članak 2.

 (1) Sastavni dio ove odluke je elaborat Detaljan 
plan uređenja “Centar naselja Urbarija” u Našicama, 
koji se sastoji od dviju knjiga: 

I. KNJIGA 1. – OSNOVNI DIO PLANA

I.1. TEKSTUALNI  DIO (Odredbe za provođenje)
1. Uvjeti određivanja namjene površina
2. Detaljni uvjeti korištenja, uređenja i gradnje gra-
đevnih čestica i građevina

2.1. Veličina i oblik građevnih čestica (izgrađenost, 
iskorištenost i gustoća izgrađenosti)

2.2. Veličina i površina građevina (ukupna bruto 
izgrađena površina građevine, visina i broj 
etaža)

2.3. Namjena građevina
2.4. Smještaj građevina na građevnoj čestici
2.5. Oblikovanje građevina
2.6. Uređenje građevnih čestica

3. Način opremanja zemljišta prometnom, uličnom, 
komunalnom i telekomunikacijskom infrastrukturnom 
mrežom

3.1. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja 
cestovne i ulične mreže

3.1.1. Gradske i pristupne ulice (situacijski i 
visinski elementi trasa i križanja i poprečni 
profili s tehničkim elementima)

3.1.2. Površine za javni prijevoz (pruge i stajali-
šta)

3.1.3. Javna parkirališta i uvjeti za zadovoljenje 
potreba za parkiranjem

3.1.4. Biciklističke staze
3.1.5. Trgovi i druge veće pješačke površine

3.2. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja 
ostale prometne mreže

3.3. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja 
telekomunikacijske mreže

3.4. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja 
komunalne infrastrukturne mreže i vodova 
unutar prometnih i drugih javnih površina 
(opskrba pitkom vodom, odvodnja i pročišća-
vanje otpadnih voda, opskrba plinom, opskrba 
toplinskom energijom, elektroopskrba i javna 
rasvjeta)

3.4.1. Opskrba plinom
3.4.2. Elektroopskrba i javna rasvjeta
3.4.3. Vodoopskrba	
3.4.4. Odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda

4. Uvjeti uređenja i opreme javnih zelenih površina
5. Uvjeti uređenja posebno vrijednih i/ili osjetljivih 
cjelina i građevina
6. Uvjeti i način gradnje
7. Mjere zaštite prirodnih, kulturno-povijesnih cjelina 
i građevina i ambijentalnih vrijednosti
8. Mjere provedbe plana	
9. Mjere zaštite ljudi, prirodnih i materijalnih vrijed-
nosti
10. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš

Prilozi:
TABLICA 1: Brojčani pokazatelji uvjeta gradnje
TABLICA 2: Brojčani pokazatelji – broj stanova i 
parkirališnih mjesta u sklopu stambenih zgrada 

I.2. GRAFIČKI DIO (kartografski prikazi)
1. Detaljna namjena površina
1. Detaljna namjena površina	 m M 1:1000
2. Prometna, telekomunikacijska i komunalna infra-
strukturna mreža
2a. Promet	                           M 1:1000
2b. Telekomunikacije	              M 1:1000
2c. Elektroopskrba	              M 1:1000
2d. Plinoopskrba	              M 1:1000
2e. Vodoopskrba	              M 1:1000
2f. Odvodnja otpadnih voda	 M 1:1000

3. Uvjeti gradnje
3a. Plan parcelacije	              M 1:1000
3b. Uvjeti gradnje	              M 1:1000
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II. KNJIGA 2 – OBVEZNI PRILOZI
1. Obrazloženje plana
2.Izvod iz PPU Grada Našica 
3. Popis sektorskih dokumenata i propisa  
4. Zahtjevi i mišljenja 
    5a. Izvješće o prethodnoj raspravi 
    5b. Izvješće o javnoj raspravi 
6. Evidencija postupka izrade i donošenja 
7. Sažetak za javnost

II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE

Članak 3.

Kod korištenja pojmova koji se tiču građevine i 
njenih dijelova (kat, prizemlje, suteren, podrum, vi-
sina građevine i sl.), gradnje i smještaja građevina na 
građevnoj čestici (izgrađenost građevne čestice, koefi-
cijenti  izgrađenosti i iskorištenosti građevne čestice i 
drugo) i drugih pojmova koji su definirani zakonskim 
aktima korištene su definicije navedene u Zakonu o 
prostornom uređenju i gradnji koji je važio u trenutku 
izrade i donošenja plana. 

U smislu ovih Odredbi za provođenje, izrazi i poj-
movi koji se koriste imaju sljedeće značenje:

1.	 Plan, (ovaj) prostorni plan ili DPU je Detaljan 
plan uređenja „Centar naselja Urbarija“ na području 
Grada Našica;

2.	 Prostorni plan uređenja grada ili PPUG je Pro-
storni plan uređenja Grada Našica i njegove izmjene i 
dopune; 

3.	 Grad je Grad Našice;  
4.	 Poseban propis je važeći zakonski ili podza-

konski propis kojim se regulira područje pojedine stru-
ke iz konteksta odredbi.

5.	 Tijelo i/ili osoba određena posebnim propisom 
je tijelo državne uprave i/ili pravna osoba s javnim 
ovlastima određenim posebnim propisima, koji na te-
melju tih propisa sudjeluju svojim aktima, te posebnim 
uvjetima i potvrdama u postupcima građenja.

1. UVJETI ODREĐIVANJA NAMJENE POVRŠINA

Članak 4.
(1.)	Uvjeti za određivanje namjene površina odre-

đenih DPU-om, koji određuju temeljno urbanističko-
graditeljsko i prostorno-krajobrazno uređenje te zaštitu 
prostora su:

- načela održivog razvoja;
- načela racionalnog, svrsishodnog i razboritog 

planiranja i korištenja prostora;
- osiguranje boljih uvjeta života;
- dopuna sadržaja u širem kontekstu naselja “Ur-

barija”;

- pravila urbanističke i prostorno-planerske struke;

(2.)	Uvjeti određivanja namjene površina DPU-
a određeni su u skladu s mogućnostima proizašlim iz 
zatečene situacije na terenu, uvjetima iz planova vi-
šeg reda, Zakonom o prostornom uređenju i gradnji 
(NN 76/07, 38/09) i Pravilnikom o sadržaju, mjerilima 
kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokaza-
teljima i standardu elaborata prostornih planova (NN 
106/98, 39/04, 45/04 i 163/04).

Članak 5.

(1.)	Uređivanje prostora kao što je uređivanje ze-
mljišta, izgradnja građevina te provedba drugih za-
hvata u prostoru iznad, na ili ispod površine terena na 
području obuhvata DPU-a može se obavljati isključivo 
u suglasju s ovim DPU-a, odnosno u suglasju s odred-
bama koje on donosi (tekstualni i grafički dio).

(2.)	Granica obuhvata DPU-a određena je i ucrtana 
na svim kartografskim prikazima DPU-a, a iznosi 5,32 
ha. 

2. DETALJNI UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I 
GRADNJE GRAĐEVNIH ČESTICA I GRAĐEVINA

Članak 6. 

(1.)	Korištenje i uređivanje prostornih cjelina u 
obuhvatu DPU-a treba biti u skladu s:

-	 namjenom površina;
-	 planiranjem nove izgradnje u skladu s uvjeti-

ma gradnje;
-	 uređenjem postojeće i izgradnjom (dograd-

njom) nove ulične mreže i pješačkih površina;
-	 dogradnjom postojeće i izgradnjom nove ko-

munalne infrastrukture;
-	 zaštitom od elementarnih nepogoda i ratnih 

opasnosti;
-	 mjerama zaštite i spašavanja;
-	 provedbom plana. 

(2.)	Oblikovanje prostora temelji se i usklađuje s: 
-	 predviđenom tipologijom izgradnje u okviru 

namjene površina;
-	 izvođenjem planiranih centralnih i javnih sadr-

žaja naselja;
-	 uređivanjem javnih površina (parkovi, trgovi, 

pješačke komunikacije) koje će ostati neizgrađene i u 
sustavu javnog korištenja;

-	 izvedbom elemenata parternog i parkovnog 
oblikovanja naselja. 
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Članak 7. 

(1.)	U okviru obuhvata DPU-a predviđene su slje-
deće namjene:

-	 stambena namjena – individualna izgradnja (S1)
-	 stambena namjena – višestambena izgradnja (S2)
-	 mješovita – pretežito stambena (M1)
-	 javne zelene površine – javni park (Z1)
-	 javne zelene površine – ostale (Z)
-	 pješačke površine – trgovi
-	 pješačke površine – staze
-	 površine infrastrukturnih sustava
-	 prometnice. 

(2.)	Namjena svake građevne čestice određena je 
prikazanom namjenom i oznakom čestice, što je prika-
zano u grafičkom dijelu plana na kartografskim prika-
zima 1 Detaljna namjena površina, 3A Plan parcelacije 
i 3B Uvjeti gradnje. 

Članak 8.

(1.)	Na svakoj se građevnoj čestici unutar obuhvata 
DPU-a planira izgradnja jedne građevine odgovarajuće 
namjene. 

(2.)	Namjena i način korištenja građevnih čestica 
iz stavka 1. ovoga članka određena je na kartograf-
skom prikazu 1 Detaljna namjena površina i na karto-
grafskom prikazu 3B Uvjeti gradnje. Način korištenja 
građevnih čestica mora se uskladiti s planiranim ure-
đenjem prometnica te javnih i zelenih površina i mora 
omogućiti njihovo uređenje. 

(3.)	Prostorni uvjeti smještaja građevina, veličina i 
oblik građevne čestice, smještaj građevina na građev-
noj čestici za sve građevne čestice unutar obuhvata 
DPU-a ucrtani su na kartografskom prikazu 3B: Uvjeti 
gradnje, a brojčani pokazatelji s veličinama i katnošću 
građevina dani su u tablici 1 Brojčani pokazatelji uvje-
ta gradnje, koja je priložena na kraju tekstualnog dijela 
DPU-a.

2.1. VELIČINA I OBLIK GRAĐEVNIH ČESTICA 
(IZGRAĐENOST, ISKORIŠTENOST I GUSTOĆA 
IZGRAĐENOSTI)

Članak 9.

(1.)	Veličina i oblik građevnih čestica određen je na 
kartografskom prikazu 3A Plan parcelacije. 

(2.)	Granice gradivog dijela čestica prikazane su 
na listu 3B Uvjeti gradnje i odnose se na  površine za 
gradnju građevina osnovne namjene, ostalih građevina 
te podzemnih dijelova građevina.

(3.)	Brojčane vrijednosti - veličine čestice, maksi-
malne moguće izgrađenosti i koeficijenti iskorišteno-
sti određeni su u tablici 1 Brojčani pokazatelji uvjeta 
gradnje, koja je priložena na kraju tekstualnog dijela 
DPU-a. 

Članak 10.

(1.)	Gradnja građevina dopuštena je unutar gradi-
vog dijela građevne čestice, ako nije drukčije određe-
no, do maksimalne bruto razvijene površine građevine 
i koeficijenta iskoristivosti građevne čestice određene 
za pojedinu česticu (građevinu), pod uvjetom da se za-
dovolji dostatan broj parkirališnih mjesta. 

(2.)	Broj potrebnih parkirališnih mjesta računa se 
u odnosu na namjenu zgrade (broj stanova te površi-
na i namjena lokala). Na građevnoj je čestici potrebno 
ostvariti najmanje 80% potrebnih parkirališnih mjesta 
za građevine stambene namjene odnosno 70% za gra-
đevine mješovite namjene. Ostatak parkirališnih mje-
sta moguće je zadovoljiti na javnim parkiralištima i 
parkiralištima u koridorima ulica. 

2.2. VELIČINA I POVRŠINA GRAĐEVINA  
(UKUPNA BRUTO IZGRAĐENA POVRŠINA 
GRAĐEVINE, VISINA I BROJ ETAŽA)

Članak 11.

(1.)	Veličina i površina građevina koje se mogu 
graditi na građevnim česticama prikazana je na kar-
tografskom prikazu 3B Uvjeti gradnje, a maksimalno 
dopuštene brojčane vrijednosti - ukupne bruto izgrađe-
ne površine građevine, visine i broja etaža u tablici 1 
Brojčani pokazatelji uvjeta gradnje, koja je priložena 
na kraju tekstualnog dijela DPU-a. 

(2.)	Najmanja dopuštena tlocrtna površina građevi-
ne iznosi 80% površine označene za izgradnju osnovne 
građevine. Moguća je izgradnja građevine u fazama, 
što se definira prilikom izdavanja lokacijske dozvole. 

(3.)	Najveća dopuštena bruto razvijena površina 
građevine i najveći koeficijenti iskoristivosti građevne 
čestice određeni su za pojedine čestice (građevine) i ta-
blično prikazani na kraju tekstualnog dijela DPU-a. 

(4.)	Podaci u Tablici 1, koji se odnose na površi-
ne gradivog dijela čestice, BRP, postotak izgrađenosti 
i koeficijent iskorištenosti, odnose se na maksimalno 
dopuštene vrijednosti. 

(5.)	Podaci u Tablici 2, koji se odnose na broj sta-
nova i površine lokala, imaju računski karakter na razi-
ni plana i nisu obvezni pokazatelji za pojedine čestice/
građevine. Za svaku je građevinu/česticu potrebno osi-
gurati propisani broj parkirališnih mjesta, koji se izra-
čunava na temelju stvarno realiziranog broja stanova 
odnosno površine lokala.
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(6.)	Natkrivene terase, nadstrešnice, strojarnice lif-
tova i sl. ne smatraju se katom, odnosno etažom. 

(7.)	Na kartografskom prikazu 3B Uvjeti gradnje 
označena je površina postojećeg bunkera (na čestici 
parka JZ-1) kao površina za izgradnju “ostalih građevi-
na”. Ova površina odnosi se samo na zgradu postojećeg 
bunkera, koju je moguće zadržati u budućem parku. U 
slučaju uklanjanja postojeće građevine bunkera na ovoj 
površini nije moguća izgradnja druge građevine unutar 
označene površine za izgradnju. (Izgradnja je moguća 
prema uvjetima za izgradnju na javnoj zelenoj površini 
– javnom parku.) 

2.3. NAMJENA GRAĐEVINA

Članak 12.

(1.)	Namjena građevina za sve građevne čestice 
određena je na kartografskom prikazu 1 Detaljna na-
mjena površina, a broj stanova u zgradama i broj par-
kirališnih mjesta određen je u tablici 2 Brojčani poka-
zatelji - broj stanova i parkirališnih mjesta u sklopu 
stambenih zgrada, koja je priložena na kraju tekstual-
nog dijela DPU-a. 

(2.)	Planirani broj stanova u višestambenim zgra-
dama (iskazan u tablici) predstavlja računsku provje-
ru temeljenu na pretpostavljenoj prosječnoj veličini 
stambene jedinice. Unutar dozvoljene katnosti i BRP-a 
zgrade moguće je ostvariti i veći broj stanova pod uvje-
tom da se riješe potrebe za parkiranjem. 

Članak 13.

(1.)	Na česticama stambene namjene – individu-
alne izgradnje (S1) moguća je izgradnja individualnih 
stambenih građevina s najviše tri stambene jedinice. 

(2.)	Osim stambenih građevina, na česticama stam-
bene namjene – individualne izgradnje (S1) mogu se 
graditi i uređivati i prostori za prateće sadržaje koji do-
punjuju stanovanje, ali mu istodobno ne smetaju (tihi 
obrti i zanati kod kojih se ne javljaju buka, zagađe-
nje zraka, vode i tla te ostali štetni utjecaji po ljudsko 
zdravlje i okoliš; poslovno-uslužne djelatnosti: usluge 
domaćinstvima, osobne usluge, intelektualne usluge, 
uredi i sl.). Nisu dozvoljene trgovačke i ugostiteljske 
djelatnosti. 

(3.)	Prateći sadržaji mogu biti smješteni u stam-
benoj građevini, u pravilu u prizemlju. Dimenzijom i 
režimom podređeni su osnovnoj namjeni i mogu zauzi-
mati najviše 30% građevinske bruto površine (GBP). 

Članak 14.

(1.)	Na česticama stambene namjene – višestambe-
ne izgradnje (S2) moguća je izgradnja višestambenih 

građevina, isključivo stambene namjene bez pratećih 
sadržaja, osim onih koji su u funkciji stanovanja.  

(2.)	Iznimno su dozvoljeni manji poslovni i uslužni 
sadržaji koji ne ometaju stanovanje (uredi, tihi obrti i 
sl.). Nisu dozvoljeni trgovački i ugostiteljski sadržaji. 

Članak 15.

(1.)	Na česticama mješovite – pretežito stambe-
ne namjene (M1) moguća je izgradnja višestambenih 
građevina koje uz pretežito stambenu namjenu imaju i 
prostore poslovno-trgovačko-uslužne namjene te druš-
tvene namjene. 

(2.)	U prizemljima zgrada mješovite namjene mo-
guć je smještaj poslovnih, trgovačkih i uslužnih sadr-
žaja (uredi, tihi obrti, trgovačke i ugostiteljske djelat-
nosti, uslužne djelatnosti) te sadržaja javne i društvene 
namjene (sadržaji kulture, knjižnice, prostori kulturno-
umjetničkih društava, udruga građana, prostorije mje-
snih odbora, auto-škole, škole stranih jezika, ustanove 
zdravstvene zaštite, liječničke, stomatološke i veteri-
narske ordinacije i sl.). 

(3.)	Manji poslovni i uslužni sadržaji koji ne ome-
taju stanovanje mogući su i u ostalim katovima zgrada 
(uredi, odvjetničko-bilježnički uredi, liječničke i sto-
matološke ordinacije i sl.)

(4.)	U zgradama M1-1 i M1-2 sadržaji poslovne, 
trgovačke, uslužne i javne namjene dozvoljeni su i na 
ostalim katovima, uz obvezu izvedbe posebnih ver-
tikalnih komunikacija koje moraju biti odvojene od 
stambenog dijela zgrade. 

Članak 16.

(1.)	Pod javnim parkom (Z1) podrazumijeva se 
arhitektonski oblikovana javna parkovna površina u 
funkciji stanovnika naselja, ali i okolnog područja, 
oblikovana planski raspoređenom vegetacijom te pro-
storima za kretanje i zadržavanje. Gradnja građevina, 
sadržaja i opreme parka uvjetovana je realizacijom pla-
nirane parkovne površine u cjelini. U parku je dopušte-
no uređenje pješačkih staza i šetnica, biciklističkih sta-
za, manjih odmorišta te dječjih igrališta kao i izgradnja 
građevina i linijskih vodova infrastrukture.  Na čestici 
JZ-1 dozvoljeni su ugostiteljski i/ili društveni sadržaji 
u prostoru nekadašnjeg vojnog bunkera. 

(2.)	Pod ostalim zelenim površinama (Z) podrazu-
mijevaju se manje ili disperzno ustrojene javne parkov-
ne površine u funkciji stanovnika naselja te pejsažni 
nasadi na rubovima naselja koji sudjeluju u stvaranju 
slike naselja, osobito u formiranju prijelaznih zona 
prema okolnim predjelima individualne stambene iz-
gradnje. Unutar ovih površina nije dozvoljena gradnja 
novih građevina, izuzev onih čija se gradnja dozvo-
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ljava po posebnim propisima te u funkciji čuvanja i 
održavanja prostora. Dopušteno je uređenje pješačkih 
staza i šetnica, biciklističkih staza, manjih odmorišta 
te dječjih igrališta kao i izgradnja građevina i linijskih 
vodova infrastrukture.  

(3.)	Pod pješačkim površinama – trgovima podra-
zumijevaju se arhitektonski oblikovane javne površine 
u funkciji okupljanja stanovnika naselja, ali i okolnog 
područja. Osim popločanih površina, moguće su i hor-
tikulturno oblikovane površine, a poželjna je i sadnja 
visokog zelenila. Na trgovima je moguća postava skul-
ptura, vodenih elemenata (zdenac, fontana i sl.) te dru-
gih elemenata javne urbane opreme (sat, informativni 
pano, digitalni info-punktovi, infrastrukturni razdjelni 
ormarići i sl.). 

Članak 17.

(1.)	Pod površinama infrastrukturnih sustava po-
drazumijevaju se sve infrastrukturne građevine koje 
omogućuju neometano funkcioniranje svih sadržaja 
stambenog naselja, a trebaju zasebnu česticu (trafosta-
nice i sl.). 

(2.)	Izgradnja linijskih i površinskih infrastruktur-
nih i komunalnih sustava moguća je i na površinama 
ostalih namjena prema koncepcijskim rješenjima koja 
su sastavni dio DPU-a. Vođenje infrastrukture treba 
planirati tako da se prvenstveno koriste postojeći po-
jasevi i ustrojavaju zajednički za više vodova te da ne 
razaraju cjelovitost prirodnih i stvorenih tvorevina. 

(3.)	Pojedini elementi infrastrukturnih sustava (pri-
mjerice ormari-kabineti za smještaj telekomunikacij-
skih uređaja, kanalizacijske crpne stanice, samostojeći 
kabelski razdjelni niskonaponski ormarići i sl.) mogu 
se postavljati na javne površine bez formiranja posebne 
građevinske čestice.

2.4. SMJEŠTAJ GRAĐEVINA NA GRAĐEVNOJ 
ČESTICI

Članak 18.

(1.)	Smještaj građevina na građevnim česticama 
prikazan je na kartografskom prikazu 3B Uvjeti grad-
nje.

(2.)	Smještaj građevina na građevnim česticama 
u kartografskim prikazima iz stavka 1. ovoga članka 
određen je: 

-	 granicama gradivog dijela građevne čestice za 
svaku građevinu;

-	 namjenom građevine i katnošću;
-	 mjestima mogućih položaja ulaza u građevinu 

(kolnih i pješačkih);
-	 načinom uređenja parkirališnih i parkovnih po-

vršina građevnih čestica;

-	 udaljenošću od rubova građevnih čestica;
-	 građevnim pravcem.

(3.)	Iznimno, višestambene građevine i građevine 
mješovite - pretežno stambene namjene smještaju se 
unutar granica gradivog dijela građevne čestice, s time 
da se omogućuje smještaj balkona, lođa, galerija, erke-
ra, komunikacija i drugih istaka u pojasu maksimalne 
širine 1,5 m izvan granica gradivog dijela građevne če-
stice nadzemnih etaža, ali ne izvan granica građevne 
čestice. U tlocrtnom smislu u odnosu na duljinu pojedi-
nog pročelja ovakvi istaci mogu zauzimati najviše 33% 
duljine predmetnog pročelja. 

(4.)	Obvezni građevni pravac određuje položaj 
građevina u odnosu na regulacijsku crtu i predstavlja 
zamišljenu crtu na kojoj se obvezno smješta najmanje 
70% širine pročelja osnovne građevine;

(5.)	Izvan obveznog građevnog pravca mogu se 
postavljati natpisi, rasvjetni stupovi te priključni ele-
menti infrastrukture. 

Članak 19.

(1.)	Na građevnoj čestici mogu se izvoditi poploče-
nja, staze, parkirališta, manipulativne površine, interne 
prometne površine, tende, nadstrešnice, pergole i slični 
uobičajeni elementi uređenja. Ove konstrukcije ne smi-
ju biti više od 4,5 m i moraju se odmaknuti minimalno 
1,0 m od međe (ne odnosi se na elemente popločenja). 

Članak 20.

(1.)	Javni park, ostale parkovne površine, javni trg 
i ostale pješačke površine, mogu u potpunosti zauzima-
ti područje svoje građevne čestice.

2.5. OBLIKOVANJE GRAĐEVINA

Članak 21.

(1.)	Sve građevine moraju se projektirati u skladu 
sa zakonima i drugim propisima koji uređuju procese 
prostornog uređenja i građenja građevina, a osobito u 
skladu s propisima kojima se uređuje sprečavanje stva-
ranja arhitektonsko-urbanističkih barijera za kretanje 
invalidnih osoba i drugih osoba s posebnim potrebama.

(2.)	Oblikovanjem građevine mora se zadovoljiti 
neometano funkcioniranje svih sadržaja građevine i su-
sjednih građevina.

(3.)	Pri oblikovanju građevina posebnu pažnju 
treba posvetiti horizontalnom i vertikalnom skladu 
volumena građevine, te odabiru tipologije i morfolo-
gije volumena. Treba voditi računa o funkcionalnosti 
i o skladu tlocrta i presjeka građevine te ih ujednačiti 
u granicama ekonomičnih odnosa bruto razvijene po-
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vršine građevine i neto površine građevine. Građevine 
moraju imati obilježja kulture urbanog prostora. 

(4.)	Projektantima građevina se predlaže inven-
tivnost u projektiranju zgrada prema najsuvremenijim 
zahtjevima vremena i lokalnih uvjeta kojima se može 
postići fleksibilna i adaptivna zgrada s hibridnim funk-
cijama u granicama ekonomičnosti.

OBLIKOVANJE INDIVIDUALNIH STAMBENIH 
ZGRADA

Članak 22.

(1.)	Zgrade individualne stambene izgradnje treba 
graditi na način da se najbolje uklope u poteze već obli-
kovanih ulica na čijim se krajevima nalaze. 

(2.)	Obvezni su kosi krovovi tradicionalnog pokro-
va i nagiba. Prozori potkrovlja mogu biti izvedeni u ko-
sini krova, kao krovni prozori u ravnini krovne kosine 
ili u krovnoj kućici, te na zabatnom zidu. 

(3.)	Na dijelu građevine koja se izgrađuje na uda-
ljenosti manjoj od 3,0 m od susjedne međe, ne mogu 
se projektirati niti izvoditi otvori, osim ako se na su-
sjednoj čestici nalazi javni put, zelenilo i sl. Na fasada-
ma treba upotrebljavati boje iz spektra toplih pastelnih 
boja. Dozvoljene su i fasade izvedene od fasadne ope-
ke. 

OBLIKOVANJE VIŠESTAMBENIH ZGRADA

Članak 23.

(1.)	Višestambene zgrade (uključivo i zgrade mje-
šovite namjene) trebaju biti suvremeno oblikovane. 
Obvezni su jednostavni volumeni, tj. nisu dozvoljeni 
razvijeni geometrijski tlocrtni oblici koji nisu u skladu 
s tradicijskom arhitekturom. Preporučuje se suvremena 
interpretacija tradicijskih elemenata lokalne arhitekture 
(primjerice drveni elementi na fasadi). 

(2.)	U oblikovanju građevina treba upotrebljavati 
boje iz spektra toplih pastelnih boja s mogućnošću upo-
trebe jarkih boja samo u oblikovanju detalja građevine.

(3.)	Radne, stambene i druge prostorije u okviru 
stanova, poslovnih, javnih i drugih prostora moraju 
zadovoljavati funkcionalne zahtjeve koji proizlaze iz 
njihove namjene. Pri tome se sugerira što više povećati 
volumen zraka u prostorima.

(4.)	Iznad dijela prizemlja koji u tlocrtu izlazi izvan 
gabarita ostalih katova omogućuje se ustroj terase ili 
ozelenjenoga krovnog vrta.

(5.)	Spremišta u funkciji stanova mogu se organi-
zirati u podrumu, prizemlju, katovima i potkrovlju, a 
spremišta u funkciji poslovnih i drugih sadržaja mogu 
se organizirati u podrumu i prizemlju.

(6.)	Krovovi zgrada mogu biti ravni ili kosi, jedno-
strešni ili dvostrešni, oblikovani tako da se uklapaju u 
suvremeno arhitektonsko oblikovanje naselja. Poželjni 
su ravni krovovi ili plitki kosi krovovi sakriveni na-
dozidom. Na kosom krovu nije dozvoljena izgradnja 
krovnih “kućica”. 

(7.)	Na krovište je moguće ugraditi kolektore za 
sunčevu energiju.

2.6. UREĐENJE GRAĐEVNIH ČESTICA

Članak 24.

(1.)	Na građevnim česticama individualnih stam-
benih zgrada predviđa se izgradnja dijela površina za 
garažiranje i parkiranje te vrtnih površina s pripadnim 
pješačkim stazama i terasama. 

(2.)	Ograde se izvode kao transparentne ili od ži-
vice. Podnožje ograde ne može biti više od 50 cm, a 
izvodi se kao betonsko, cigleno ili kameno. Dio ograde 
iznad punog podnožja mora biti prozračan, izveden od 
drveta, metalnih profila ili drugog materijala, uz uvjet 
da se ograda izvede bez oštrih ili opasnih elemenata. 
Ograda prema ulici može biti najveće visine 1,5 m, a na 
granici prema susjednim česticama najveće visine 2,0 
m.

(3.)	Potreban broj parkirališno-garažnih mjesta 
(PGM) osigurava se na građevnoj čestici. 

Članak 25.

(1.)	Na građevnim česticama višestambenih građe-
vina i građevina mješovite - pretežno stambene namje-
ne predviđa se izgradnja dijela površina za garažiranje i 
parkiranje, površina za pristup vatrogasnih vozila, oze-
lenjenih površina te pješačkih površina.

(2.)	Na ovim je građevnim česticama zabranjena 
izgradnja ograda, osim sigurnosnih ograda koje je po-
trebno postaviti na mjestima gdje se svladavaju veće 
visinske razlike. 

(3.)	Na površinama za parkiranje i pristup garaža-
ma nije dozvoljena upotreba asfalta. Preporučuju se 
granitne kocke, betonski opločnici ili kamen, a maksi-
malno 50% površine može biti betonirano. 

(4.)	Rubovi čestica moraju biti ozelenjeni, s kom-
binacijom niskog zelenila i visokih nasada. Preporuču-
je se sadnja stabala uklopljenih u raster mjesta za par-
kiranje. 

(5.)	Kota prizemlja zgrada s lokalima mora biti 
usklađena s kotama pješačkih površina (nogostupi i 
trgovi) s kojih se pristupa do lokala. Nisu dozvoljene 
znatne visinske razlike koje bi zahtijevale izvedbu ste-
peništa i/ili rampi koje bi izlazile izvan osnovnih gaba-
rita zgrade. 
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Članak 26.

(1.)	Na građevnim česticama javnih parkova, osta-
lih parkovnih površina, javnih trgova te ostalih pješač-
kih površina predviđa se parkovno uređenje površina, 
javnih pješačkih površina, te izgradnja površina za rad 
vatrogasnih vozila. Na ovim je građevnim česticama 
zabranjena izgradnja ograda, osim na dijelovima gdje 
je zbog visinskih razlika potrebno postavljanje sigur-
nosnih ograda. 

(2.)	Duž svih pješačkih i pješačko-kolnih površina 
potrebno je predvidjeti izgradnju sve potrebne komu-
nalne i urbane opreme (hidrantska mreža, klupe, koševi 
za smeće, oglasne ploče i sl.).

3. NAČIN OPREMANJA ZEMLJIŠTA  
PROMETNOM, ULIČNOM, KOMUNALNOM  
I TELEKOMUNIKACIJSKOM  
INFRASTRUKTURNOM MREŽOM

Članak 27.

(1.)	Pri projektiranju i izvođenju građevina i uređa-
ja javne i komunalne infrastrukture potrebno je pridr-
žavati se posebnih propisa, kao i propisanih udaljenosti 
od ostalih infrastrukturnih objekata i uređaja te pribavi-
ti suglasnosti tijela ili osoba određenih posebnim propi-
sima. 

Članak 28.

(1.)	Sve prometne površine unutar obuhvata DPU-
a moraju se projektirati, graditi i uređivati na način da 
se omogući vođenje komunalne infrastrukture (vodo-
vod, odvodnja, plinska, elektroenergetska i telekomu-
nikacijska mreža). 

(2.)	Priključivanje građevina na komunalnu infra-
strukturu obavlja se na način propisan od nadležnog 
distributera. 

3.1. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I 
OPREMANJA CESTOVNE I ULIČNE MREŽE
3.1.1. GRADSKE I PRISTUPNE ULICE  
(SITUACIJSKI I VISINSKI ELEMENTI TRASA  
I KRIŽANJA TE POPREČNI PROFILI S  
TEHNIČKIM ELEMENTIMA)

Članak 29.
(1.)	Cestovna i ulična mreža prikazana je na karto-

grafskim prikazima br. 1 Detaljna namjena površina i 
2A Promet. 

(2.)	Kod izrade glavnog projekta pojedinih promet-
nica moguća su manja odstupanja od trasa utvrđenih 
ovim Planom. Izgradnja i uređenje planiranih i po-
stojećih prometnica radit će se u suglasju s pravilima 
sigurnosti u prometu, pravilima tehničke struke, te na 
temelju odgovarajuće tehničke dokumentacije.

Članak 30.

(1.)	Povezanost prostora obuhvata DPU-a s okol-
nim prometnicama i prometnom mrežom Grada Našica 
planirana je s tri nove stambene ulice (koje su označene 
oznakama A, B i C). 

(2.)	“Ulica A” planirana je od ulice Antuna Miha-
novića na sjeveru do ulice Ivana Zajca na jugu. Ulica 
je dužine 191 m i svladava visinsku razliku od oko 11 
m. Sa zapadne strane planirani su spojevi (križanja) sa 
stambenim ulicama Ferde Livadića i Jakova Gotovca. 
Ulica je planirana s kolnikom za dvosmjerni promet ši-
rine 6 m, obostranim parkingom u pojasu drvoreda i s 
obostranim pješačkim stazama. 

(3.)	“Ulica B” planirana je od ulice Matice hrvat-
ske na sjeveru do produžetka ulice Otona Ivekovića na 
jugu. Ulica je dužine 160 m (što ne uključuje dodatnih 
22 m produžene ul. O. Ivekovića) i svladava visinsku 
razliku od oko 9 m. Na istočnoj strani planirano je kri-
žanje s ulicom Josipa Runjanina. Ulica je planirana s 
kolnikom za dvosmjerni promet širine 6 m, obostranim 
parkingom u pojasu drvoreda i s obostranim pješačkim 
stazama. 

(4.)	“Ulica C” na jugu obuhvata DPU-a planirana 
je kao odvojak od ulice Miroslava Kraljevića. Njena 
izvedba uvjetovana je i izvedbom “Ulice D” (izvan 
obuhvata DPU-a) kao spoja od ulice Miroslava Kra-
ljevića do garaža i parkirališta na jugu (paralelnih s 
ulicom Ivana Gorana Kovačića). “Ulica C” duljine je 
166 m s blagim padom prema sjeveru (visinska razlika 
5,5 m). Ulica je planirana s kolnikom za dvosmjerni 
promet širine 6 m, obostranim parkingom u pojasu dr-
voreda i s obostranim pješačkim stazama. 

(5.)	S obzirom na to da su na svim ulicama unutar 
obuhvata DPU-a predviđena parkirališta uz ulične kol-
nike, brzina kretanja motornih vozila mora biti ograni-
čena na 50 km/h ili manje.

3.1.2. POVRŠINE ZA JAVNI PRIJEVOZ

Članak 31.

(1.)	Na području obuhvata Plana nisu predviđena 
stajališta javnog prijevoza. Autobusni prijevoz postoji 
u Ulici braće Radić (izvan obuhvata Plana) i u Ulici 
Antuna Mihanovića / Matice hrvatske, s time da se au-
tobusna stajališta nalaze izvan obuhvata DPU-a. 

3.1.3. JAVNA PARKIRALIŠTA I UVJETI ZA  
ZADOVOLJENJE POTREBA ZA PARKIRANJEM

Članak 32.

(1.)	Smještaj parkirališnih i garažnih mjesta (PGM) 
prikazan je na kartografskom prikazu 2A Promet, a de-
taljan iskaz potrebnih i ostvarenih parkirališno-garaž-
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nih mjesta iskazan je u tablici 2 Brojčani pokazatelji 
- broj stanova i parkirališnih mjesta u sklopu stambe-
nih zgrada, koja je priložena na kraju tekstualnog dijela 
DPU-a. 

(2.)	Parkirališne potrebe namiruju se gradnjom ga-
raža i otvorenih parkirališta na česticama stambenih 
zgrada, na javnim parkiralištima te na parkirališnim 
mjestima u koridorima ulica. 

(3.)	Minimalne tlocrtne dimenzije jednog “okomi-
tog” parkirališnog mjesta iznose 5,0 m x 2,5 m, a jed-
nog “uzdužnog” 5,5 m x 2,5 m.

Članak 33.

(1.)	Potrebe za parkirališno-garažnim mjestima 
određene su u odnosu na namjenu i veličinu građevi-
ne. Za svaku je građevinu/česticu potrebno osigurati 
propisani broj parkirališnih mjesta, koji se izračunava 
na temelju stvarno realiziranog broja stanova odnosno 
površine lokala.

(2.)	Ovisno o vrsti i namjeni građevina i djelatnosti 
koje se obavljaju u njima, potrebno je osigurati najma-
nji broj parkirališnih/garažnih mjesta za osobna vozila 
prema sljedećim normativima: 

Namjena 
građevine broj mjesta na

potreban 
broj  

mjesta

stambena 
namjena – 
individualna 
izgradnja

1 stambena jedinica 1

stambena 
namjena – 
višestambena 
izgradnja

1 stambena jedinica 1,2

trgovina, 
banka, pošta 
i slični usluž-
ni sadržaji

1000 m2 građevinske 
bruto  površine 40

drugi poslov-
ni sadržaji 
(uredi)

1000 m2 građevinske 
bruto  površine 20

ugostiteljski 
sadržaji

1000 m2 građevinske 
bruto  površine 50

kulturni i 
društveni 
sadržaji

1000 m2 građevinske 
bruto  površine 30

višenamjen-
ske dvorane 20 sjedala 1

(3.)	Ukoliko se pri izračunu dobije decimalni broj, 
najmanji potrebni broj parkirališnih/garažnih mjesta 
utvrđuje se zaokruživanjem na sljedeći puni broj. 

(4.)	U bruto izgrađenu površinu za izračun parkira-
lišno-garažnih potreba ne računaju se površine za gara-
že i jednonamjenska skloništa. 

(5.)	Smještaj potrebnog broja parkirališno-garaž-
nih mjesta treba u pravilu predvidjeti na građevnoj če-
stici građevine. Dio parkirališnih potreba (do najviše 
20% ukupnih potreba za PGM za stambenu odnosno 
30% za mješovitu namjenu) moguće je zadovoljiti i na 
javnim parkiralištima te na parkiralištima u koridorima 
ulica, s time da je na čestici obvezno ostvariti minimal-
no 1 PGM za svaku stambenu jedinicu.

(6.)	Parkirališne površine ucrtane na pojedinim če-
sticama na kartografskom prikazu 2A Promet nisu ob-
vezujuće, već je parkiranje moguće i drukčije organizi-
rati, ali uz zadovoljenje potrebnog broja parkirališnih 
mjesta.	

(7.)	Na česticama mješovite namjene dio parki-
rališnih potreba moguće je riješiti u podzemnoj etaži 
unutar površina označenih kao “gradivi dio čestice – 
podzemni dio građevine” na listu 3B Uvjeti gradnje. 

(8.)	U broj ostvarenih parkirališnih mjesta na če-
stici M1-1 može se uračunati 9 mjesta u širini uličnog 
poteza čestice u ulici B, a za čestice M1-3 i M1-4 po 
pola parkirališnih mjesta (7) na parkiralištu P-10. 

(9.)	U svim slučajevima, kada se dio parkirališnih 
potreba rješava na javnim parkiralištima ili u koridori-
ma ulica, ista trebaju biti izgrađena i u funkciji u trenut-
ku izdavanja uporabne dozvole. 

Članak 34.

(1.)	Ukoliko se na građevnoj čestici gradi parkira-
lište za više od 10 parkirališnih mjesta, tada uz rub po-
vršine za parkiranje (prema ulici) treba zasaditi živicu 
visine 1 m. 

(2.)	Na parkiralištima koja se izvode u koridoru 
ulice i na svim javnim parkiralištima parkirališnu plohu 
treba izvesti u drukčijem materijalu od plohe kolnika 
(granitne kocke, betonski prefabrikati i sl.). Materijal 
popločenja treba biti kompaktan - nije dozvoljena upo-
treba šupljih betonskih prefabrikata (tzv. “zeleni oploč-
nici”). 

(3.)	Pored svih građevina javne i društvene na-
mjene potrebno je predvidjeti i parkirališta za bicikle. 
Sve trgovine korisne površine veće od 100 m2 moraju 
ispred trgovina imati stalak za bicikle.

(4.)	Ukoliko je u prizemlju zgrade predviđen po-
slovni prostor, na čestici treba osigurati i mjesto za do-
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stavu, kako se zaustavljanjem dostavnog vozila ne bi 
ometalo normalno odvijanje prometa.

3.1.4. BICIKLISTIČKE STAZE

Članak 35.

(1.)	U koridoru „Ulice A“ planirana je biciklistička 
staza za dvosmjerni promet širine 1,6 m. 

(2.)	Biciklistička staza treba biti odvojena od pje-
šačke staze posebnom vodoravnom signalizacijom, a 
od kolnika visinskim elementima.

3.1.5. TRGOVI I DRUGE VEĆE PJEŠAČKE 
POVRŠINE

Članak 36.

(3.)	U obuhvatu DPU-a planirana su dva trga (pje-
šačke plohe): JT-1 na sjeveru, uz ulicu Antuna Mihano-
vića te JT-2 na jugu, uz postojeće višestambene zgrade 
na južnom rubu obuhvata. 

(4.)	Pješački trgovi su površine s visokim postot-
kom popločenosti zbog karaktera javnih prizemlja koja 
zahtijevaju takav tretman. Ukoliko se izvode denivela-
cije, one međusobno moraju biti povezane i rampama 
sigurnima za osobe sa smanjenom pokretljivošću. 

(5.)	Na trgovima se omogućuje korištenje javnih 
površina za terase lokala ugostiteljskog karaktera. Do-
zvoljena je postava kioska i elemenata urbane opreme 
(klupe, koševi za otpatke, info-stupovi, skulpture i sl.).

(6.)	U dijelu trga poželjna je i sadnja visokog ze-
lenila – ako je moguće, ovo treba kombinirati s pro-
storima za sjedenje i zadržavanje zbog hlada u ljetnom 
razdoblju. 

(7.)	Obrada ploha trgova mora biti sigurna (protu-
klizna). Preporučljivi materijali su betonski prefabri-
kati, kamen, opeka te drvo. Asfalt je moguć samo kao 
detalj popločenja, ne i kao ploha koja bi zauzimala veći 
dio trga. 

(8.)	Na trgovima je potrebno izvesti sustav javne 
rasvjete. 

3.2. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I 
OPREMANJA OSTALE PROMETNE MREŽE

Članak 37.

(1.)	Javne pješačke staze treba izvesti kao ravne ili 
s blagim rampama koje omogućuju kretanje osobama s 
teškoćama u kretanju prema posebnim propisima. 

(2.)	Na svim raskrižjima i drugim mjestima gdje 
je predviđen prijelaz preko kolnika moraju se ugraditi 
spušteni rubnjaci.  

3.3. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I 
OPREMANJA TELEKOMUNIKACIJSKE MREŽE

Članak 38.

(1.)	Povezivanje naselja na javnu TK mrežu po-
trebno je riješiti izgradnjom distributivne telekomuni-
kacijske kanalizacije (DTK) od postojeće mreže u ulici 
J. J. Strossmayera do granice obuhvata DPU-a. 

(2.)	Na području obuhvata DPU-a predviđena je 
izgradnja distributivne telefonske kanalizacije (DTK). 
Predloženo rješenje prikazano je na kartografskom 
prikazu 2B: Telekomunikacije. Pri izradi projekata za 
pojedine segmente mreže elektroničkih komunikacija 
unutar obuhvaćenog područja može doći do manjih od-
stupanja u tehničkom rješenju u odnosu na predloženo 
rješenje, ali bez promjene globalne koncepcije. 

(3.)	Postava DTK mreže planirana je uglavnom u 
nogostupu. Postavu novih komutacijskih čvorova kabi-
netskog tipa može se planirati na javnim površinama uz 
pridržavanje uvjeta o minimalnim širinama pješačkih 
staza. 

(4.)	U cilju postizanja što više razine komunalnog 
uređenja na javnim površinama (trgovima) nužno je 
planirati i adekvatan broj javnih govornica (minimalno 
jednu na svakom trgu) do kojih treba biti omogućen 
pristup osobama smanjene pokretljivosti.

Članak 39.

(1.)	Pristup građenju telekomunikacijske mreže je 
takav da se gradi distributivna telekomunikacija, i to 
podzemnim kabelima. Razvoj mreže elektroničkih ko-
munikacija potrebno je planirati u skladu sa suvreme-
nim tehnološkim rješenjima. Vodove treba izvoditi na 
za to propisima određenim dubinama. 

(2.)	Za izgradnju distributivne telekomunikacijske 
kabelske kanalizacije (DTK) u pravilu se koriste PVC 
cijevi. Za odvajanje, ulazak TK mreže u građevine te 
skretanja, koriste se montažni zdenci. Dimenzije rova 
za polaganje cijevi DTK u pješačkoj stazi ili travnatoj 
površini iznose prosječno 0,4x0,8 m. Dimenzije rova 
za polaganje cijevi DTK preko kolnika iznose prosječ-
no  0,4x1,2 m.

Članak 40.

(1.)	U postupku izdavanja rješenja o uvjetima gra-
đenja ili građevne dozvole potrebno je uvjetovati iz-
gradnju priključne distributivne telekomunikacijske 
kanalizacije (DTK) od građevine do granice vlasništva 
zemljišta na kojem se građevina gradi prema uvjetima 
regulatora i posebnih propisa. 

(2.)	Priključenje građevina na DTK moguće je 
izvesti zajednički s ostalim infrastrukturnim priključ-
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cima (elektroenergetski, vodoopskrbni i kanalizacijski) 
uz poštivanje uvjeta koji proizlaze iz posebnih propisa, 
a tiču se minimalnih udaljenosti i zaštite pojedinih vo-
dova. 

(3.)	U blizini građevina elektroničkih komunikaci-
ja, opreme i spojnog puta ne smiju se izvoditi radovi 
ili podizati nove građevine koje bi ih mogle oštetiti ili 
ometati njihov rad. Ukoliko je potrebno izvesti odre-
đene radove ili podignuti novu građevinu, sukladno 
posebnim propisima, potrebno je pribaviti suglasnost 
vlasnika komunikacijskog voda, opreme i spojnog puta 
radi poduzimanja mjera zaštite i osiguranja njihova ne-
smetanog rada. 

(4.)	Za svaku građevinu na svojoj građevnoj čestici 
potrebno je izgraditi distributivnu telekomunikacijsku 
kabelsku kanalizaciju (DTK) za priključenje građevine 
na mrežu elektroničkih komunikacija.

Članak 41.

(1.)	Za pojedine elemente mreže elektroničkih ko-
munikacija potrebno je osigurati odgovarajući prostor:

- javna telefonska govornica	             1 m2

- ormar (kabinet) za smještaj UPS-a	     10-20 m2

- kabinet  za smještaj UPS-a do 	           20 m2

- kabelski izvodi - prema projektnom rješenju (ne 
zahtijeva se poseban prostor za smještaj)

- montažni kabelski zdenci – prema projektnom 
rješenju (smještaju se na trasi rova – gabariti zdenaca 
su tipizirani).

Članak 42.

(1.)	Izgradnja baznih stanica elektroničkih komu-
nikacija u pokretnoj mreži vršit će se u skladu s važe-
ćim zakonima i podzakonskim aktima. Točne lokacije 
građevina elektroničke komunikacijske infrastrukture 
u pokretnoj mreži ne određuju se u grafičkom dijelu 
plana. Zone elektroničke komunikacijske infrastruktu-
re (u radijusima 500, 750, 1000 i 1500 m) utvrđuju se 
prostornim planom Županije

(2.)	Antenski sustavi elektroničkih komunikacija u 
pokretnoj mreži mogu se graditi kao krovni prihvati ili 
krovni stupovi. U području obuhvata plana nije mogu-
ća izgradnja samostojećih stupova. 

(3.)	U cilju zaštite zdravlja ljudi ne smiju se preko-
račivati temeljna ograničenja i granične razine propisa-
ne posebnim propisom u pogledu zaštite od elektroma-
gnetskih polja. 

(4.)	Najveća dozvoljena visina krovnih prihvata je 
5 m iznad sljemena krova (ili plohe ravnog krova). 

3.4. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE 
I OPREMANJA KOMUNALNE  
INFRASTRUKTURNE MREŽE I VODOVA  
UNUTAR PROMETNIH I DRUGIH JAVNIH  
POVRŠINA (OPSKRBA PITKOM VODOM,  
ODVODNJA I PROČIŠĆAVANJE OTPADNIH 
VODA, OPSKRBA PLINOM, OPSKRBA  
TOPLINSKOM ENERGIJOM,  
ELEKTROOPSKRBA I JAVNA RASVJETA)

Članak 43.

(1.)	Na prostoru obuhvata DPU-a definirane su 
ili rezervirane površine, koridori i lokacije za površi-
ne javnih i komunalnih infrastrukturnih sustava. In-
frastrukturni sustavi razvijat će se temeljem zasebnih 
koncepcijskih rješenja koja su sastavni dio DPU-a. Tra-
se javne i komunalne infrastrukture u grafičkom dijelu 
DPU-a usmjeravajućeg su značenja te su u postupku 
izrade projektne dokumentacije dozvoljene odgovara-
juće prostorne prilagodbe proizišle iz predloženog pro-
jektnog rješenja, bez mijenjanja globalne koncepcije. 

(2.)	Vođenje infrastrukture treba planirati tako da 
se prvenstveno koriste postojeći pojasevi i ustrojavaju 
zajednički za više vodova te da ne razaraju cjelovitost 
prirodnih i stvorenih tvorevina. 

3.4.1. OPSKRBA PLINOM

Članak 44.

(1.)	Unutar područja obuhvaćenog DPU-om nije 
izgrađena plinska mreža. U kontaktnoj zoni obuhvata 
DPU-a izgrađena je srednjotlačna plinska mreža nase-
lja Urbarija. Trase planiranih plinovoda ucrtane su na 
kartografskom prikazu 2D Plinoopskrba.

(2.)	Izgradnjom srednjotlačne plinske mreže pro-
vest će se potpuna plinofikacija prirodnim plinom svih 
planiranih građevina unutar obuhvata DPU-a, čime će 
se omogućiti korištenje prirodnog plina za grijanje, 
pripremu potrošne tople vode, kuhanje te za hlađenje i 
eventualno tehnološke potrebe.

(3.)	Unutar obuhvata DPU-a treba po planiranim 
prometnicama predvidjeti koridore za srednjotlačne 
plinovode tako da će se omogućiti plinofikacija svih 
planiranih građevina. Planirani plinovodi moraju s po-
stojećom srednjotlačnom plinskom mrežom (STP) na 
širem području činiti tehničku cjelinu.

Članak 45.

(1.)	STP treba graditi u skladu s normama za pli-
novode od polietilena za radni tlak do 5 bara predtlaka. 
Plinovodi se polažu podzemno na dubini s nadslojem 
do kote uređenog terena u načelu minimalno 1 m. Mi-
nimalna sigurnosna udaljenost od građevina za STP je 
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2 m, a za srednjotlačne kućne priključke pri paralelnom 
vođenju uz građevine 1 m. Udaljenosti STP od drugih 
komunalnih instalacija određuju se sukladno posebnim 
uvjetima vlasnika tih instalacija. Pri određivanju trasa 
plinovoda moraju se poštovati i ostale minimalne si-
gurnosne udaljenosti od postojećih i planiranih instala-
cija i građevina kako je to određeno uvjetima nadlež-
nog distributera. 

(2.)	Dimenzije planiranih plinovoda odredit će se 
izvedbenim projektom temeljem hidrauličkog proraču-
na.

(3.)	Zbog mogućnosti etapne izgradnje novih gra-
đevina i prometnica, u slučaju potrebe izgradnje plino-
voda koji će služiti kao prespojni plinovodi sa svrhom 
kontinuirane opskrbe plinom preostalih plinificiranih 
građevina, moći će se graditi i kraći plinovodi koji nisu 
ucrtani u grafičkom dijelu Plana kao planirani srednjo-
tlačni plinovodi.

(4.)	Svaka građevina odnosno svako odvojeno stu-
bište u višestambenim građevinama mora imati zasebni 
srednjotlačni kućni priključak. Kućni priključci projek-
tirat će se za svaku planiranu građevinu u sklopu pro-
jekta plinske instalacije za tu građevinu.

(5.)	Svaka građevina odnosno svako odvojeno stu-
bište u višestambenim građevinama treba na plinskom 
kućnom priključku imati glavni zapor putem kojeg se 
zatvara dotok prirodnog plina za dotičnu građevinu, a 
na plinovodima će biti ugrađeni sekcijski zapori kojima 
se obustavlja dotok prirodnog plina za jednu ili nekoli-
ko ulica u slučaju izvanrednih situacija.

3.4.2. ELEKTROOPSKRBA I JAVNA RASVJETA

Članak 46.

(1.)	Na području obuhvata DPU-a planirana je 
kabelska srednjenaponska KB 10(20) kV i kabelska 
niskonaponska KB 0,4 kV mreža. Postojeća transfor-
matorska stanica se zadržava, ali ona ne udovoljava 
potrebama novih kupaca za snagom, osim eventualno 
tijekom izgradnje građevina u zoni obuhvata. Zato je 
osiguran prostor za tri infrastrukturne čestice veličine 
10x10 m, u kojima je moguće izgraditi TS 10(20)/0.4 
kV nazivnih snaga koje odgovaraju pretpostavljenim 
potrebama kupaca unutar prostora DPU i kupaca u bli-
žoj okolici izvan prostora DPU. 

(2.)	Tehnički uvjeti za opskrbu električnom energi-
jom planiranih građevina definirat će se u prethodnim 
elektroenergetskim suglasnostima za svaku pojedinu 
građevinu, u fazi ishođenja investicijsko-tehničke do-
kumentacije, a na temelju elektroenergetskih potreba.

Članak 47.

(1.)	Pri planiranju koridora za elektroenergetske 
vodove treba se pridržavati posebnih propisa, uvjeta i 
uputa nadležnog distributera. 

(2.)	Planirane kabele KB 10(20) kV i KB 0,4 kV 
treba graditi isključivo u površinama javne namjene, 
napose javnim prometnim površinama (izuzetno pre-
ko građevnih čestica). Trase elektroenergetskih kabela 
prikazane kartografskim prikazom su orijentacijske u 
pogledu mikrolokacije uzduž cestovnih komunikacija 
kao i s obzirom na izlazna mjesta iz područja DPU-a 
poprečno preko cestovnih komunikacija. 

(3.)	Na mjestima paralelnog vođenja u javnoj pro-
metnoj površini, kabele KB 10(20) kV i KB 0,4 kV tre-
ba polagati u istu trasu, osim u iznimnim slučajevima. 

(4.)	Na koridorima elektroenergetskih kabela nije 
dopuštena sadnja visokog raslinja. 

(5.)	U javnoj prometnoj površini s obje strane sva-
ke prometnice treba osigurati koridor za buduće elek-
troenergetske vodove niskonaponske mreže. 

(6.)	Niskonaponska mreža predviđena je kao pod-
zemna, sa samostojećim kabelskim distribucijskim 
ormarićima na javnoj površini, kako bi se omogućila 
etapnost napajanja potrošača. 

Članak 48.

(1.)	Za izgradnju transformatorskih stanica treba 
predvidjeti posebnu česticu do koje je omogućen kolni 
pristup.

(2.)	Veličina čestice treba biti najmanje 10x10 m 
za TS do 2x1000 kVA (dvostruku TS). Za dvostruku 
TS radi izgradnje i održavanja treba osigurati pristup s 
obje strane (prednje i bočne) na kojoj se nalaze ulazi. 

(3.)	 Na gradnju trafostanica ne primjenjuju se 
ograničenja u smislu minimalne udaljenosti građevina 
od granica građevne čestice, ograničenja najveće iz-
građenosti čestice te ograničenja mogućnosti izvedbe 
otvora na pročelju u odnosu na udaljenosti od susjedne 
čestice. 

JAVNA RASVJETA

Članak 49.

(1.)	Rješavanje problematike javne rasvjete temelji 
se na sagledavanju svake od predviđenih prometnih po-
vršina, i to prema sljedećim kriterijima:

- smještaju i namjeni prometne površine unutar 
naselja,

- opterećenosti prometnih površina motornim i 
pješačkim prometom,
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- gabaritima prometnih površina u poprečnom 
smislu.

(2.)	U ulicama u obuhvatu plana predviđena je kla-
sa javne rasvjete “P4” (“ceste i prostori s malom koli-
činom i gustoćom pješačka i biciklista noću, pretežno 
pristupne ceste stambenim i drugim objektima”).

(3.)	Na temelju klasifikacije prometnica određuju 
se i minimalne udaljenosti stupova javne rasvjete od 
ruba prometnice, koje za klasu javne rasvjete P4 iznose 
0,6 m (minimalna udaljenost stupa javne rasvjete od 
ruba kolnika).

3.4.3. VODOOPSKRBA

Članak 50.

(1.)	Rješenje vodoopskrbe građevina u zoni obu-
hvata DPU-a dio je globalnog rješenja vodoopskrbe 
područja grada Našica. Cjelokupan sustav temelji se na 
korištenju podzemne vode s crpilišta „Velimirovac“, 
crpilištu „Toplice“ u Gornjoj Motičini i izvorištu Seo-
na. Rješenje vodoopskrbe centra naselja Urbarija uvje-
tovano je izgradnjom novog vodoopskrbnog cjevovoda 
do područja obuhvata DPU-a. 

(2.)	Vodoopskrbna mreža unutar obuhvata DPU-a 
mora osigurati sanitarne i protupožarne količine vode 
te imati izgrađenu vanjsku nadzemnu hidrantsku mre-
žu. Vodoopskrbna mreža predložena je prstenasto za-
tvorena, a trase postojećih i planiranih magistralnih i 
lokalnih cjevovoda ucrtane su na kartografskom prika-
zu  2E. Vodoopskrba. 

(3.)	Vodoopskrbna i hidrantska mreža oko pojedi-
nih građevina razradit će se u nastavnoj prostorno plan-
skoj i tehničkoj dokumentaciji, i to u skladu s internim 
tehničkim pravilima na predmetnom distribucijskom 
području.

(4.)	Nova lokalna vodovodna mreža zbog zahtjeva 
protupožarne zaštite mora imati minimalni profil od Ø 
150 mm. Vodovi vodovodne mreže u načelu se polažu 
u koridoru prometnice. 

(5.)	Pravilnikom o hidrantskoj mreži za gašenje 
požara (NN 8/06) utvrđene su minimalne količine za 
gašenje požara ovisno o površini objekta koji se štiti. 
Raspored nadzemnih hidranata odredit će se izvedbe-
nom tehničkom dokumentacijom, a na temelju važećih 
propisa za protupožarnu zaštitu. Razmak između hidra-
nata mora biti do 150 m.

(6.)	Vodoopskrbni cjevovod treba polagati na dubi-
nu od cca 1.5 m u cestovnom pojasu, kako je to prika-
zano na kartografskom prikazu. Za izvedbu ovog cje-
vovoda koristit će se cijevi od modularnog lijeva. Na 
svim ograncima vodoopskrbnog cjevovoda izvest će se 
zasunske komore u koje će se smjestiti potrebni zasuni. 

3.4.4. ODVODNJA I PROČIŠĆAVANJE  
OTPADNIH VODA

Članak 51.

(1.)	Dugoročno rješenje odvodnje otpadnih i obo-
rinskih voda sa zone obuhvata mora biti u skladu s 
planiranim konceptom kanalizacijskog sustava Grada 
Našica te u skladu s uvjetima nadležnog komunalnog 
poduzeća za odvodnju. Okosnica sustava odvodnje bit 
će odvodni cjevovod  položen u ulicu Miroslava Kra-
ljevića / Matice hrvatske, koji će se spojiti na kolek-
tor koji prolazi sjeveroistočno od obuhvata DPU-a. Na 
njega će se s juga priključiti sekundarna kanalizacijska 
mreža iz ulica na području DPU-a.

(2.)	Na području Grada Našica usvojen je razdjelni 
sustav javne odvodnje, tako da se zasebnom kanalskom 
mrežom prikupljaju i odvode sanitarne otpadne vode 
(kućanske, tehnološke i ostale otpadne vode), a zaseb-
no oborinske vode. 

(3.)	Cjelokupni sustav interne odvodnje sanitarnih 
i oborinskih voda na području obuhvata DPU-a mora 
zadovoljavati uvjete vodonepropusnosti.

(4.)	Pri projektiraju i izvođenju javne kanalizacije 
obvezatno je pridržavati se važećih propisa kao i pro-
pisa o minimalnim udaljenostima od ostalih infrastruk-
turnih objekata, te pribaviti suglasnosti ostalih korisni-
ka infrastrukturnih koridora.

Članak 52.

(1.)	Za pravilno funkcioniranje sustava odvodnje 
sanitarnih voda s područja zahvata potrebno je izgra-
diti nove cjevovode sanitarne odvodnje u planiranim 
kolnim prometnicama nastavno na već izvedenu mrežu 
u obodnim ulicama.

(2.)	Način odvodnje i uvjeti ispuštanja sanitarnih 
otpadnih voda kao i potencijalno onečišćenih oborin-
skih voda propisuje se vodopravnim aktima u skladu s 
posebnim propisima. Za odvodnju sanitarnih otpadnih 
voda iz stambenih građevina, u kojima se voda koristi 
isključivo za piće i sanitarne potrebe, nisu potrebni po-
sebni vodopravni uvjeti. 

(3.)	Sanitarne otpadne vode moraju se izravno, bez 
prethodnog pročišćavanja, upuštati sustavom interne 
odvodnje otpadnih voda u sustav javne odvodnje ot-
padnih voda s konačnim pročišćavanjem na središnjem 
komunalnom uređaju (koji se nalazi izvan obuhvata 
DPU-a).

(4.)	Nadležna komunalna organizacija može propi-
sati i druge uvjete pročišćavanja i/ili retencioniranja, u 
skladu s prihvatnim mogućnostima izgrađenog sustava 
odvodnje i pročišćavanja otpadnih voda. 
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Članak 53.

(1.)	Oborinske vode su vode koje dotječu u kana-
lizaciju s urbanog područja. To su vode od kiša, pranja 
ulica i od topljenja snijega. 

(2.)	Uvjetno čiste oborinske vode (s krovnih povr-
šina i dr.) mogu se ispuštati po površini terena u okviru 
građevinske čestice, na način da ne ugroze interese dru-
gih pravnih i/ili fizičkih osoba, a u slučaju da ne posto-
je uvjeti za ispuštanje po površini terena, potrebno je 
predvidjeti izravno upuštanje sustavom interne odvod-
nje oborinskih voda u prijemnik, dok se drenažne vode 
trebaju upustiti putem slivnika s pjeskolovom u sustav 
interne odvodnje oborinskih voda.

(3.)	Oborinske vode s asfaltiranih i betoniranih 
površina, koje nisu potencijalno onečišćene, potrebno 
je upustiti u sustav interne odvodnje oborinskih voda 
putem slivnika s pjeskolovom. Na području obuhvata 
nisu planirane parkirališne površine na kojima bi mo-
gle nastati onečišćene oborinske vode. Manipulativne, 
parkirališne i prometne površine potrebno je predvidje-
ti s optimalnim padom radi što brže odvodnje oborin-
skih voda, na način da se spriječi razlijevanje istih po 
okolnom terenu kao i procjeđivanje u podzemlje.

(4.)	Projektnom dokumentacijom sustava odvod-
nje treba predvidjeti način provjere sustava interne 
odvodnje s pratećim građevinama odvodnje i obrade 
otpadnih voda na vodonepropusnost. Projektnom do-
kumentacijom treba predvidjeti mjere zaštite građevina 
od onečišćenja te uporabu materijala koji ne utječu na 
kakvoću podzemnih voda. 

4. UVJETI UREĐENJA I OPREME JAVNIH  
ZELENIH POVRŠINA

Članak 54.

(1.)	Planom su predviđene površine namijenjene 
parkovnoj arhitekturi. To su:

- javne zelene površine – javni parkovi (JZ-1, JZ-2);
- ostale javne zelene površine;
- zelenilo na trgovima i uz pješačke aleje;
- drvoredi.

JAVNE ZELENE POVRŠINE – JAVNI PARKOVI

Članak 55.

(1.)	Na građevnoj čestici javne parkovne arhitek-
ture moguća je izgradnja građevina komunalne infra-
strukture, izgradnja šetnica i staza, biciklističkih staza, 
odmorišta, dječjih igrališta, vrtova za pse te postavlja-
nje skulptura, vodenih elemenata, izložaba i instalacija.

(2.)	Na čestici JZ-1, uz zgradu postojećeg bunkera, 
moguća je izvedba dodatnog manjeg prizemnog par-

kovnog paviljona najveće BRP 100 m2, koji treba biti 
povezan u prostorno-funkcionalnu cjelinu s bunkerom 
i prostorom nad bunkerom (terasa, vidikovac i sl.). 

(3.)	Prostore koji su rezervirani za izgradnju tra-
fostanica treba rješavati cjelovito u sklopu krajobra-
znog projekta parka. Do izgradnje trafostanica prostor 
treba perivojno urediti (ali bez sađenja visokog zele-
nila!), a po izgradnji trafostanice njeno uklapanje u 
prostor treba riješiti elementima perivojnog uređenja 
(maskiranje zelenilom, živica i sl.)

(4.)	Sprave za igru djece moraju biti polivalentne, 
suvremene, namijenjene starosnoj dobi djece za koju se 
igralište gradi, s neophodnim sigurnosnim zonama i s 
gumenim doskočištima u podlozi.

(5.)	Uz prostore dječjih igrališta ne smiju se saditi 
biljne vrste otrovnih bobica ili lišća kao ni trnovite vr-
ste

(6.)	Sve biljne vrste moraju biti odabrane tako da 
su otporne na urbano okruženje te prilagođene pedo-
loškim svojstvima tla i razini vode u tlu. U tom smi-
slu hortikulturni projekt mora sadržavati i relevantne 
pokazatelje o sastavu tla na mjestima gdje se planira 
sadnja. 

(7.)	Biljne vrste koje će se saditi u parkovima tre-
ba odrediti hortikulturnim projektom. Treba birati au-
tohtone vrste te kombinirati crnogorično i listopadno 
drveće kako bi se postigla uravnotežena slika parka u 
zimskom razdoblju. Preporučljive vrste su: javor, lipa, 
breza, omorika, divlji kesten. 

(8.)	Sve parkovne površine moraju imati sustav 
javne rasvjete.

OSTALE JAVNE ZELENE POVRŠINE

Članak 56.

(1.)	Na građevnoj čestici javne parkovne arhitek-
ture – ostale zelene površine moguća je izgradnja gra-
đevina komunalne infrastrukture, izgradnja šetnica i 
staza, odmorišta i vrtova za kućne ljubimce. Prednost 
treba dati prirodnim elementima – travnjaci, cvjetnjaci, 
grupe stabala i sl. 

(2.)	Sve biljne vrste moraju biti odabrane tako da 
su otporne na urbano okruženje te prilagođene pedo-
loškim svojstvima tla i razini vode u tlu. U tom smi-
slu hortikulturni projekt mora sadržavati i relevantne 
pokazatelje o sastavu tla na mjestima gdje se planira 
sadnja. 

(3.)	Biljne vrste koje će se saditi u parkovima tre-
ba odrediti hortikulturnim projektom. Treba birati au-
tohtone vrste te kombinirati crnogorično i listopadno 
drveće kako bi se postigla uravnotežena slika parka u 
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zimskom razdoblju. Preporučljive vrste su: javor, lipa, 
breza, omorika, divlji kesten. 

ZELENILO NA TRGOVIMA I UZ PJEŠAČKE 
ALEJE

Članak 57.

(1.)	Na javnim pješačkim površinama preporuča se 
sadnja drveća u skladu s projektom sadnje. Valja izbje-
gavati unesene svojte drveća. U sklopu projekta za 
izdavanje lokacijske dozvole odnosno rješenja o uvje-
tima građenja treba predložiti rješenje plohe i okvira 
mjesta za sadnju stabala, a u okviru projekta uređenja 
obvezno je izraditi projekte urbane opreme.

(2.)	U načelu na trgovima treba saditi jedan tip sta-
bala, u pravilnim rasterima sadnje. Preporučljive biljne 
vrste su divlji kesten i/ili lipa. 

DRVOREDI

Članak 58.

(1.)	Duž svih ulica posadit će se obostrani drvoredi 
u uličnom koridoru. Preporuča se sadnja onih vrsta koje 
su, osim uklapanja u ambijentalne vrijednosti okružja, 
otporna na utjecaj agresivnog okruženja prometnica 
(otporna na djelovanje ispušnih plinova vozila). Valja 
izbjegavati unesene svojte drveća. Preporuka za sadnju 
je drvored lipa u pojasu parkirališta ulice A. Mihanovi-
ća / Matice hrvatske te drvoredi javora u ostalim ulica-
ma naselja. 

(2.)	Za ulične drvorede predviđen je pojas širine 3 
- 5 metara, gdje će se posaditi drvored i gdje je mogu-
će urediti parkiralište u drvoredu. Drveće treba sadi-
ti u razmacima koji omogućuje smještaj parkirališnih 
mjesta između dvaju stabala. U sklopu projekta za gra-
đevnu dozvolu za prometnice treba predložiti rješenje 
plohe parkirališta i okvira za sadnju stabala. 

DJEČJA IGRALIŠTA

Članak 59.

(1.)	Planom su predviđena dječja igrališta u sklopu 
javnih zelenih površina. Uz igralište djece od 1 do 6 
godina planira se prostor za sjedenje i odmor roditelja. 
To su samostalne i autonomne cjeline, opskrbljene su 
svim što je potrebno za igru djece. Igrališta valja ogra-
diti srednjim i visokim zelenilom. Treba predvidjeti 
ulaze u dječja igrališta i arhitektonski ih oblikovati tako 
da se mogu po potrebi zatvoriti i da budu vidljiva u 
slici ulice. Odlaganje otpada nastaloga čišćenjem dječ-
jega igrališta treba predvidjeti na neuočljivom mjestu, 
zaklonjenom živicom, ali s pristupačnim prilazom. Na 
više mjesta u dječjem igralištu valja predvidjeti košari-
ce za otpatke. 

VRTOVI ZA KUĆNE LJUBIMCE

Članak 60.

(1.)	Na prostoru naselja treba planirati parkove za 
kućne ljubimce, i to rubno na prostoru javnog parka 
JZ-2 i/ili na česticama “ostalih zelenih površina”.  Vr-
tove za kućne ljubimce treba smjestiti na mjestima koja 
su dovoljno udaljena od stanovanja i dječjih igrališta 
zbog sanitarno-higijenskih razloga i sprečavanja šire-
nja bakterioloških i drugih oblika zaraze. Prostor parka 
mora biti obilježen i unutar njega mora biti organizira-
no sjedenje te mora biti prikladno oblikovan za zadanu 
namjenu. Na više mjesta u parku moraju biti predviđe-
ne košarice za odlaganje otpada. 

5. UVJETI UREĐENJA POSEBNO VRIJEDNIH I/
ILI OSJETLJIVIH CJELINA I GRAĐEVINA

Članak 61.

(1.)	U granicama obuhvata Plana nema registrira-
nih povijesnih, prirodnih ili kulturnih posebno vrijed-
nih cjelina i građevina. 

(2.)	Moguće je da se na području obuhvata Plana 
nalazi jedan evidentirani arheološki lokalitet kojem se 
ne zna točno mjesto rasprostiranja na području Grada 
Našica. Ukoliko bi se tijekom izvođenja građevinskih 
ili bilo kojih drugih zemljanih radova naišlo na arheo-
loško nalazište ili nalaze radove je nužno prekinuti te 
o navedenom bez odlaganja obavijestiti nadležni Kon-
zervatorski odjel kako bi se poduzele odgovarajuće 
mjere osiguranja nalazišta i nalaza. 

(3.)	Sva izgradnja na eventualno pronađenom arhe-
ološkom lokalitetu uvjetovana je rezultatima arheološ-
kih istraživanja, bez obzira na prethodno izdane uvjete 
i odobrenja. 

6. UVJETI I NAČIN GRADNJE

Članak 62.

(4.)	Uvjeti i način gradnje pojedinih vrsta građevi-
na koje se mogu graditi unutar obuhvata ovoga Plana 
detaljno su određeni ovim odredbama za provođenje 
Plana, u tabličnim iskazima u prilogu Plana (tablica 1: 
Brojčani pokazatelji uvjeta gradnje, tablica 2: Brojčani 
pokazatelji - broj stanova i parkirališnih mjesta u sklo-
pu stambenih zgrada) te u kartografskim prikazima koji 
su sastavni dio DPU-a.

7. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH, KULTURNO-
POVIJESNIH CJELINA I GRAĐEVINA I  
AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

Članak 63.

(1.)	Unutar obuhvata Plana postoje stabla koja su 
u dobrom stanju. Ona vitalna stabla, koja je moguće 
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sačuvati uz planiranu izgradnju, potrebno je sačuvati 
i uklopiti u planirano uređenje javnih parkovnih povr-
šina i ulica. Prilikom izvođenja pripremnih i građevin-
skih radova ova stabla potrebno je primjereno zaštititi. 

(2.)	Dio vitalnih i vrijednih stabala koja zbog pla-
nirane nove izgradnje ne mogu ostati potrebno je, uko-
liko je to moguće, presaditi na nove lokacije u naselju 
u sklopu planiranih javnih zelenih površina. 

Članak 64.

(1.)	Unutar obuhvata Plana nalazi se nekadašnji 
vojni bunker koji više nema namjenu u sustavu obra-
ne. Bunker nije zaštićen kao spomenik kulture, ali ima 
svoju ambijentalnu vrijednost i vrijednost memorije 
prostora pa se planom preporučuje njegovo očuvanje i 
prenamjena. 

(2.)	Moguću prenamjenu bunkera treba riješiti u 
sklopu uređenja parka. Moguća je društvena ili ugo-
stiteljska namjena (prostor za izložbe ili kulturne ra-
dionice, prostor za glazbenike, memorijalni prostor i 
sl.). Nije dozvoljeno tlocrtno proširenje postojeće gra-
đevine bunkera, a eventualna povećanja korisne visine 
moguće je riješiti isključivo produbljivanjem postojeće 
podrumske etaže. 

(3.)	Na krovu bunkera preporučljivo je urediti vidi-
kovac ili terasu. Kako će vidikovac biti u sklopu javnog 
parka, posebnu pažnju treba posvetiti izvedbi sigurno-
snih ograda na sjevernoj strani bunkera. 

Članak 65.

(1.)	Na južnoj strani obuhvata nalazi se postojeća 
višestambena zgrada uz koju je planiran javni trg (JT-
2). Iako je granica DPU-a određena planovima višeg 
reda i dolazi do granice katastarske čestice, ovaj trg 
potrebno je projektirati i izvesti na način da se izvedu 
logični spojevi do lokala u prizemlju navedene zgrade. 

8. MJERE PROVEDBE PLANA

Članak 66.

(1.)	Provedba Plana primjenjuju se neposrednim 
provođenjem sukladno Odredbama za provođenje, kar-
tografskim prikazima te obveznim prilozima DPU-a. 

(2.)	Za provedbu Plana, osim ovih Odredbi, služe 
i odnosni tekstualni i grafički dijelovi Plana, Odredbe 
Prostornog plana uređenja Grada Našica, Odredbe Za-
kona o prostornom uređenju i gradnji te drugi zakonski 
propisi. 

Članak 67.

(1.)	Donošenjem ovog DPU-a omogućit će se 
provođenje postupka urbane komasacije. Možebitna 

provedba postupka komasacije odredit će se Urbani-
stičkim planom uređenja grada Našica (u fazi izrade) i 
provodit će se prema posebnim zakonskim propisima. 

(2.)	Dozvoljavaju se manja odstupanja od planom 
utvrđenih granica građevinskih čestica prema stvarnom 
stanju na terenu.

Članak 68.

(1.)	Sve građevine određene za rušenje prikazane 
su na kartografskom prikazu 3B Uvjeti gradnje. Pri 
provedbi plana navedene građevine će se srušiti te će se 
ukloniti i zbrinuti njihovi ostaci. Građevine predviđene 
za rušenje mogu se zadržati sve do trenutka privođenja 
navedenog prostora planiranoj namjeni. 

(2.)	Svo raslinje koje onemogućava provedbu pla-
na također će se rušiti i ukloniti ili premjestiti i uklopiti 
u budući sustav javnog zelenila naselja. 

Članak 69.

(1.)	Moguća je etapna realizacija plana. Da bi na 
građevinskoj čestici bila moguća gradnja, potrebno je 
da prethodno bude izgrađena javna prometna površina 
na koju se čestica priključuje (barem do faze zemljanih 
radova uz preuzetu obvezu Grada Našica za realizaciju 
iste) te da postoji mogućnost priključenja na komunal-
nu infrastrukturu. 

(2.)	U slučaju etapne izvedbe pojedinih prometnica 
one se moraju izvoditi do planiranih križanja s obod-
nim ulicama kako bi se izbjegli privremeni slijepi se-
gmenti ulica. Ulice “A” i “B” moraju se pritom graditi 
od ulice Antuna Mihanovića / Matice hrvatske, tj. nisu 
dozvoljeni privremeni etapni segmenti koji bi se vezali 
samo na pokrajnje ulice na sjeveroistoku i jugozapadu. 

Članak 70.

(1.)	Broj i pozicija priključaka građevne čestice na 
infrastrukturnu mrežu naselja može se mijenjati ako 
zgrada ne prelazi planom predviđeni kapacitet infra-
strukturnog sustava.

Članak 71.

(1.)	Vodovi mreže javne rasvjete smješteni su na 
čestici javne prometne površine. Mreža javne rasvjete 
mora se na terenu uskladiti s lokacijama sadnica staba-
la kako bi se izbjeglo njihovo preklapanje. Ako se pre-
klopi pozicija stabla s pozicijom stupa javne rasvjete, 
izmiče se javna rasvjeta.
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9. MJERE ZAŠTITE LJUDI, PRIRODNIH I  
MATERIJALNIH VRIJEDNOSTI

Članak 72.

(1.)	Mjere zaštite ljudi, prirodnih i materijalnih 
vrijednosti sastoje se od osnovnih i specifičnih mjera i 
zahtjeva.

(2.)	Osnovne mjere i zahtjevi zaštite i spašavanja u 
najvećoj mjeri sadržane su u načelima i mjerama plani-
ranja prostora.

(3.)	Specifične mjere i zahtjevi zaštite i spašavanja 
općenito obuhvaćaju:

- mjere kojima se osigurava zaštićenost stambenih 
i drugih građevina, smanjuje njihova izloženost i po-
vredljivost od razaranja (određivanjem visine građevi-
na, gustoće izgrađenosti, zelenih površina, udaljenosti 
između građevina i slično),

- mjere koje omogućavaju učinkovitiju evakuaci-
ju, izmještanje, spašavanje, zbrinjavanje, sklanjanje i 
druge mjere zaštite i spašavanja ljudi,

- mjere koje omogućavaju fleksibilnost prometa i 
infrastrukture u izvanrednim uvjetima,

- mjere koje omogućavaju lokalizaciju i ograniča-
vanje dometa posljedica pojedinih prirodnih nepogoda 
i drugih incidentnih – izvanrednih događaja,

- mjere koje omogućavaju funkcioniranje i obnav-
ljanje građevina u slučaju oštećenja (protupotresno i 
protupožarno projektiranje i slično).

ZAŠTITA OD POŽARA I EKSPLOZIJA

Članak 73.

(1.)	Mjere zaštite od požara predložene su na te-
melju odredbi posebnih propisa, koje su primijenjene 
na planiranje urbanističkog ustroja naselja te položaja i 
međusobnih udaljenosti pojedinih građevina. 

(2.)	Radi omogućavanja spašavanja osoba i mate-
rijalnih sredstava iz građevina i gašenja požara na gra-
đevini i otvorenom prostoru, građevina mora imati va-
trogasni prilaz i površinu za operativni rad vatrogasaca, 
određenu prema posebnom propisu.

(3.)	Prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoop-
skrbnih mreža mora se predvidjeti vanjska hidrantska 
mreža s osiguranim potrebnim pritiskom vode i profi-
lom cjevovoda.

(4.)	Za protupožarnu zaštitu potrebno je osigurati 
uvjete opskrbe vodom i druge uvjete prema važećim 
zakonskim i drugim propisima.

(5.)	Sukladno posebnim propisima potrebno je is-
hoditi suglasnost nadležnog tijela za mjere zaštite od 
požara primijenjene projektnom dokumentacijom za 

zahvate u prostoru na građevinama, određenim prema 
tim popisima.

(6.)	Prilikom projektiranja građevina potrebno je: 
- predvidjeti otpornost nosivih konstrukcija gra-

đevinskih elemenata prema požaru sukladno važećim 
normama HRN DIN 4102-1 do 4 iz 1996. godine;

- osigurati propisane sigurnosne visine i udaljeno-
sti od nadzemnih vodova i podzemnih elektroenerget-
skih kabela, plinovoda kao i njihovih postrojenja te ih s 
geodetskom točnošću ucrtati u projekte;

- izlazne putove i izlaze iz građevina projektirati 
sukladno odredbama Pravilnika o projektiranju i izved-
bi sigurnih putova i izlaza za evakuaciju osoba iz zgra-
da i objekata (NFPA 101);

- pri projektiranju i izgradnji plinske instalacije 
primijeniti DVGW regulativu i DIN norme vezane za 
tu regulativu;

- pri projektiranju i izgradnji garaža primijeni-
ti priznate smjernice (NFPA 88A ili TRVB N 106) ili 
neko drugo priznato pravilo;

- građevine projektirati i izgraditi tako da ispunja-
vaju bitne zahtjeve iz područja zaštite od požara pro-
pisane zakonom kojim je uređeno građenje te drugim 
zakonskim i podzakonskim propisima.

(7.)	Ostale potrebne mjere zaštite od požara bit će 
određene Planom zaštite od požara i tehnoloških ek-
splozija za područje Grada, koji se temelji na Procjeni 
ugroženosti od požara i tehnoloških eksplozija za pod-
ručje Grada. 

Članak 74.

(1.)	Za provedbu mjera zaštite od eksplozija pri 
projektiranju i izgradnji plinovoda i priključaka moraju 
se poštovati minimalne sigurnosne udaljenosti (svijetli 
razmak postojećih i planiranih instalacija i građevina). 

(2.)	Svaka građevina imat će na plinskom kućnom 
priključku glavni zapor putem kojeg se zatvara dotok 
plina za dotičnu građevinu, a na plinovodima će biti 
ugrađeni sekcijski zapori kojima se obustavlja dotok 
plina za jednu ili nekoliko ulica u slučaju razornih ne-
pogoda.

(3.)	Sve mjere sigurnosti i zaštite predviđene po-
sebnim Zakonom i drugim propisima treba u cijelosti 
primijeniti pri izradi glavnog i izvedbenog projekta pli-
novoda.

ZAŠTITA OD ELEMENTARNIH NEPOGODA

Članak 75.

(1.)	U svrhu efikasne zaštite od potresa neophodno 
je konstrukcije svih građevina planiranih za izgradnju 
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na području obuhvata plana uskladiti s posebnim pro-
pisima i normama za protupotresno projektiranje. 

(2.)	S obzirom na mogućnost zakrčenosti promet-
nica uslijed urušavanja građevina i objekata potrebno 
je osigurati putove za evakuaciju ljudi i materijalnih 
dobara. Povredljivost naselja znatno se smanjuje do-
statnim površinama koje su planirane kao negradive 
površine. 

Članak 76.

(1.)	Zbog topografskih specifičnosti područja obu-
hvata DPU-a obrana od poplava svodi se na izgradnju 
učinkovitog sustava oborinske odvodnje. 

(2.)	Oborine, mećave i snježni nanosi mogu nanije-
ti štetu građevinama i uzrokovati razne poremećaje na 
relativno kraći period. U cilju zaštite od nanosa snijega 
potrebno je organizirati učinkovitu zimsku službu za 
čišćenje prometnica i održavanje njihove prohodnosti 
tijekom zimskih mjeseci.

ZAŠTITA OD RATNIH OPASNOSTI

Članak 77.

(1.)	S obzirom na planirani broj stanovnika nase-
lja, planirane zahvate na području obuhvata Plana te 
na postojeću klasifikaciju Grada Našica, ne planira se 
obveza izgradnje skloništa osnovne zaštite. 

(2.)	Sklanjanje ljudi u slučaju raznih opasnosti osi-
gurava se u zaklonima, prilagođavanjem podrumskih 
i drugih pogodnih prostorija te privremenim izmješta-
njem stanovništva, što se utvrđuje posebnim planovi-
ma sklanjanja i privremenog izmještanja stanovništva 
u slučaju neposredne ratne opasnosti. 

(3.)	Pri projektiranju podzemnih građevina in-
vestitor je dužan predvidjeti mogućnost njihove brze 
prilagodbe za sklanjanje ljudi, tj. dio kapaciteta treba 
projektirati kao dvonamjenski prostor za potrebe skla-
njanja ljudi. 

(4.)	Dvonamjenska skloništa trebaju se koristiti u 
mirnodopske svrhe, a u slučaju ratnih opasnosti trebaju 
biti u najkraćem vremenu (24 sata) sposobna za potrebe 
sklanjanja. Skloništa građena isključivo za sklanjanje 
(jednonamjenska) mogu primiti određene mirnodopske 
sadržaje koji ne zahtijevaju neke posebne standarde, s 
tim da se u slučaju potrebe mogu brzo isprazniti.

10. MJERE SPRJEČAVANJA NEPOVOLJNOG 
UTJECAJA NA OKOLIŠ

POSTUPANJE S OTPADOM

Članak 78.

(1.)	Na području obuhvata ovog DPU-a s otpadom 
se postupa u skladu s cjelovitim sustavom gospodare-

nja otpadom Grada Našica.

(2.)	Unutar područja obuhvata Plana pretpostav-
lja se nastanak komunalnog, ambalažnog, građevnog, 
električnog i elektroničkog otpada koji treba uključiti u 
sustav izdvojenog prikupljanja korisnog otpada.

(3.)	Na području DPU-a potrebno je uspostaviti 
sustav gospodarenja komunalnim otpadom te riješiti 
odvojeno prikupljanje pojedinih korisnih komponenti 
komunalnog otpada.

Članak 79.

(1.)	Komunalni otpad potrebno je prikupljati u ti-
pizirane posude za otpad ili veće metalne kontejnere s 
poklopcem. 

(2.)	Korisni dio komunalnog otpada treba priku-
pljati u posebne kontejnere (stari papir, staklo, istroše-
ne baterije i sl.).

(3.)	Posude/kontejnere za prikupljanje komunalnog 
otpada treba smjestiti na građevnu česticu građevine, i 
to u prizemljima zgrada, na lako dostupnom mjestu, ali 
skrivenom od pogleda s glavnih prometnica. Prostorija 
mora imati riješen pristup izvana, priključak na elek-
tričnu energiju i vodu te adekvatno riješenu ventilaciju. 

(4.)	Posude/spremnike za prikupljanje korisnog 
otpada (staklo, papir, plastika) moguće je smjestiti na 
javnim površinama (u koridorima prometnica i/ili u 
sklopu javnih zelenih površina) tako da je do njih omo-
gućen pristup komunalnom vozilu te da ne ometaju 
normalno prometovanje na javnim prometnim površi-
nama (preglednost raskrižja, nesmetani prolaz bicikli-
sta, pješaka i osoba s invaliditetom). 

Članak 80.

(1.)	Na površinama određenima za “ostale zele-
ne površine” moguće je organizirati manja reciklažna 
dvorišta (“zelene otoke”). Reciklažno dvorište mora 
biti ograđeno živicom visine 2 m. 

(2.)	Postupanje s ambalažnim, građevnim, elek-
tričkim i elektroničkim otpadom, otpadnim vozilima i 
otpadnim gumama te opasnim otpadom provodi se u 
skladu s posebnim propisima. 

ZAŠTITA TLA

Članak 81.

(1.)	Racionalnim korištenjem prostora namijenje-
nog gradnji, uz ograničavanja u korištenju neizgrađe-
nih površina i izgrađenosti građevnih čestica, a poseb-
no javnih zelenih i zaštitnih površina, sačuvat će se tlo 
neizgrađenim, a time i ukupna kvaliteta gradskog pro-
stora.
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(2.)	Specifičan vid zagađenja tla u urbanim cjeli-
nama je nekontrolirano odlaganje otpada te nedostaci 
sustava odvodnje otpadnih voda. Na području obu-
hvata DPU-a mjere zaštite tla odnose se na izgradnju 
i osuvremenjivanje mreže odvodnje otpadnih voda te 
uvođenje i provođenje učinkovitog sustava zbrinjava-
nja i gospodarenja otpadom.  

ZAŠTITA ZRAKA

Članak 82.

(1.)	Zaštita zraka provodi se mjerama za sprečava-
nje i smanjivanje onečišćenja zraka. Nije dozvoljeno 
prekoračenje preporučene vrijednosti kakvoće zraka 
niti ispuštanje u zrak onečišćujuće tvari u količini i 
koncentraciji višoj od dopuštene pozitivnim zakonskim 
propisima.

(2.)	Na prostoru DPU-a, za sada se ne mjeri kakvo-
ća zraka. Kako bi se osigurao što čišći zrak u budućno-
sti, valjalo bi uvesti stalni nadzor i provoditi mjerenja 
na pogodnom mjestu.

(3.)	Unutar obuhvata plana ne mogu se smještava-
ti namjene koje svojim postojanjem i radom otežavaju 
i ugrožavaju okoliš i stambenu namjenu kao osnovnu 
funkciju u naselju.

(4.)	Zaštita zraka osigurat će se i proširivanjem 
plinske mreže, te sustavnom kontrolom rada malih ko-
tlovnica.

ZAŠTITA VODA

Članak 83.

(1.)	Zagađenje podzemnih voda i tla spriječit će se 
izgradnjom nepropusne kanalizacijske mreže. 

(2.)	Otpadne vode moraju se ispuštati u javni od-
vodni sustav s uređajem za pročišćavanje otpadnih 
voda na način propisan od nadležnog distributera.

(3.)	Oborinsku odvodnju s otvorenih površina kol-
nih komunikacija treba izvesti preko vodonepropusnog 
slivnika.

(4.)	Svi dijelovi sustava odvodnje trebaju biti vo-
donepropusni.

(5.)	U slučaju da se predvidi kotlovnica na plin, 
za grijanje prostora i pripremu tople vode, potrebno je 
predvidjeti način njezinog održavanja budući da pri-
likom održavanja nekih vrsta kotlova nastaju otpadne 
opasne tvari i otpadne vode. 

(6.)	U transformatorskim stanicama potrebno je 
predvidjeti tipske transformatore s vodonepropusnom 
AB tankvanom za prijem eventualnog curenja trafo-
ulja.

ZAŠTITA OD BUKA I VIBRACIJA

Članak 84.

(1.)	U području naselja potrebno je provesti mjere 
zaštite od buke. 

(2.)	Izvor nepovoljne buke na području obuhvata 
DPU-a su prometnice. Zaštita od buke djelomično se 
postiže sadnjom drvoreda u profilu i uz profil prometni-
ce i izgradnjom zaštitnih parkovnih površina visokoga 
zelenila.

(3.)	Treba predvidjeti sve mjere da zgrade prema 
van ne šire buku veću od dopuštene.

III. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 85.

 (1)	Elaborat  “Detaljni plan uređenja “Centar na-
selja Urbarija” u Našicama” izrađen je u šest (6) tiska-
nih izvornika plana (od kojih se svaki sastoji od Knjige 
1 i Knjige 2) koji su potpisani od predsjednika Grad-
skog vijeća i ovjereni pečatom Gradskog vijeća Grada 
Našica, te u šest (6) primjeraka na CD zapisu.

Članak 86.

 (1) Tiskani izvornici elaborata ciljanih izmjena i 
dopuna DPU-a s CD zapisom čuvaju se u:  

1. Arhivi Gradskog vijeća Grada Našica,
2. Upravnom odjelu za komunalni sustav, prostor-

no uređenje i zaštitu okoliša Grada Našica.

(2) Po jedan (1) komplet izvornika plana zajedno s 
ovom Odlukom dostavlja se:

1. Ministarstvu zaštite okoliša, prostornog uređe-
nja i graditeljstva Republike Hrvatske

2. Javnoj ustanovi, Županijskom zavodu za pro-
storno uređenje Osječko-baranjske županije

(3) Dva (2) kompleta izvornika zajedno s ovom 
odlukom dostavljaju se Upravnom odjelu za prostor-
no uređenje, graditeljstvo i zaštitu okoliša Osječko-ba-
ranjske županije. 

(4) Uvid u DPU može se izvršiti u Upravnom odje-
lu za komunalni sustav, prostorno uređenje i zaštitu 
okoliša Grada Našica. 

Članak 87.

 (1)	Grafički dijelovi Detaljnog plana uređenja 
“Centar naselja Urbarija” u Našicama neće se objaviti 
u Službenom glasniku Grada Našica.
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Članak 88.

 (1)	Detaljnu provedbu DPU-a pratit će Upravni 
odjel za komunalni sustav, prostorno uređenje i zaštitu 
okoliša Grada Našica.

Članak 89.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u „Službenom glasniku Grada Našica“.

KLASA: 350-02/09-01/02. 
URBROJ: 2149/01-02-12-76. 
Našice, 24. svibnja 2012.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag. ing. aedif., v.r.
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20. Temeljem članka 32. stavka 4. Zakona o poljo-
privrednom zemljištu (“Narodne novine”, broj 152/08 
i 21/10) i članka 33. stavka 1. alineje 19. Statuta Grada 
Našica (“Službeni glasnik Grada Našica”, broj 6/09) 
Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. sjednici održanoj 
24. svibnja 2012. godine, donijelo je 

O D L U K U 
o izmjeni i dopuni Odluke o izboru  

najpovoljnije ponude za zakup  
poljoprivrednog zemljišta u vlasništvu  

Republike Hrvatske na području Grada  
Našica za k.o. Ceremošnjak, Granice,  
Klokočevci, Londžica, Martin, Našice,  
Našička Breznica, Vukojevci i Zoljan

I.

U točki I. Odluke o izboru najpovoljnije ponude 
za zakup poljoprivrednog zemljišta u vlasništvu Repu-
blike Hrvatske na području Grada Našica za k.o. Cere-
mošnjak, Granice, Klokočevci, Londžica, Martin, Na-
šice, Našička Breznica, Vukojevci i Zoljan (“Službeni 
glasnik Grada Našica”, br. 5/11.), stavak 2. NA ROK 
OD 20 GODINA,  podstavak 2. mijenja se i glasi:

2. Sirena d.o.o., Našice, Šipovac bb   
k.o. Našička Breznica:

R.br. K.č.br. Kultura Površina 
(ha)

Postignuta 
cijena (kn)

1 1981 pašnjak 3,1629 1.347,40
2 1989/1 oranica 0,2266 264,66

UKUPNO 3,3895 1.612,06

II.

U točki 1., stavku 2. dodaje se novi podstavak pod 
rednim brojem 3, koji glasi:

3. Draženka Matijević, Velimirovac, A. Stepinca 61
k.o. Granice:

R.br. K.č.br. Kultura Površina 
(ha)

Postignuta 
cijena (kn)

1 215/1 pašnjak 0,3710 158,04
2 215/4 pašnjak 0,5609 238,94
3 215/5 pašnjak 0,5898 251,26
4 215/6 pašnjak 0,5755 245,16
5 215/7 pašnjak 0,5747 244,82
6 215/8 pašnjak 0,5661 241,16
7 215/9 pašnjak 0,1922 81,88
8 215/10 pašnjak 0,4937 210,32
9 215/11 pašnjak 0,5337 227,36

10 215/12 pašnjak 0,5629 239,80
11 215/13 pašnjak 0,6050 257,74
12 215/14 pašnjak 0,5751 245,00
13 215/15 pašnjak 0,5582 237,80
14 215/16 pašnjak 0,5445 231,96
15 215/17 pašnjak 0,5355 228,12
16 215/18 pašnjak 0,5485 233,66
17 215/19 pašnjak 0,4866 207,30
18 215/20 pašnjak 0,5323 226,76
19 215/21 pašnjak 0,5740 244,52
20 215/22 pašnjak 0,5794 246,82
21 215/23 pašnjak 0,5704 243,00
22 215/24 pašnjak 0,5582 237,80
23 215/25 pašnjak 0,5668 241,46
24 215/26 pašnjak 0,5686 242,22
25 215/27 pašnjak 0,5632 239,92
26 215/28 pašnjak 0,5604 238,74
27 215/29 pašnjak 0,5740 244,52
28 215/30 pašnjak 0,5676 241,80
29 215/31 pašnjak 0,5701 242,86
30 215/32 pašnjak 0,5460 232,60
31 215/35 pašnjak 0,5593 238,26
32 215/36 pašnjak 0,5589 238,10
33 215/37 pašnjak 0,5474 233,20
34 215/38 pašnjak 0,5769 245,76
35 215/39 pašnjak 0,5812 247,60
36 215/40 pašnjak 0,5805 247,30
37 215/41 pašnjak 0,5798 247,00
38 215/42 pašnjak 0,5884 250,66
39 215/43 pašnjak 0,5866 249,90
40 215/44 pašnjak 0,5564 237,02
41 215/45 pašnjak 0,5693 242,52
42 215/46 pašnjak 0,5647 240,56
43 215/47 pašnjak 0,5632 239,92
44 215/48 pašnjak 0,5632 239,92
45 215/49 pašnjak 0,5690 242,40
46 215/50 pašnjak 0,5755 245,16
47 215/56 pašnjak 0,5618 239,32
48 215/57 pašnjak 0,5265 224,28
49 215/58 pašnjak 0,5798 247,00
50 215/59 pašnjak 0,5230 222,80
51 215/60 pašnjak 0,5949 253,42
52 215/61 pašnjak 0,6028 256,80
53 215/62 pašnjak 0,5751 245,00
54 215/63 pašnjak 0,6672 284,22
55 215/64 pašnjak 0,5683 242,10
56 215/65 pašnjak 0,6071 258,62
57 215/66 pašnjak 0,5812 247,60
58 215/67 pašnjak 0,5891 250,96
59 215/68 pašnjak 0,5618 239,32
60 215/69 pašnjak 0,5942 253,12
61 215/70 pašnjak 0,6301 268,42

UKUPNO 34,0881 14.521,60
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III.

U točki  I., stavku 2., osnovne Odluke dosadaš-
nji podstavci 3.,4.,5.,6.,7.,8.,9. i 10. postaju podstavci  
4.,5.,6.,7.,8.,9.,10. i 11. 

IV.

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u “Službenom glasniku Grada Našica”.

KLASA: 320-02/11-01/06 
URBROJ: 2149/01-01-11-13 
Našice, 24. svibnja 2012.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag. ing. aedif., v.r.

21. Na temelju članka 2. Zakona o  izmjenama Za-
kona o sprječavanju sukoba interesa („Narodne novi-
ne“, broj 12/12.) i članka 33. stavka 1. podstavka 19.  
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, broj 6/09.) Gradsko vijeće Grada Našice, na 19. 
sjednici od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je 

O D L U K U  
o prestanku važenja Odluke o načinu  

provedbe javnog natječaja i uvjetima za  
članove upravnih tijela i nadzornih odbora  
trgovačkih društava u kojima Grad Našice 

ima udjele, odnosno dionice

Članak 1.

Utvrđuje se da je donošenjem Zakona o izmjena-
ma Zakona o sprječavanju sukoba interesa („Narodne 
novine“ broj 12/12.) brisan pravni temelj za donošenje 
Odluke o uvjetima i načinu provedbe javnog natječaja i 
uvjetima za članove upravnih tijela i nadzornih odbora 
trgovačkih društava u kojima Grad Našice ima udje-
le, odnosno dionice („Službeni glasnik Grada Našica“, 
broj 9/11.) te ona prestaje važiti.

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u „Službenom glasniku Grada Našica“. 

KLASA: 022-05/12-01/02
URBROJ: 2149/01-06-12-02
Našice, 24. svibnja 2012.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

22. Temeljem članka 35. stavka 1. podstavka 1. 
Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samou-
pravi („Narodne novine“,  broj 33/01., 60/01., 129/05., 
109/07., 125/08., 36/09. i 150/11.) i članka 33. stavka 
1. podstavka 1. Statuta Grada Našica („Službeni gla-
snik Grada Našica“, broj 6/09.) Gradsko vijeće Grada 
Našica, na 19. sjednici od 24. svibnja 2012. godine, do-
nijelo je 

STATUTARNU ODLUKU 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

STATUTA GRADA NAŠICA

Članak 1.

U Statutu Grada Našica („Službeni glasnik Gra-
da Našica“, broj 6/09.) članak 3. stavak 2. mijenja se 
i glasi:

„Sjedište Grada je: Našice, TRG DR. FRANJE 
TUĐMANA 7.“

Članak 2.

Članak 37. briše se.

Članak 3.

U članku 45. stavku 1. iza podstavka 3. dodaje se 
podstavak 4., koji glasi:

„utvrđuje pročišćene tekstove odluka i drugih 
općih akata Gradskog vijeća kada je tim aktima za to 
ovlašten“.

Dosadašnji podstavak 4. postaje podstavak 5.

Članak 4.
U članku 55. stavku 1. iza podstavka 2. dodaje se 

podstavak 3. koji glasi:

„- danom pravomoćnosti sudske presude kojom je 
osuđen na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju dužem 
od jednog mjeseca,“

Dosadašnji podstavci 3.,4.,5., i 6. postaju podstav-
ci 4.,5.,6., i 7.

Stavak 3. istog članka briše se.

Članak 5.

Ova Statutarna odluka o izmjeni i dopuni Statuta 
Grada Našica stupa na snagu osmog dana od dana obja-
ve u „Službenom glasniku Grada Našica“ .

KLASA:021-05/12-01/09 
URBROJ: 2149/01-01-12-03 
Našice, 24. svibnja 2012.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.
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23. Na  temelju članka 33. stavka 1. podstavka 17. 
Statuta  Grada Našica (“Službeni glasnik Grada Naši-
ca”, broj  6/09.) i članka 13. stavka 1.Odluke o javnim 
priznanjima Grada Našica (“Službeni glasnik Grada 
Našica”, broj 8/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 
19. sjednici od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je

O D L U K U 
o dodjeli  javnih priznanja 

Grada Našica u 2012. godini  
Zahvalnica Grada Našica

I.

Zahvalnica Grada Našica dodjeljuje se: 
  1.	Udruženju obrtnika Našice,
  2.	Planinarskom društvu “Krndija” Našice,
  3.	Udruzi voćara i vinogradara Našice,
  4.	Zorici Mataković iz Našica,
  5.	Slavku Abičiću iz Našica,
  6.	Mariju Anđeliću iz Našica
  7.	Dragi Begoviću iz Martina,
  8.	Josipu Blaževiću iz Jelisavca,
  9.	Franji Brođancu iz Markovca Našičkog
10.	Ivici Jamuljaku iz Markovca Našičkog,
11.	Zdravku Kranjčecu iz Našica,
12.	Slavku Krištofu iz Jelisavca,
13.	Josipu Kršanu iz Našica,
14.	Ivici Maslaku iz Martina i
15.	Juliju Pepelku iz Našica.

II.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u  “Služ-
benom glasniku Grada Našica”.

KLASA: 061-01/12-01/17 
URBROJ: 2149/01-01-12-01 
Našice, 24. svibnja 2012.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

24. Na  temelju članka 33. stavka 1. podstavka 17. 
Statuta  Grada Našica (“Službeni glasnik Grada Naši-
ca”, broj  6/09.) i članka 13. stavka 1. Odluke o javnim 
priznanjima Grada Našica (“Službeni glasnik Grada 
Našica”, broj 8/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 
19. sjednici od 24. svibnja  2012. godine, donijelo je

O D L U K U 
o dodjeli  javnih priznanja  

Grada Našica u 2012. godini 
Nagrade Grada Našica

I.

Nagrada Grada Našica dodjeljuje se: 
1.	 Sandri Lončarić – Tankosić iz Osijeka,
2.	 prof. Andreji Kopri iz Našica,
3.	 Rukometnom klubu “Nexe” iz Našica,
4.	 Milanu Kneževiću iz Velimirovca,
5.	 Tihomiru Kolembusu iz Našica,

Nagrada Grada Našica dodjeljuje se u vidu povelje 
i prigodnog dara po određenju Gradonačelnika Grada 
Našica.

II.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u  “Služ-
benom glasniku Grada Našica”.

KLASA: 061-01/12-01/15 
URBROJ: 2149/01-01-12-01 
Našice, 24. svibnja 2012.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

25. Na  temelju članka 33. stavka 1. podstavka 17. 
Statuta  Grada Našica (“Službeni glasnik Grada Naši-
ca”, broj  6/09.) i članka 13. stavka 1. Odluke o javnim 
priznanjima Grada Našica (“Službeni glasnik Grada 
Našica”, broj 8/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 
19. sjednici od 24. svibnja  2012. godine, donijelo je

O D L U K U 
o dodjeli  javnih priznanja  

Grada Našica u 2012. godini 
Nagrade Grada Našica za životno djelo

I.

Nagrada Grada Našica za životno djelo dodjeljuje 
se: 

1.	 Đuri Mikašeku iz Našica,
2.	 mr. sc. Branku Kranjčevu iz Našica,
3.	 Pavi Jurini iz Bjelovara (posmrtno),
4.	 Zdenki Rigo iz Našica i
5.	 Ivanu Filisaru iz Našica.

Nagrada Grada Našica za životno djelo dodjeljuje 
se u vidu povelje i novčane nagrade.
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II.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u  “Služ-
benom glasniku Grada Našica”.

KLASA: 061-01/12-01/16 
URBROJ: 2149/01-01-12-01 
Našice, 24. svibnja 2012.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

26. Na temelju  članka 53. i 54. Zakona o ustano-
vama („Narodne novine“, broj 76/93., 29/97., 47/99. i 
35/08.) i članka 24. Zakona o knjižnicama („Narodne 
novine“, broj 105/97., 5/98., 104/00. i 69/09.) i član-
ka 33. stavka 1. podstavka 11. Statuta Grada Našica 
(„Službeni glasnik Grada Našica“, broj 6/09.) Grad-
sko vijeće Grada Našica, na 19. sjednici od 24. svibnja 
2012. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K 
o davanju suglasnosti na Statutarnu odluku 

o izmjeni Statuta Hrvatske narodne knjižnice  
i čitaonice Našice

I.

Daje se suglasnost na Statutarnu  odluku o izmjeni 
Statuta Hrvatske narodne knjižnice i čitaonice Našice, 
koji je donijelo Upravno vijeće Knjižnice 15. svibnja 
2012. godine.

II.

Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom gla-
sniku Grada Našica“.

KLASA: 612-04/12-01/05 
URBROJ: 2149/01-02-12-03 
Našice, 24. svibnja 2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

27. Na temelju  članka 53. i 54. Zakona o ustano-
vama („Narodne novine“, broj 76/93., 29/97., 47/99. i 
35/08.) i članka 24. stavka 3.  i 25. Zakona o muzejima 
(„Narodne novine“, broj 142/98., 65/09.) i članka 33. 
stavka 1. podstavka 11. Statuta Grada Našica („Služ-
beni glasnik Grada Našica“, broj 6/09.) Gradsko vijeće 
Grada Našica, na 19. sjednici od 24. svibnja 2012. go-
dine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K 
o davanju suglasnosti na Statutarnu odluku 
o izmjeni Statuta Zavičajnog muzeja Našice

I.

Daje se suglasnost na Statutarnu  odluku o izmjeni 
Statuta Zavičajnog muzeja Našice, koji je donijela rav-
nateljica Muzeja dana 9. svibnja 2012. godine.

II.

Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom gla-
sniku Grada Našica“.

KLASA: 612-05/12-01/03 
URBROJ: 2149/01-02-12-03 
Našice, 24. svibnja 2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

28. Na temelju članka 33. stavka 1. podstavka 19. 
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, broj 6/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. 
sjednici od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K 
o usvajanju Izvješća o radu 

Zavičajnog muzeja Našice za 2011. godinu

1.	 Usvaja se Izvješće o radu Zavičajnog muzeja 
Našice za 2011. godinu. 

2.	 Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom 
glasniku Grada Našica“.

KLASA: 612-05/12-01/01  
URBROJ: 2149/01-01-12-03 
Našice, 24. svibnja 2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

29. Na temelju članka 33. stavka 1. podstavka 19. 
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, broj 6/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. 
sjednici od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K 
o usvajanju Izvješća o radu 

Radija Našice d.o.o. Našice za 2011. godinu
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1.	 Usvaja se Izvješće o radu Radija Našice d.o.o. 
Našice za 2011. godinu.

2.	 Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom 
glasniku Grada Našica“.

KLASA: 612/12-12/01/01 
URBROJ: 2149/01-01-12-03 
Našice, 24. svibnja 2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

30. Na temelju članka 33. stavka 1. podstavka 19. 
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, broj 6/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. 
sjednici od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K 
o usvajanju Informacije o stanju i 

problematici razvoja obrtništva na području 
djelovanja Udruženja obrtnika Našice

1.	 Usvaja se Informacija o stanju i problematici 
razvoja obrtništva na području djelovanja Udruženja 
obrtnika Našice u 2011. godini.

2.	 Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom 
glasniku Grada Našica“.

KLASA: 311-01/12-01/02 
URBROJ: 2149/01-01-12-03 
Našice, 24. svibnja 2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

31. Na temelju članka 33. stavka 1. podstavka 19. 
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, broj 6/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. 
sjednici od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K 
o usvajanju Informacije o osnivanju Zavoda 

za socijalnu skrb u Osječko-baranjskoj  
županiji i Područnih centara za socijalnu skrb, 

sukladno Zakonu o socijalnoj skrbi

1.	 Usvaja se Informacija o Informacija o osni-
vanju Zavoda za socijalnu skrb u Osječko-baranjskoj 
županiji i Područnih centara za socijalnu skrb sukladno 
Zakonu o socijalnoj skrbi.

2.	 Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom 
glasniku Grada Našica“.

KLASA: 550-01/12-01/07 
URBROJ: 2149/01-01-12-03 
Našice, 24. svibnja 2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

32. Na temelju članka 33. stavka 1. podstavka 19. 
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, 6/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. sjedni-
ci od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je

Z A K L J U Č A K 
o usvajanju Izvješća o izvršenju 

Programa javnih potreba u socijalnoj skrbi 
Grada Našica u 2011. godini

1.	 Usvaja se Izvješće o izvršenju Programa javnih 
potreba u socijalnoj skrbi Grada Našica u 2011. godini.

2.	 Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom 
glasniku Grada Našica“.

KLASA: 550-01/12-01/05 
URBROJ: 2149/01-01-12-03 
Našice, 24. svibnja 2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

33. Na temelju članka 33. stavka 1. podstavka 19. 
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, 6/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. sjedni-
ci od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je

Z A K L J U Č A K 
o usvajanju Izvješća o izvršenju 

Programa javnih potreba u kulturi  
Grada Našica u 2011. godini

1.	 Usvaja se Izvješće o izvršenju Programa jav-
nih potreba u kulturi Grada Našica u 2011. godini.

2.	 Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom 
glasniku Grada Našica“.

KLASA: 612-01/12-01/05 
URBROJ: 2149/01-01-12-03 
Našice, 24. svibnja 2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.
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34. Na temelju članka 33. stavka 1. podstavka 19. 
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, 6/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. sjedni-
ci od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je

Z A K L J U Č A K 
o usvajanju izvješća o izvršenju  

Programa javnih potreba u športu  
Grada Našica u 2011. godini

1.	 Usvaja se Izvješće o izvršenju Programa jav-
nih potreba u športu Grada Našica u 2011. godini.

2.	 Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom 
glasniku Grada Našica“.

KLASA: 620-01/12-01/02 
URBROJ: 2149/01-01-12-03 
Našice, 24. svibnja 2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

35. Na temelju članka 33. stavka 1. podstavka 19. 
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, 6/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. sjedni-
ci od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je

Z A K L J U Č A K 
o usvajanju Izvješća o izvršenju  

Programa javnih potreba u tehničkoj kulturi  
Grada Našica u 2011. godini

1.	 Usvaja se Izvješće o izvršenju Programa jav-
nih potreba u tehničkoj kulturi Grada Našica u 2011. 
godini.

2.	 Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom 
glasniku Grada Našica“.

KLASA: 630-01/12-01/05 
URBROJ: 2149/01-01-12-03 
Našice, 24. svibnja 2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

36. Na temelju  članka 33. stavka 1. podstavka 19. 
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, 6/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. sjedni-
ci od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je

Z A K L J U Č A K 
o usvajanju Izvješća o izvršenju Programa 
korištenja sredstava od prodaje, zakupa i 
dugogodišnjeg zakupa poljoprivrednog 

zemljišta u vlasništvu Republike Hrvatske 
i naknade koja se plaća zbog promjene 
namjene poljoprivrednog zemljišta za 

područje Grada Našica za 2011. godinu

1.	 Usvaja se Izvješće o izvršenju Programa ko-
rištenja sredstava od prodaje, zakupa i dugogodišnjeg 
zakupa poljoprivrednog zemljišta u vlasništvu Repu-
blike Hrvatske i naknada koja se plaća zbog promjene 
namjene poljoprivrednog zemljišta na području Grada 
Našica za 2011. godinu.

2.	 Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom 
glasniku Grada Našica“.

KLASA: 320-02/12-01/07 
URBROJ: 2149/01-01-12-03 
Našice, 24. svibnja 2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

37. Na temelju  članka 33. stavka 1. podstavka 19. 
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, 6/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. sjedni-
ci od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je

Z A K L J U Č A K 
o usvajanju Izvješća o izvršenju Programa 
održavanja objekata i uređaja komunalne 

infrastrukture, koji se financira iz komunalne 
naknade za 2011. godinu

1.	 Usvaja se Izvješće o izvršenju Programa odr-
žavanja komunalne infrastrukture u 2011. godinu.

2.	 Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom 
glasniku Grada Našica“.

KLASA: 363-02/12-01/09 
URBROJ: 2149/01-01-12-04 
Našice, 24. svibnja 2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

38. Na temelju  članka 33. stavka 1. podstavka 19. 
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, 6/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. sjedni-
ci od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je
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Z A K L J U Č A K 
o usvajanju Izvješća o izvršenju Programa 

gradnje objekata i uređaja komunalne i vodne 
infrastrukture za 2011. godinu

1.	 Usvaja se Izvješće o izvršenju Programa grad-
nje objekata i uređaja komunalne i vodne infrastrukture 
za 2011. godinu.

2.	 Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom 
glasniku Grada Našica“.

KLASA: 363-02/12-01/10 
URBROJ: 2149/01-01-12-04 
Našice, 24. svibnja  2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

39. Na temelju  članka 33. stavka 1. podstavka 19. 
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, 6/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. sjedni-
ci od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je

Z A K L J U Č A K 
o usvajanju Izvješća o izvršenju 

Plana gospodarenja otpadom na području 
Grada Našica u 2011. godini

1.	 Usvaja se Izvješće o izvršenju Plana gospoda-
renja otpadom na području Grada Našica u 2011. godi-
ni.

Tekst Izvješća čini sastavni dio ovoga Zaključka.

2.	 Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom 
glasniku Grada Našica“.

KLASA: 351-01/12-01/06 
URBROJ: 2149/01-01-12-04 
Našice, 24. svibnja 2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

Na temelju članka 11. stavka 4. Zakona o otpadu 
(Narodne novine, br. 178/04., 111/06., 110/07., 60/08. 
i 87/09.)  i članka 48. stavka 3. podstavka 31.  Statuta  
Grada Našica ( «Službeni glasnik Grada Našica», br. 
6/09.), Gradonačelnik Grada Našica podnosi   

I Z V J E Š Ć E   
O   IZVRŠENJU PLANA GOSPODARENJA 
OTPADOM NA PODRUČJU GRADA NAŠI-

CA  U  2011. GODINI 

Plan gospodarenja otpadom na području Grada 
Našica za razdoblje do 2015. godine  (u daljnje tek-
stu: Plan) donesen je na  6. sjednici Gradskog vijeća 
Grada Našica i objavljen u «Službenom glasniku Grada 
Našica», broj 10/09. s nadnevkom 21. prosinca 2009. 
godine. 

Ovo izvješće obuhvaća 2011. godinu s dopunskim 
informacijama o aktivnostima izvršenim do vreme-
na izrade ovog izvješća, a podijeljeno je na tematske 
cjeline na način kako su te cjeline obuhvaćene samim 
Planom.

1. Izvršenje mjera odvojenog sakupljanja 
  komunalnog otpada

Mjere odvojenog sakupljanja komunalnog otpada 
provode se u svom konkretnom obliku na temelju Od-
luke o obvezatnom korištenju komunalne usluge odr-
žavanja čistoće u dijelu koji se odnosi na skupljanje 
i odvoz komunalnog otpada, donesene tijekom 2009. 
godine. 

Navedenom Odlukom utvrđeni su obveza i postu-
pak korištenja usluge skupljanja i odvoza komunalnog 
otpada te specificirane vrste otpada koji se ne smiju 
odlagati zajedno s komunalnim otpadom. Primjena 
Odluke izuzetno dobro je prihvaćena od strane građana 
i drugih korisnika usluga prikupljanja i odvoza komu-
nalnog otpada i može se ustvrditi da je značajno unapri-
jedila sustav i doprinijela podizanju stupnja uređenosti 
naselja. 

Nadalje, Odlukom je, na ekonomski prihvatljiv i 
provediv način, obračun usluge usklađen sa zakonom, 
uz uvjet da se kao obračunska jedinica koristi volumen 
odloženog otpada.

Komunalno društvo «Našički vodovod» d.o.o.  do-
vršilo je podjelu tipskih plastičnih kanti obujma 120 
l  kućanstvima kao i spremnika (kontejnera) obujma 
1100 l za potrebe zgrada kolektivnog stanovanja.

 Isto društvo izvršilo je i postavljanje namjenskih 
spremnika za koristan otpad te obavlja njihovo redovi-
to pražnjenje. Također je uspostavljen odnosa s ovla-
štenicima za prijevoz i daljnju oporabu korisnog otpada 
(Unija papir  i  Flora VTC).

Unutar poslovnog dvorišta tvrtke «Našički vodo-
vod» u ulici Vatroslava Lisinskog postavljena su dva 
kontejnera obujma po 5 m3, i to za elektronski i elektro 
otpad te za papir, kao nukleus za planirano uređenje 
mini-reciklažnog dvorišta predviđenog Planom.

Kontejneri su dostupni tijekom radnog vremena.
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Mjere za uključivanje svih kućanstava u sustav or-
ganiziranog odvoza komunalnog optada, Planom pred-
viđene za realizaciju tijekom 2010., protegnule su se 
i na 2011. godinu. Postotak obuhvaćenosti kućanstava 
organiziranim odvozom komunalnog otpada dosegnuo 
je 96,02 %,  u što je 2011. godine uključeno i 60-ak 
kućanstava s područja naselja Gradac Našički. Odvoz 
komunalnog otpada ne obavlja se samo za 225 kućan-
stava raspoređenih u  6 izdvojenih naselja na jugoistoč-
nim obroncima Krndije. 

Prema podacima izvedenim iz Popisa stanovniš-
tva 2011. godine, ukupno je na području Grada Našica 
organiziranim sakupljanjem i odvozom komunalnog 
otpada obuhvaćeno 16.021 stanovnika u  5.427  ku-
ćanstava. Napominjem da je u odnosu na izvješće iz 
prošle godine, koje se temeljilo na podacima iz Popisa 
stanovništva 2001. godine, zbog pada broja popisanih 
stanovnika (ukupno manje 677 ljudi, tj. pad od 3,90%), 
blago opao i broj stanovnika obuhvaćenih organizira-
nim sakupljanjem i odvozom komunalnog otpada, iako 
se prostorni obuhvat ponešto povećao.

U odnosu na ranije, nepovoljno i mjereno prema 
prosjeku za Osječko-baranjsku županiju ispodprosje-
čan udio spremnika u strukturi odvoza komunalnog 
otpada, u 2011. godini na području Grada Našica do-
segnut je izuzetno visok nivo od  94 % ukupnog volu-
mena komunalnog otpada koji se prikuplja u tipskim 
spremnicima, ostatak se otprema u PE vrećama ili na 
drugi način.

Prema Prijavnom listu skupljača/prijevoznika ko-
munalnog otpada («Našički vodovod» d.o.o.) za 2011. 
godinu s područja Grada Našica otpremljeno je i na 
odlagalištu «Pepelane» deponirano ukupno 4.420 tona 
miješanog komunalnog otpada. Ovaj podatak mini-
malno varira  posljednjih nekoliko godina, a dodatna 
količina komunalnog otpada od 780 tona odnosi se na 
područje općina Podgorač i Donja Motičina, na kojima 

isti sakupljač obavlja predmetnu komunalnu djelatnost. 
Do sada sa spomenutim općinama nije utvrđen model 
njihova (financijskog) sudjelovanja u daljnjoj izgradnji 
sustava gospodarenja otpadom, što bi svakako valjalo 
učiniti što prije. 

Nadalje, Planom je određeno postavljanje uku-
pno 24 «reciklažna otoka», od kojih 12 u razdoblju do 
2012. godine. U 2011. godini nije se pristupilo nabavi 
i postavljanju novih «reciklažnih otoka», Planom odre-
đenih u dva tipa (prema broju spremnika), prvenstveno 
zbog poteškoća s kojima se susretao «Našički vodo-
vod» prilikom njihova pražnjenja i manipulacije. 

Budući da je sredinom 2011. godine spomenuto 
komunalno društvo nabavilo (leasing) multifunkcio-
nalno vozilo manjeg kapaciteta za manipulaciju pla-
stičnim spremnicima kapaciteta 1100 l, očekuje se da 
će problematika manipulacije spremnicima biti pre-
vladana pa se nabavka i postavljanje novih reciklažnih 
otoka predviđa u 2012. godini. 

Ekonomsko dvorište tvrtke «Našički vodovod» d.o.o. -  kontejneri za elektro-otpad i papir

Novonabavljeno višenamjensko vozilo Mitsubishi 
Canter Fuso 6C-15D za manipulaciju tipskim 

spremnicima
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Osiguravanje lokacije i početak izrade projektne 
dokumentacije za gradnju reciklažnog dvorišta, objek-
ta za prihvat i obradu građevinskog otpada i pretovarne 
stanice, Planom su bili predviđeni za 2010. godinu, ali 
te aktivnosti nisu započele niti u 2011. godini jer još 
nisu u cijelosti riješena sva prethodna pitanja.

Kako je smještaj navedenih objekata Planom i 
Prostornim planom uređenja Grada Našica predviđen 
na široj lokaciji odlagališta komunalnog otpada «Pe-
pelane», izrada dokumentacije ne može započeti prije 
nego Grad pribavi potvrdu glavnog projekta za sanaci-
ju  (i zatvaranje)  samog odlagališta, a za to je potrebno 
ispunjenje preduvjeta opisanih u narednom poglavlju 
ovog izvješća.  

Izvjesne količine korisnog otpada, napose onog 
metalnog, prikupljaju i dvije tvrke s područja Grada 
Našica, i to «MTC Sekundaria» d.o.o. i «Ivanišević» 
d.o.o., obje sa sjedištem u Našicama, a otpremu sadr-
žaja spremnika iz reciklažnih dvorišta kao i posebnih 
specijalnih kontejnera za papirnu ambalažu za veće ko-
risnike  obavlja «Unijapapir» d.d. iz Zagreba.

Procjene za prikupljene papirno/kartonske siro-
vine na području Grada za 2011. godinu iznose oko 
400 tona, a za metalni otpad oko 250 tona. Procjenu za 
prikupljenu plastičnu i staklenu ambalažu ne iznosimo 
jer je sustav povratne naknade značajno smanjio potre-
bu za ukupnim volumenom namjenskih spremnika za 
prikupljanje plastične i staklene (povratne) ambalaže, 
a otkupljivači su o tome ionako dužni voditi precizne 
evidencije.

2. Izvršenje sanacije neuređenih odlagališta i  
  otpadom onečišćenog okoliša 

U okviru sanacije neuređenih odlagališta odre-
đene Planom, po opsegu planiranih radova i njihovoj 
procijenjenoj vrijednosti daleko najznačajniju stavku 
predstavlja sanacija odlagališta komunalnog otpada 
«Pepelane».

Tijekom 2011. godine izvršene su pripremne rad-
nje (izrada elaborata procjene vrijednosti nekretnine, 
terensko obilježavanje itd.) jedine parcele koja je u 
obuhvatu zahvata sanacije odlagališta, a u privatnom je 
vlasništvu. Nadalje, proveden je pripremni postupak za 
provedbu izvlaštenja, u kojem je početkom 2012. godi-
ne postignuta nagodba i izvršen otkup šume i pripada-
jućeg zemljišta na k.č.br. 549/158, k.o. Ceremošnjak, 
površine 1.672 m2 po cijeni od 32.500,00 kuna. Ovime 
je problem vlasničkog prava na zemljištu za koje se 
zahtijeva izdavanje Potvrde glavnog projekta svedeno 
na pitanje brzine kojom će novoustrojena Agencija za 
upravljanje državnom imovinom pozitivno riješiti za-
htjev Grada Našica za prijenos u vlasništvo Grada pre-
ostalih sedam čestica ukupne površine oko 6,4 hektara.   

Spomenuti zahtjev za uređenje odnosa s pozivom 
na primjenu novog Zakona o uređenju imovinskoprav-
nih odnosa u svrhu izgradnje infrastrukturnih građevi-
na («Narodne novine», br. 80/11.) dostavljen je Agen-
ciji zajedno sa traženom popratnom dokumentacijom 
i geodetskim elaboratom spajanja parcela u skladu s 
izdanom lokacijskom dozvolom. S obzirom da je citi-
rani zakon donesen upravo da ubrza i otkloni suvišne 
troškove u situacijama kada pri gradnji infrastrukturnih 
građevina od interesa za Republiku Hrvatsku, ili za je-
dinicu lokalne samouprave jedan subjekt javnog prava 
ima zemljište, a drugi se pojavljuje kao investitor, to 
očekujemo do sredine 2012. godine cjelovito rješenje 
imovinskopravnih pitanja.

Budući da je već ranije pribavljen glavni projekt 
sanacije odlagališta, stekli bi se svi uvjeti i za ishođe-
nje potvrde glavnog projekta, a time ispunili ugovorni 
uvjeti i za izradu izvedbenog projekta sanacije. Valja 
napomenuti da ove aktivnosti nužno moraju biti okon-
čane do listopada 2012. godine, do kada vrijedi produ-
žena lokacijska dozvola.  

Razlozi za usporenu dinamiku rješavanja pitanja 
odlagališta «Pepelane» leže i u izostanku preciznih i 
pouzdanih informacija o izvorima financiranja ovog 
kapitalnog (i izuzetno skupog ) zahvata kao i u či-
njenici da aktivnosti na projektiranju i gradnji Župa-
nijskog centra za gospodarenje otpadom «Orlovnjak» 
značajno kasne. Stoga je sasvim izvjesno da će uskoro 
biti potrebno mijenjati i ponovno usklađivati planove 
gospodarenja otpadom na svim razinama jer važeći po 
planiranoj dinamici i visini potrebnih sredstava nisu 
provedivi. S tim u vezi vjerojatno će ići i najavljene 
izmjene zakonske regulative.    

Očekujući početak opsežne sanacije, komunalno 
društvo nije uložilo značajnija sredstva u elemente sa-
nitarno-tehničke zaštite s izuzetkom manjih radova na 
uređenju i održavanju ulaznog prostora i postavljanju 
oglasnih ploča. 

Planom gospodarenja otpadom obrađena «divlja» 
odlagališta u cijelosti su sanirana u prethodnom razdo-
blju, a tijekom 2011. godine provodilo se stalno praće-
nje stanja u prostoru i poduzimale rane intervencije čim 
se nastanak novih divljih odlagališta uoči. Stoga divlja 
odlagališta više ne predstavljaju naglašen problem.

U protekloj godini izvršena je preventivna sanaci-
ja jedne divlje deponije u nastanku na području grad-
skog naselja Urbarija kao i detaljna sanacija prostora 
neposredno uz nogometno igralište u gradskom naselju 
Šipovac. Uz nekoliko manjih intervencija za poslove 
sanacije divljih deponija utrošeno je u 2011. godini 
ukupno 35.194,75 kuna, financirano iz sredstava ko-
munalne naknade. 

Izvješću je priložena fotodokumentacija spomenu-
tih divljih odlagališta prije i poslije sanacije.
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3. Angažiranja sredstava po namjenama i izvorima

Za realizaciju  Plana za razdoblje do 2015. godine 
u cijelosti, kako je to procijenjeno samim Planom, po-
trebna su izuzetno značajna sredstva, preko 28 milijuna 
kuna. Od navedenog iznosa samo lokaciji «Pepelane», 
za sanaciju i zatvaranje postojećeg odlagališta, te iz-
gradnju reciklažnog dvorišta i pretovarne stanice bit će 
potrebno oko 23 milijuna kuna. Planom nije detaljno 
razrađena struktura izvora financiranja već su samo po-
brojani mogući izvori financiranja.

 Financijski kapacitet Grada Našica, po našoj ocje-
ni, ne može podnijeti više od 20% potrebnog iznosa i 
to pod uvjetom da teret ulaganja bude raspoređen na 
predstojećih 6-7 godina. U pozitivnom pravcu je na 
državnoj razini donesena Izmjena i dopuna Plana gos-
podarenja otpadom u Republici Hrvatskoj («Narodne 
novine», br. 31/11) kojim se izmjenama postavljaju 
realniji odnosi u financiranju gradnje (županijskih/
regionalnih) centara za gospodarenje otpadom i to na 
način da lokalne zajednici financiraju pribavljanje ze-
mljišta i opremanje infrastrukturom te s 20% sudjeluju 

u gradnji CGO i pretovarnih stanica, a sanacija odla-
gališta (među njima i naših «Pepelana») koje se imaju 
zatvoriti u cijelosti je trošak Fonda za zaštitu okoliša i 
energetsku učinkovitost potpomognut sredstvima Eu-
ropske unije. Ova promjena dodatan je razlog da se uz 
koordinaciju Županije pristupi izmjenama Plana gos-
podarenja otpadom. 

Također, Grad Našice pozitivno se očitovao i dao 
svoju suglasnost za nominiranje projekta sanacije od-
lagališta «Pepelane» prema pretpristupnim fondovima 
EU i s tim u vezi izradi odgovarajuće propisane apli-
kacijske dokumentacije. U svjetlu opisanog teško je 
shvatljiv obračun i poziv Fonda za energetsku učinko-
vitost na povrat 322.121,12 kuna kao dijela subvencije 
primljene za izradu projektne dokumentacije sanacije 
odlagališta (ukupno 540.000,00 kuna) jer prvenstveno 
zbog postupanja države kao (neopravdano) uknjiženog 
vlasnika Grad Našice još nije ishodio akt kojim se do-
pušta gradnja (sanacija) odlagališta. Iako je s Fondom 
dogovoren model povrata koji ne uključuje retransfer 
novca, čitav iznos uključujemo u izvršena ulaganja jer 

Divlje odlagalište u gradskom naselju «Šipovac» prije i poslije sanacije

Divlje odlagalište u nastanku u gradskom naselju «Urbarija»  prije i poslije sanacije
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stvarno izostaje priljev na koji bismo imali pravo po 
drugim osnovama (ekološka rasvjeta itd.) 

U 2011. godini ulaganja svih sudionika u izvršenju 
Plana gospodarenja otpadom ograničena su po svom 
opsegu, prvenstveno zbog općeg smanjenja vlastitih 
namjenskih i nenamjenskih izvora prihoda.

Prikaz strukture i namjene ulaganja u 2011. godini 
donosi se u sljedećoj tablici : 

VRSTA 
ULAGANJA

IZNOS PO 
IZVORIMA u kn

Ukupno

Proračun Komunalno 
društvo

«Pepelane» - 
usluge procjene 
nekretnina 

10.000 10.000

obračun povrata 
sredstava 
FZZOIEU za 
«Pepelane»

322.121 322.121

leasing vozila za 
utovar i prijevoz 
kom.otpada

137.611 137.611

leasing 
višenamjenskog 
vozila  

28.631 28.631

sanacija «divljih 
odlagališta» 35.195 35.195

SVEUKUPNO 367.316 166.242 533.558

Do zaključno mjeseca ožujka 2012. godine ugo-
vorena su i izvršena ulaganja u geodetske usluge (ela-
borati diobe i spajanja čestica, procjena nekretnina u 
vlasništvu države) ukupne vrijednosti 11.300,00 kuna, 
te isplaćena ugovorna vrijednost za otkupljenu parcelu 
privatnog vlasnika u visini 32.500,00 kuna.

Zaključno, izvršenje Plana gospodarenja otpadom 
za razdoblje do 2015. godine u 2011. godini na razini 
je trenutnih proračunskih mogućnosti Grada, dokazuje 
kontinuitet napora  usmjerenih prema stalnom unapre-
đenju pojedinih elemenata gospodarenja otpadom. Sre-
dište aktivnosti u tekućoj godini usmjereno je k otkla-
njanju uzroka zastoja u realizaciji sanacije odlagališta 
«Pepelane» nakon čega slijedi ključna faza utvrđivanja 
i potvrđivanja izvora financiranja tog kapitalnog za-
hvata.  

KLASA: 351-01/12-01/06 
UR.BROJ: 2149/01-02-12-02 
Našice, 30. travnja 2012.

GRADONAČELNIK:  
mr. Krešimir Žagar, dipl.ing., v.r.

40. Na temelju članka 33. stavka 1. podstavka 19.  
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, broj 6/09.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 19. 
sjednici od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K 
o davanju ovlasti Odboru za  

statutarno-pravna pitanja Grada Našica  
na utvrđivanje i objavu pročišćenog teksta 

Odluke o komunalnom doprinosu

I.

Ovlašćuje se Odbor za statutarno-pravna pitanja 
Grada Našica na utvrđivanje i objavu pročišćenog tek-
sta Odluke o komunalnom doprinosu.

II.

Upravni odjel za komunalni sustav, prostorno ure-
đenje i zaštitu okoliša Grada Našica pripremit će i izra-
diti Odboru za statutarno-pravna pitanja Grada Našica 
pročišćeni tekst Odluke o komunalnom doprinosu.

III.

Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom gla-
sniku Grada Našica“. 

KLASA: 021-05/12-01/08 
URBROJ: 2149/01-06-12-02 
Našice, 24. svibnja 2012.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.

41. Na temelju članka 33. stavka 1. podstavka 19. 
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Naši-
ca“, broj 6/09.) i članka 5. stavka 1. Odluke o osnivanju 
Savjeta mladih Grada Našica („Službeni glasnik Grada 
Našica“, broj 8/07.) Gradsko vijeće Grada Našica, na 
19. sjednici od 24. svibnja 2012. godine, donijelo je 

Z A K L J U Č A K 
o upućivanju javnog poziva za podnošenje 

prijedloga kandidata za izbor članova Savjeta 
mladih Grada Našica

I.

Gradsko vijeće Grada Našica upućuje javni poziv 
udrugama mladih i udrugama koje se bave mladima, 
učeničkim vijećima te drugim registriranim oblicima 
organiziranja mladih s područja Grada Našica za pod-
nošenje prijedloga kandidata za izbor članova Savjeta 
mladih Grada Našica.
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II.

Zadužuje se Odbor za izbor i imenovanja Grad-
skog vijeća Grada Našica za objavu poziva i utvrđiva-
nje konačnog prijedloga kandidata.

III.

Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom gla-
sniku Grada Našica“.

KLASA: 013-03/12-01/01 
URBROJ: 2149/01-01-12-02 
Našice, 24. svibnja  2012. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA: 
Stjepan Pintarić, mag.ing.aedif., v.r.
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AKTI GRADONAČELNIKA

39. Na temelju članka 107. stavka 4. Odluke o ko-
munalnom redu Grada Našica («Službeni glasnik Gra-
da Našica» broj 9/11) i članka 48. stavka 3. alineje 31. 
Statuta Grada Našica («Službeni glasnik Grada Naši-
ca» broj 6/09) Gradonačelnik Grada Našica donosi 

PRAVILNIK  
o iskaznici komunalnih redara

Članak 1.

Ovim se pravilnikom određuju oblik, sadržaj i na-
čin izdavanja iskaznice i oznake komunalnih redara.

Članak 2.

Iskaznica komunalnih redara (u nastavku teksta: 
iskaznica) izrađuje se na minimalno 200 gramskom 
papiru bijele boje, dimenzija 85 x 55 mm s otisnutim 
grbom Grada Našica u podlozi i zaštićuje prozirnim 
plastificiranim omotom. Tekst na iskaznici ispisan je 
crnom bojom.

Obrazac iskaznice komunalnog redara:

a)	 na prednjoj strani:
•	 otisnut grb Republike Hrvatske,   
•	 natpis Republika Hrvatska, Grad Našice, 

Osječko-baranjska županija, Upravni odjel za komu-
nalni sustav, prostorno uređenje i zaštitu okoliša,

•	 naziv ISKAZNICA KOMUNALNOG REDA-
RA,

•	 broj iskaznice,
•	 mjesto za fotografiju, veličine 29 x 34 mm,
•	 ime i prezime nositelja iskaznice.

b)	 na poleđini:
•	 tekst o ovlasti nositelja iskaznice: „Nositelj/

ica ove iskaznice ovlašten/a je provoditi neposredni 
nadzor nad primjenom propisa iz oblasti komunalnog i 
vodnog gospodarstva, koji su u nadležnosti Grada Na-
šica, a naročito: davati upozorenja, naloge i naredbe, 
donositi rješenja, saslušavati stranke i sastavljati zapi-
snike, izricati novčane kazne i naplaćivati ih na mje-
stu počinjenja prekršaja, izdavati  obvezne prekršajne 
naloge i predlagati pokretanje prekršajnog postupka, 
naplaćivati paušalne naknade šteta i nalagati izvršenje 
po trećoj osobi na teret obveznika te poduzimati druge 
mjere i radnje na koje je propisima ovlašten/a.

Fizičke i pravne osobe dužne su komunalnom re-
daru omogućiti nesmetano obavljanje nadzora, a oso-
bito pristup do prostorija, objekata, zemljišta, naprava 
i uređaja koje su predmet uredovanja, dati osobne po-

datke te pružiti druge potrebite obavijesti o predmetima 
uredovanja.“

•	 datum izdavanja iskaznice,
•	 mjesto za pečat i potpis gradonačelnika.

Članak 3.

Za vrijeme obavljanja nadzora komunalni redar je 
dužan  nositi iskaznicu. 

Članak 4.

Iskaznicu izdaje Grad Našice.

Upravni odjel za komunalni sustav, prostorno ure-
đenje i zaštitu okoliša vodi evidenciju o izdanim  i vra-
ćenim iskaznicama.

Evidencija iz stavka 2. ovog članka sadrži ime i 
prezime komunalnog redara kojemu je  iskaznica izda-
na, broj iskaznice, datum izdavanja, datum povratka, 
odnosno poništenja iskaznice ili značke, potpis komu-
nalnog redara te odjeljak za napomenu.

Članak 5.

Komunalni redar smije se koristiti iskaznicom 
samo u okviru nadležnosti obavljanja poslova komu-
nalnog redara.

Komunalni redar dužan je, u postupanju prema 
trećim osobama, identificirati se iskaznicom na zahtjev 
stranke.

Komunalnom redaru privremeno će se  oduzeti 
iskaznica ako je protiv njega pokrenut stegovni postu-
pak, istraga ili podignuta optužnica, do dovršenja po-
stupka. 

Članak 6. 

Komunalni redar kojem prestaje služba na radnom 
mjestu komunalnog redara dužan je, prigodom primit-
ka rješenja o prestanku službe, odnosno o rasporedu 
na drugo radno mjesto, iskaznicu  predati nadređenom 
službeniku.

Vraćena se iskaznica poništava i pohranjuje.

Iskaznica vrijedi od dana njenog izdavanja do pre-
stanka ovlaštenja za obavljanje poslova komunalnog 
redara.

Članak 7. 

Komunalni redar koji izgubi iskaznicu ili na dru-
gi način ostane bez njih, ili iskaznica bude oštećena, 
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dužan je o tome odmah obavijestiti nadređenog služ-
benika.

Nova iskaznica izdat će se nakon što je oštećena, 
izgubljena ili na drugi način nestala iskaznica  oglašena 
nevažećom u «Službenom glasniku Grada Našica». 

Komunalni redar dužan je oštećenu iskaznicu  pre-
dati nadređenom službeniku.

Članak 8. 

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od 
objave u «Službenom glasniku Grada Našica». 

KLASA:363-01/12-01/01 
URBROJ: 2149/01-02-12-01 
Našice, 16. svibnja 2012.

GRADONAČELNIK: 
mr. Krešimir Žagar, dipl.ing., v.r.

40. Na temelju članka 48. stavka 3. podstavka 31. 
Statuta Grada Našica („Službeni glasnik Grada Na-
šica“, broj 6/09.) i članka 35. stavka 1. podstavka 4. 
Statuta Dječjeg vrtića Zvončić Našice – Grad Našice, 
Gradonačelnik Grada Našica donosi

Z A K L J U Č A K 
o davanju suglasnosti na Odluku o 
usvajanju Izvješća o ostvarivanju  

prihoda i rashoda Dječjeg vrtića Zvončić  
Našice za 2011. godinu

1.	 Daje se suglasnost na Odluku o usvajanju Iz-
vješća o ostvarivanju prihoda i rashoda za 2011. godinu 
Dječjeg vrtića Zvončić Našice - Grad Našice.

2.	 Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom 
glasniku Grada Našica”.

KLASA: 601-01/12-01/03 
URBROJ: 2149/01-02-12-02 
Našice, 26. travnja 2012. 

GRADONAČELNIK: 
mr. Krešimir Žagar, dipl. ing., v.r.

41. Na temelju članka 3. stavka 2 Odluke o zakupu 
i kupoprodaji poslovnog prostora u vlasništvu Grada 
Našica («Službeni glasnik Grada Našica» broj 2/12) 
Gradonačelnik Grada Našica donosi

Z A K L J U Č A K  
o raspisivanju natječaja za zakup  
poslovnog prostora, izgrađenog na  

k.č.br. 1712/1, k.o. Našice

1.	 Povjerenstvo za davanje u zakup i kupopro-
daju poslovnog prostora u vlasništvu Grada Našica 
raspisat će natječaj da zakup poslovnog prostora, tzv. 
Stražarska kućica, površine 6 m²,  izgrađenog na k.č.br. 
1712/1, k.o. Našice, opisana kao javni park u gradu, 
vlasništvo Grada Našica.

2. Natječajni uvjeti:
• namjena: prodaja suvenira, proizvoda tradicijskih 

obrta, cvijeća i sl.,
• početna cijena mjesečnog zakupa: 80,00 kuna/m²,
• trajanje zakupa:  5 godina,
• jamčevina: 20% od početne natječajne cijene,
• dokaz o podmirenim dospjelim obvezama prema 

Gradu Našicama i Republici Hrvatskoj.

3.	 Nakon isteka roka iz natječaja Gradonačelnik 
Grada Našica donijet će Odluku o najpovoljnijoj ponu-
di s odgovarajućim obrazloženjem.

4.	 Sastavni dio ovog Zaključka je i tekst natječaja 
za objavu.

5	 Za izvršenje ovog Zaključka zadužuje se 
Upravni odjel za komunalni sustav, prostorno uređenje 
i zaštitu okoliša.

6.	 Ovaj Zaključak bit će objavljen u „Službenom 
glasniku Grada Našica“.

KLASA: 372-01/12-01/11 
URBROJ: 2149/01-02-12-03 
Našice, 24.travnja 2012.

GRADONAČELNIK: 
mr. Krešimir Žagar, dipl.ing., v.r.

42. Na temelju članka 48. stavka 3 alineja 31. Sta-
tuta Grada Našica («Službeni glasnik Grada Našica» 
broj 6/09) i članka 5. stavka 2. Odluke o zakupu i kupo-
prodaji poslovnog prostora u vlasništvu  Grada Našica 
(«Službeni glasnik Grada Našica» broj 2/12) Gradona-
čelnik Grada Našica donosi

R J E Š E N J E 
o imenovanju Povjerenstva za davanje 

u zakup i kupoprodaju poslovnog prostora  
u vlasništvu Grada Našica
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I.

U Povjerenstvo za davanje u zakup i kupoprodaju 
poslovnog prostora u vlasništvu Grada Našica (u dalj-
njem tekstu: Povjerenstvo) imenuju se:

1.	 Božo Papac, mag.ing.aedif., pročelnik u 
Upravnom odjelu za komunalni sustav, prostorno ure-
đenje i zaštitu okoliša, predsjednik,

2.	 Davorin Dvoržak, dipl.oec., voditelj Odsjeka 
za komunalni sustav, član,

3.	 Natali Sikora, upr.iur., viša referentica za stam-
beno-poslovni prostor, član.

Za zamjenike članova imenuju se Boris Brajdić, 
dipl.ing. stručni suradnik za prostorno uređenje i zašti-
tu okoliša, Barbara Bando, dipl.iur, samostalna uprav-
na referentica za imovinsko-pravne poslove i Zvonko 
Bukvić, ing., viši referent za komunalni doprinos, jav-
nu površinu i komunalni red

II.

 Povjerenstvo se imenuje radi pripreme i provođe-
nja postupka natječaja za davanje u zakup i kupoproda-
ju poslovnog prostora u vlasništvu Grada Našica pod 
uvjetima koji su utvrđeni Odlukom o davanju u zakup 
i kupoprodaju poslovnog prostora u vlasništvu Grada 
Našica.

III.

Stručne i administrativno-tehničke poslove za Po-
vjerenstvo obavljat će Upravni odjel za komunalni su-
stav, prostorno uređenje i zaštitu okoliša Grada Našica.

IV.

Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja i 
bit će objavljeno u «Službenom glasniku Grada Naši-
ca»

KLASA: 372-01/12-01/11 
URBROJ: 2149/01-02-12-02 
Našice, 11. travnja 2012.

GRADONAČELNIK: 
mr. Krešimir Žagar, dipl.ing., v.r.

43. Na temelju članka 77. stavka 4. Zakona o za-
štiti okoliša („Narodne novine“ broj 110/07.) i članka 
48. stavka 3. Statuta Grada Našica („Službeni glasnik 
Grada Našica“, broj 6/09.) Gradonačelnik Grada Naši-
ca  donosi

R J E Š E N J E 
o imenovanju člana Savjetodavnog stručnog 

povjerenstva u postupku procjene utjecaja na 
okoliš

I.

U Savjetodavno stručno povjerenstvo u postupku 
procjene utjecaja na okoliš: za zahvat rekonstrukcije 
postojećeg postrojenja Slavonija IGM d.o.o. Našice, 
imenovan je:

- Franjo Kanđera, dipl.ing., vijećnik Gradskog vi-
jeća Grada Našica, iz Jelisavca, Športska 4, broj mobi-
tela: 0989844541.

II.

Zadatak člana Savjetodavnog stručnog povjeren-
stva, zajedno s ostalim imenovanim članovima, jest 
ocjenjivanje utjecaja zahvata na okoliš, njegovo vred-
novanje i prihvatljivost na temelju studije o utjecaju 
zahvata na okoliš, davanje mišljenja o prihvatljivosti 
zahvata, te predlaganje mjera zaštite okoliša.

III.

Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja i 
bit će objavljeno u „Službenom glasniku Grada Naši-
ca“.

KLASA: 351-01/12-01/04 
URBROJ: 2149/01-02-12-01 
Našice, 2. svibnja 2012.

GRADONAČELNIK: 
mr. Krešimir Žagar, dipl.ing., v.r.
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Izdavač: Grad Našice – odgovorni urednik: Pročelnik Upravnog odjela za lokalnu samoupravu i društvene 
djelatnosti Grada Našica, Uređenje i izdavanje: Upravni odjel za lokalnu samoupravu i društvene djelatnosti 
Grada Našica, Trg dr. Franje Tuđmana 7, telefon (031) 618-172, e-mail: grad@nasice.hr. Cijena pojedinog 

broja je 20,00 kn, a godišnja pretplata od 150,00 kn ostvaruje se uplatom na račun broj: 2500009-1827800005 
(Proračun Grada Našica) s pozivom na broj 21 7706 - matični broj poduzeća ili 22 7706 MBG fizičke osobe s 

naznakom „Za Službeni glasnik Grada Našica“. Tisak: TISAK d.o.o. Našice - digitalni tisak.


